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BCTYII

AHOTALIA

Kypc «®axoBa 1HO3eMHa MOBa» Il HAyKOBOTO CHUIKYBaHHA — I
IHTETpOBaHUN KypC [JIs1 PO3BUTKY BMIHb YHMTaHHS, MHCbMa, ayAilOBaHHS 1
rOBOpiHHS Ha piBHI B2 (3aranbHOBXHMBaHa aHrmilickka MoBa), Ha piBHlI Cl
(mpodeciitHO-opi€eHTOBaHA aHTIIIHCHhKA MOBA JIJIsl HAYKOBOTO CITUIKYBAaHHS).

Merta kypcy mnepeadadae HOCATHEHHS HEOOXITHOTO PIBHS JIIHTBICTHYHOI 1
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHIli i 3100yTTS  3HaHb 3  T'paMaTHKH,
3araJbHOBXKMBAHOT JIGKCMKH, HAyKOBO-T€XHIYHOi Jekcuku (piBenb Cl) 1
dbopmyBaHHs TIpoeCIMHMX HABUYOK BOJOJIHHSA aHTJIWCHKOIO MOBOIO IS
HAyKOBOTO CHUIKYBaHHS. 3aBAaHHS KypCy JI03BOJIAIOTH 3700yBayaM BHUKOHYBATU
CaMOCTIHY HAyKOBY JAISUIBHICTB: a) OTPUMYBaTH HEOOXIAHY iH(opMarioo 13
AyTeHTUYHUX TEPIOJUYHUX BHUJAHb 1 OPUTIHAIBHUX HAYKOBHX JpKepen; 0)
BUKOPHUCTOBYBaTH HaBUYKU NMHUCHMOBOI (aHOTAaIlli, pe3tloMe, CTATTI, 3BITH TOIIO) 1
YCHO1 KOMYHIKaIlii (00roBOpeHHsI, JIEKIIii, TPE3eHTAIlli TOIIO); B) BOJIOJAITA TAKUMHU
KOMIIETEHIIISIMU: CHIBIPAIIOBaTH, OOIPYHTOBYBATH HAYKOBI 17€i, CILJIKYBaTHUCH
pPI3HMMHM KOMYHIKaHTaMH Ha HAYKOBI T€MH, PO3YMITH MDKKYJIBTYPHI B IpPOLECI
MI)KMOBHOI KOMYHIKaIlii.

KirouoBi cioBa: anriiiicbka MoBa JUIsl HayKOBOI'O CIIIKYBaHHS, Kypce
aHTIICHKOT MOBM Ha OCHOBI IHTETPOBAaHMX HABUYOK, KOMYHIKaTHBHA
KOMITETEHIIis, IIHIBICTUYHA KOMIIETEHIIIs, COLIOKYIbTYpHA KOMITETEHIIIsI.

Summary

It is an integrated skills course which means that students are supposed to
develop their abilities in reading, writing, listening and speaking in the General
English context (Level B2) and in the Academic English context (Level C1).

The aim of the course is to achieve the necessary level of linguistic and
communicative competences which envisages: the knowledge of general grammar
and vocabulary; the knowledge of academic vocabulary, terminology and specific
characteristics of English scientific and technical style (Level C1); the formation of
speaking, writing and listening skills: communication on professional andacademic
topics (Level C1).

The tasks of the course are based on the aim of getting PhD students ready
for independent research activity using their knowledge of the English language:
a) to obtain the information by means of reading authentic English periodical and
academic sources; b) to use the skills of written (summaries, resumes, articles,
reports etc.) and oral communication (discussions, lectures, presentations etc.);
c) to master the following competences: to cooperate, to substantiate research
ideas, to communicate with different target groups, to understand intercultural
differences in communication.

Key words: Academic English, integrated skills course, communicative
competence, linguistic competence, sociocultural competence.



. Onuc HAaBYAJBLHOI JUCIUILIIHUA

HavimenyBanus
MTOKa3HUKIB

["amy3b 3HaHb,
CHELIAIbHICTD
(OCBITHA Iporpama),
OCBITHIH piBEHb

XapaKTepUCTUKA HABYAJIbHO1
JTUCIUILTIHA

neHHa popma HaBYaHHS

KinbkicTb kpeauris — 8

["anmy3s 3HaHb 05
«ComianbHi Ta

O0o0B’s13K0Ba

IMOBEIIHKOBI»
Monynis — 4 Pik miaroToBku:
3MICTOBUX MOAYJIIB —
16
EnexTponHuii agpec CreiajbHICTh 1-#i 2-1
PITH/I 051 «ExkoHOMiKa»
Ha cailTi YHIBEpCUTETY
[H/MBIxyaIbHE OcBITHA-HayKOBa
HayKOBO-[OCJIIJTHE Tiporpama Cemectp
3aBJJAHHA - «Exonomika»
(Ha3Ba)
3arajgbHa KUIBKICTE 1-i1/ 2-1 ] 3-ii/ 4-i1
roaud — 240 Jlekmmii
[IpakTruHi
30 rox. / 30 rop. | 30 rox. / 30 rox.
TrXHEBUX TOAUH IS -
. JlaGopartopHi
neHHoi hopmu C ey
OcCBITH1{ pP1BEHB: - | -
HaBYaHHS: .o . ~
Tperiii (0CBITHBO- Camocriiina po6oTa

ayTUTOPHHUX — 2;
CaMOCTIITHO1 poOOoTH
cTyaeHTa —8.

HAYKOBMIA)

30 rox. / 30 ron. | 30 ron. / 30 rop.

Bun konTpouto:
Ex3amen (4-1i cemectp)

dopma KOHTPOJIIO:
KOMOIHOBaHa




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJBLHOI JUCIUILIIHI

MeTo10 BUBYCHHS HaBYAJIBLHOI BUKJIIAAaHHS TUCHUTUIIHN «DaxoBa iHO3eMHa
MOBa» € (popMyBaHHS y 3/100yBayiB BIJMOBIIHO JI0 OCBITHHO-HAYKOBOI MPOTPaMHU
TaKMX KOMIIETEHTHOCTEH IIPOrpaMu 3arajibHUX Ta (JaXxOBUX KOMIETEHTHOCTEH:

3K03. 3naTHicTh NpaltoBaTi B MDKHAPOAHOMY KOHTEKCTI.

CKOI. 31aTHICTh BUKOHYBATH OPUTIHAIBHI JOCIIJKEHHS, IOCATaTH HAYKOBUX
PE3yNbTaTIB, SIKi CTBOPIOIOTH HOBI 3HAHHS B €KOHOMIII Ta TOTHYHHX 10 Hel
MDKIMCUUIITIHAPHUX HAIpsiMax 1 MOKYTh OyTH OMyOIIKOBaH1 y MPOBIIHIUX HAYKOBHUX
BUJIAHHSX 3 EKOHOMIKH Ta CYMDKHUX Tally3eH.

CKO2. 3naTHICTh YCHO 1 MMCbMOBO IIPE3EHTYBATH Ta OOrOBOPIOBATH
pe3yNbTaTH HAYKOBUX JOCIIKEHB Ta/a00 IHHOBALIMHUX PO3POOOK YKPATHCHKOIO Ta
AHTJIIACHKOI0 MOBaMH.

3. [lepexyMoBH /151 BUBYEHHSI T CHUILTiHI

[TonepenHi BUMOTH JI0 OMaHyBaHHS a00 BUOOPY HABYAIBHOI JUCIUIUIIHU —
11€ PIBEHb BOJIO/IIHHS 1IHO3EMHOIO MOBOIO HE HIK4Ue B2.

3n100yBay (acmipaHT) MMOBUHEH 3HATH: OCHOBHI JICKCUYHI OJMHHUII 3arajibHO1
Ta Npo¢eciiHOi JEKCUKH, OCHOBHI IpaMaTH4HI CTPYKTYpH; IpaBuia MOO0YyI0BU
BCIX THIIIB PEUCHb.

3n00yBau (acmipaHT) TOBHHEH BMITH: €()EKTUBHO CHIJIKyBaTuCa 31
CICLIAIPHOK) Ta 3arajJibHOK ayAUTOPIsIMA 1HO3EMHOKO MOBOIO, a TaKOX
MPENCTaBIATH CKJIAIHY 1HGOPMAIIO y 3pYYHHI Ta 3pO3yMUTUN Crocid ycHO i
MMCHbMOBO; 3aCTOCOBYBAaTH Cy4dacHi 1H(popmarlliiiHi Ta KOMyHIKAIiiiHI TE€XHOJIOrI,
BUKOPHUCTOBYIOUM 1HO3€MHY MOBY Il OTpUMaHHsS, OOpoOKu Ta 30epiraHHs

HayKOBOI1 1H(hOpMaIIii.



4. OuikyBaHi pe3yJ1bTATH HABYAHHS

BuBdeHHs HaBUaIBHOI AMCHUILTIHA Tepeadavdac GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y
CTYJCHTIB TaKUX Pe3yJbTaTiB HAaBUAHHS:

PHO2. I'nu6oko po3ymitu 60a30Bi (hyHIaMeHTaNIbHI) TPUHIUIN Ta METOAU
€KOHOMIYHHUX HAyK, a TAKOK METO/I0JIOT1I0 HAYKOBUX JIOCIIIKEHb, CTBOPIOBATH HOBI
3HaHHS Y c(hepl EKOHOMIKH 3 METOIO JOCIATHEHHS €KOHOMIYHOTO Ta COLIaTbHOTO
PO3BUTKY B YMOBax rio0aizarii

PHO6. BinpHo mpe3eHTyBaTH Ta 0OroBOpIOBaTH 3 (paxiBISIMH 1 He(axiBIAMU
pe3yNbTaTH OCHIIKEHb, TEOPETUYHI Ta MPAKTUYHI MPOOJIEMU EKOHOMIKH JIEPKaBHOIO
Ta 1HO3€MHOI0 MOBaMH, KBaTi(hiKOBAaHO B1IOOpa)KaTU PE3YIbTATH JIOCITIIKEHD Y
HayKOBHUX MYOIIKaLIsIX y MPOBIIHUX HAYKOBUX BUIAHHSIX.

PHO09. ®opmyntoBaTH 1 epeBIpsITH TIIOTE3U; BUKOPUCTOBYBATHU IS
OOTpYHTYBaHHSI BUCHOBKIB HAJIE’KHI JJOKA3H, 30KpEMa, PE3YJIbTATH TEOPETUUHOTO
aHali3y, eMIIPUYHUX JOCTIKEHb 1 MATEMaTHYHOTO Ta/ab0 KOMIT FOTEPHOTO
MOJICIIIOBAaHHS, HAsIBHI JIITEpaTypHI1 JaHl.

5. IlporpaMa HaBYAJIBLHOI M CHUIJIIHH

1-y PIK HABUAHHSI
Moayas 1
3micToBuii Mmoayab 1

Tema 1. [{o3Bixn Ta po3Baru. Entertainment.

Jlekcuka. Vocabulary: Going out, Staying in

I'pamaruka. Grammar: Question forms, Prepositional phrases
Yuranns. Reading: If on a winter's night a traveler

AyniroBanns. Listening: Changes in popular music

I'oBopinns. Speaking: Entertaiment — discussion, personal information
[Mucemo. Writing: Review (writing a paragraph plan)

Komynikatushi ctparerii. Communication strategies: Requests

Tema 2. Leisure.

Personal information interview. Topic revision.

Tema 3. Cim’ s Ta apy3i. Family relations.



Jlexcuka. VVocabulary: Family and relationships, Word formation — suffixes,
Describing people

I'pamaTuka. Grammar: Present tenses

Yuranns. Reading: Family Swap

AyniroBanns. Listening: Friends

['oBopinns. Speaking: Friends — discussion (responding to opinions)

[Mucemo. Writing: Informal letter/email (paragraphing / apostrophes)

KomynikarusHi ctparerii. Communication strategies: Apologies

Tema 4. Friends.

Keeping a learner diary. Topic revision.

3MicToBUi MOaYIb 2

Tema 5. MicTo, e s xuBy. Lifestyles.

Jlekcuka. Vocabulary: Lifestyles and homes, At home, Town and country
['pamaTuka. Grammar: Making comparisons

Yuranns. Reading: Pledgebank

AyniroBanns. Listening: Living on the road

I'oBopinns. Speaking: Places to live — comparing photos
[Tucemo. Writing: Discursive essay. Informal letter/email
KomynikatusHi ctparerii. Communication strategies: Active listening
Tema 6. Places to live.

Learning outside the classroom. Topic revision.

Tema 7. ManapyBanns. Travel.

Jlexcuka. Vocabulary: Travel and transport, Synonyms
I'pamatuka. Grammar: Time tenses, Time linkers

Yuranua. Reading: The pilot who survived “gapped text
AyniroBanns. Listening: Long Way Round

['oBopinns. Speaking: Travel and holidays — discussion
IMucemo. Writing: Short story

KomynikatusHi ctparerii. Communication strategies: Thanking
Tema 8. Tourism.

Topic revision.

3micToBuit MOaYJIb 3

Tema 9. Cnopt. Sport.

Jlexcuka. Vocabulary: Sport and competition, Success

I'pamatrka. Grammar: Obligation and permission, Would/used to

Yuranus. Reading: The Kite Runner

AyniroBanns. Listening: It’s not the winning, it’s the taking part

I'osopinns. Speaking: Unhealthy lifestyles — collaborative task, Young
people and exercise — discussion

[Tucemo. Writing: Report (linkers of addition)

Komynikatushi ctparerii. Communication strategies: Offering help

Tema 10. Hobbies and interests.



Topic revision.

Tema 11. Biorpadis. Life stories.

Jlexcuka. Vocabulary: Ages and stages, Dependent prepositions

I'pamaruka. Grammar: So/such; too/enough, Present perfect

Yuranns. Reading: It’s their age!

AyniroBanns. Listening: Japanese coming-of-age

['oBopinns. Speaking: Choices, ambitions, etc —discussion

[Tucemo. Writing: Formal letter (asking for information)

KomynikatusHi crpaterii. Communication strategies: Persuasion

Tema 12. Life experience.

Learning from experience. Topic revision.

3micToBUM MOTYIIb 4.

Tema 13. Haykosi BinkputTs. Inventions and discoveries.

Jlexcuka. Vocabulary: Science, inventions and discoveries, Intensifiers
(alternatives to very)

I'pamaruka. Grammar: Future forms

Yuranns. Reading: A Short History of Nearly Everything

AyniroBanns. Listening: Visions of future

I"oBopinns. Speaking: Science at school and work (comparing photos,
speculating)

[Tucemo. Writing: Article

Komynikatushi ctparerii. Communication strategies: Instructions

Tema 14. Science at work and study.

Topic revision.

Tema 15. I)ka/mpuroryBanns ixi. Food and cooking.

Jlexcuka. Vocabulary: Food and cooking, Compound adjectives

I'pamatuka. Grammar: Countable and uncountable nouns, Articles

Yuranus. Reading: Special restaurants

AynitoBanns. Listening: Chewing gum

I'osopinns. Speaking: Cooking and healthy eating — discussion (organizing
your ideas)

[Tucemo. Writing: Informal letter to a friend (topic sentences)

KomymnikaTtushi ctparerii. Communication strategies: Sharing ideas

Tema 16. Healthy eating.

Topic revision.

Hpyruit cemectp.

MoayJas 2
3micToBHiIiI MOIYJIb 5
Tema 17. HaBkosumiHe cepeaoBuine. The environment.
Jlexcuka. VVocabulary: Weather, Animals
I'pamaTuka. Grammar: Participle clauses, Expressing purpose
Yuranus. Reading: Letters from Pompeii
AyniroBanns. Listening: Unrelated extracts, March of the Penguins



['oBopinns. Speaking: Choosing films (discussion)

ITucemo. Writing: Review (extending vocabulary) Essay

KomynikatusHi ctparerii. Communication strategies: Saying «NO»

Tema 18. Protecting the environment.

Topic revision.

Tema 19. CninkyBanus. Communication.

Jlexcuka. Vocabulary: Phrasal verbs (speaking), Ways of speaking

I'pamaruka. Grammar: Adverbs, Causative have and get

Yuranns. Reading: Talk to the Hand

AyniroBanns. Listening: Song: Coldplay Blogging

I'oBopinns. Speaking: Blogging — discussion. Libraries — collaborative task
and discussion

[Tucsmo. Writing: Report

KomynikarusHi ctparerii. Communication strategies: Complaints

Tema 20. The Internet.

Topic revision.

3micToBH MOaYJIb 6

Tema 21. I'pomri. Money.

Jlekcuka. Vocabulary: Money, Numbers

I'pamatuka. Grammar: Relative clauses, If structures

Yuranus. Reading: Freecycle

AyniroBanns. Listening: Inheritance and ‘SKI-ing’

IoBopinns. Speaking: Money — discussion (overview of expressing
opinions, responding to opinions and agreeing/disagreeing)

[Tucemo. Writing: Formal letter of complaint (appropriate formal language)

KomynikatuBHi  ctpaterii. Communication strategies: Agreeing or
disagreeing

Tema 22. Saving and spending.

Topic revision.

Tema 23. 3akon Ta mokapanns. Crime and punishment.

Jlexcuka. Vocabulary: Crime and punishment, Phrasal verbs (crime),
Prefixes

I'pamaTuka. Grammar: Reported speech, Reporting verbs

Yuranus. Reading: Modern-day Robin Hoods

AynitoBanns. Listening: The artist who stole to create, Crime and
punishment

Iosopinns. Speaking: Choosing punishments (discussion involving other
people)

[Tucemo. Writing: Essay (linkers overview)

Komynikatusni ctparerii. Communication strategies: Turn-taking

Tema 24. Terrorism. The news.

Topic revision.

10



3micToBuii MOaYJIb /.

Tema 25. UynoBuii cBiT TaeMaunb. Mysteries.

Jlexcuka. Vocabulary: Mysteries, Ways of speculating, Feelings

I'pamatuka. Grammar: Possibility and certainty —ing forms and infinitives

Yuranns. Reading: Lost TV series

AynitoBanns. Listening: Different mysteries

I'oBopinns. Speaking: ‘Survivor’ competition (collaborative task: starting,
moving on and finishing a discussion)

ITucemo. Writing: Short story (preparing your writing)

KomynikatusHi ctparerii. Communication strategies: Compliments

Tema 26. Feelings.

Topic revision.

Tema 27. Poborta, npodecisa, kap’epa. Jobs and work.

Jlekcuka. Vocabulary: Jobs and work, Phrasal verbs (work)

['pamaruka. Grammar: Passives, Ability

Yuranus. Reading: Animal Farm

AyniroBanns. Listening: An unusual job. Strange job interviews

I'oBopinns. Speaking: Choosing a job (discussion — justifying choices &
giving reasons; work situations — comparing photos)

[Tucemo. Writing: Letter of application (punctuation overview)

KomymnikaTtushi ctparerii. Communication strategies: Public speaking

Tema 28. Choosing the profession.

Your work/study environment. Topic revision.

3micToBuii MOayJIb 8

Tema 29. 3xionocti. Personal abilities.

Jlekcuka. Vocabulary: The mind, Mispronounced words, Idioms with mind

I'pamaTtuka. Grammar: Hypothetical meaning, Verb/subject agreement

Yuranus. Reading: How to be happy

AyniroBanns. Listening: Films about memory

I'oBopinns. Speaking: Concentrating — comparing photos

IMucemo. Writing: Article (awareness of making criteria and comparing
ideas)

Komynikatushi ctparerii. Communication strategies: Making excuses

Tema 30. Brain-friendly study.

Topic revision.

Tema 31. Revision.

Tema 32. Final Test.

2- PIK HABUAHHA
Moayas 3
3micToBuii Moayb 9
Tema 1. University teaching, learning and research.
Jlexcuka. Vocabulary: key general academic vocabulary

11



I'pamaTuka. Grammar: register: spoken v. written; cohesion through
discourse markers: time sequence, evidence; avoiding sentence fragments

Yuranns. Reading: differentiating register/style; personal learning style;
identifying theme/skimming; English-medium tertiary education

Listening: register: the new student; listening for markers which indicate
main ideas: library orientation talk

I'oBopinns. Speaking: exploration of previous education system; academic
requests

ITucemo. Writing: planning essays, explanations, paragraph formatting

Critical thinking: How do you like to learn language: quiz

Tema 2. Academic orientation styles of learning.

Grammar and Vocabulary: noun forms; -ing forms; Present simple in
academic English; sentences with if that talk about what is generally true;
collocations with conclusion

Reading: reading for key terms and guessing meaning in context; grammar
in contest: -ing forms; grammar in context: present simple in academic English;
scan reading; reading for your course; gist reading

Listening and Speaking: asking for study help

Writing: organizing ideas; linking words

Setting study goals in academic English

Focusing on academic study

Reading and writing in academic English

Attending lectures

Studying independently on an academic English course

Thinking about the role of language in academic English

3micToBuii moayas 10

Tema 3. Science and technology.

Jlekcuka. Vocabulary:

I'pamatuka. Grammar: cohesion through discourse makers: contrast,
deduction, example, addition and summation

Yuranns. Reading: avoiding repetition

AynitoBanns. Listening: listening for reasons: interview with a scientist

I'oBopinusg. Speaking: issues in science and technology; interrupting,
suggesting, accepting and rejecting ideas

ITucemo. Writing: discussions, analyzing questions: which genre?

Critical thinking: analysis of positive and negative aspects of technology

Tema 4. Innovation.

Grammar and Vocabulary: Innovation word family; synonyms; comparative
language; articles; joining ideas

Reading: approaches to note-taking

Listening and Speaking: turn-taking in discussions

12



Writing: paraphrasing by using synonyms; grammar in context: comparing
and contrasting

3micToBuii Moayab 11

Tema 5. The Environment as a global issue.

Jlekcuka. VVocabulary:

I'pamaTuka. Grammar: reporting verbs in citation and paraphrasing; Future
predictions

Yuranns. Reading: skimming and scanning

AyniroBanns. Listening: tutorial participation skills: listening for main
purpose; tutorial questions: business and the environment

I'oBopinug. Speaking: environmental issues; Tutorial Participation Skills:
asking questions; using visual aids in presentations

[Tucemo. Writing: research reports; mini research project

Critical thinking: distinguishing between fact and opinion

Tema 6. Economics as a global issue.

Grammar and Vocabulary: words associated with planning; language of
possibility; definitions; language of presentations; word families from the
Academic Word List

Reading: reading for key information and concepts; grammar in context:
expressing different levels of certainty; vocabulary in contest: language to define
terms

Listening and Speaking: describing a process in a seminar presentation;
giving a presentation: describing a process

Writing: drafting a process

3micToBuii MoayJb 12

Tema 7. Cross-cultural communication as a global issue.

Jlekcuka. VVocabulary:

I'pamaTuka. Grammar: articles; language persuasion; Review: register
nominalization referencing; modality

Reading: finding implied meaning; peer review of extended essays; precis
and abstract; interpreting information from charts and graphs

Listening: language of persuasion; interview with a student about listening
skills; note-taking from a lecture: cross-cultural communication

Speaking: languages quiz and discussion; persuasion; explaining grammar
features of your own language; cross-cultural discussion of common beliefs and
practices

Writing: dissecting essay questions for meaning; Exposition — revisited and
expanded; answering short answer questions; genre overview; precis, abstracts and
introductions; extended introductions; conclusions and summaries; describing
charts and graphs

Critical thinking: reflecting on cultural aspects of persuasion; Critical
Cultural Consciousness: political protest
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Tema 8. Information age.

Grammar and Vocabulary: word building, noun phrases, phrases of
frequency, vocabulary families, prepositional phrases, reporting verbs

Reading: interactive reading; grammar in context: phrases of frequency;
reading for the main ideas in a text, grammar in context: prepositional phrases

Listening and Speaking: outlining issues and putting forward your of view

Writing: drafting and building arguments

Moayas 4

3micToBuii MoayJs 13

Tema 9. International Academic conferences. International cooperation.

Reading: international cooperation programmes; grants

Listening: arrival; welcome to the Grand Hotel; | seem to have a problem

Speaking: greetings and introductions; starting and keeping a conversation
going; showing interest and reacting to news; inviting; paying and receiving
compliments; saying thank you, sorry and goodbye

Writing: ready to start, a reference letter, proposal for partnership; writing a
cover letter for a grant proposal

Tema 10. IT Troubleshooting.

Grammar and Vocabulary: subordination; crime vocabulary; hedging
language; cohesion

Reading: text organization, grammar in context: hedging language

Listening and Speaking: problem-solution patterns and repair strategies

Writing: generating ideas; grammar in contest: cohesive devices; in-text
referencing

3micToBHii Moay.Jab 14

Tema 11. Academic publications.

Reading: publishing matters, popular science articles, research report

Writing: What makes a good summary?; Topic sentences; Make your
abstract cohesive; Abstracts from different fields of study; A grant proposal;
Polishing an executive summary

Tema 12. Net working. Lecture skills.

Preparing for lecture: chemical elements; predicting information from
visuals; vocabulary for the context; discussion; vocabulary for the context

Listening: listening for gist and detail; scan listening and interactive
listening

Language focus: language for focusing on visuals; beginnings and endings
Intonation; guessing the meaning of vocabulary; If structures

Follow-up: critical thinking; further listening; discussion; further listening

3micToBuii Moayab 15
Tema 13. Opranizanis Ta yyacTh y Mi2KHAPOJXHHX MOJisIX.

A conference planning timeline
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A call for papers

Presentation formats

Asking questions

Responding to questions and comments
Paraphrasing and summarizing
Presenting arguments

Evaluating arguments

Discussion matters

Preparing for a panel discussion
Closing effectively

Tema 14. Jlekuist aHI1ilicbK0I0 MOBOIO.
Why do we lecture?

An effective lecture

Students’ involvement

3micToBuit MoTyIb 16.

Tema 15. IligroroBka 10 npe3eHrauii NpoOeKTiB.

What makes a good presentation
Developing presentation skills
Working with visuals

Your presentation skills

Visual information

Writing about trends

Tema 16. IIpesenTanisi npoexkTiB. PiHAIBLHUN TECT

TeMaTHYHNH JIAH HABYAJILHOI AUCIHUILIIHA

Ha3Bu 3MicTOBUX MOJYIIIB 1 TEM

KinpkicTs roguu

JeHHa popma

yChOro

y TOMY YHCII1

1 i C. p.
1 2 3 4 5
1-U PIK HABYAHHSI
Ilepmmii cemecTp
Moayas 1

3microBuii Mmoayab 1
Tema 1. Jlo3Bin Ta po3saru. Entertainment. 6 - 4 2
Tema 2. Leisureo. 2 - - 2
Tema 3. Cim’s Ta npy3i. Family relations. 5 - 4 1
Tewma 4. Friends. 2 - - 2
Pa3om 3a 3micToBuM mMoayJiem 1 15 - 8 7

3MmicToBHii MOYJIb 2
Tema 5. Micro, ne 5 xuBy. Lifestyles. 6 - 4 2
Tewma 6. Places to live. 2 - - 2
Tema 7. MaunpyBanns. Travel. 5 - 3 2
Tema 8. Tourism. 2 - - 2
Pa3om 3a 3micToBUM MojayJieM 2 15 - 7 8

3micToBuii MOyIb 3
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Tewma 9. Cnopr. Sport. 4 4 -
Tema 10. Hobbies and interests. 4 - 4
Tema 11. biorpadis. Life stories. 4 4 -
Tema 12. Life experience. 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM Moayem 3 15 8 7
3micToBuii MoayJb 4
Tema 13. Haykosi Bigkpurts. Inventions and discoveries. 4 4 -
Tema 14. Science at work and study. 4 - 4
Tema 15. bxa/npuroryBanns xi. Food and cooking. 3 3 -
Tema 16. Healthy eating. 4 - 4
Pa3om 3a 3micToBUM MojayJieMm 4 15 7 8
Pa3zom 3a moayJiem 1 30 15 15
Apyruii cemecTp
Monayas 2
3micToBuii MOaYJIb 5
Tema 17. HaBkonumse cepenosuine. The environment. 4 4 -
Tema 18. Protecting the environment. 4 - 4
Tema 19. CrinkyBanus. Communication. 4 4 -
Tema 20. The Internet. 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJeM 5 15 8 7
3micToBuii MoxyJIb 6
Tewma 21. I'pomri. Money. 4 4 -
Tema 22. Saving and spending. 4 - 4
Tema 23. 3akon Ta nokapanus. Crime and punishment. 3 3 -
Tema 24. Terrorism. The news. 4 - 4
Pa3om 3a 3micToBUM MojyJieM 6 15 7 8
Pa3om 3a moayiem 3 30 15 15
3micToBuii MoayJb 7
Tema 25. Uynosuii cBiT TaeMHuUIs. Mysteries. 4 4 -
Tema 26. Feelings. Topic revision. 4 - 4
Tema 27. Pobora, mpodecis, kap’epa. Jobs and work. 4 4 -
Tema 28. Choosing the profession. 3 - 3
Pa3om 3a 3micToBuM MoayJiem 7 15 8 7
3micToBuii MoayJib 8
Tema 29. 3niouocTi. Personal abilities. 4 4 -
Tema 30. Brain-friendly study. 4 - 4
Tema 31. Revision. 3 3 -
Tema 32. Final Test. 4 - 4
Pa3om 3a 3micToBUM Moayem 8 15 7 8
Pa3om 3a moaysem 2 30 15 15
2-U PIK HABYAHHS
Tperiii cemecTp
Moayas 3
3micToBuii MoayJib 9
Tema 1. University teaching, learning and research. 7 4 4
Tema 2. Academic orientation styles of learning. 8 3 4
Pa3om 3a 3micToBuM MoayJiem 9 15 7 8
3microBuii moayan 10
Tema 3. Science and technology. 8 4 4
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Tewma 4. Innovation. 7 4 3
Pa3om 3a 3micToBum Moay.sem 10 15 8 7
3micToBuii MmoayJas 11
Tema 5. The Environment as a global issue. 8 4 4
Tema 6. Economics as a global issue. 7 3 4
Pa3om 3a 3micToBuM MoayJiem 11 15 7 8
3micToBuii Moay.ab 12
Tema 7. Cross-cultural communication as a global issue. 8 4 4
Tema 8. Information age. 7 4 3
Pa3om 3a 3micToBUM MojayJiem 12 15 8 7
Pa3zom 3a moayJiem 3 30 15 15
YerBepTuii cemecTp
Monyas 4
3micToBuii Mmoayan 13
Tema 9. International Academic conferences. International 8 4 4
cooperation.
Tema 10. IT Troubleshooting. 7 3 4
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJsiem 13 15 7 8
3micToBuii Mmoayas 14
Tema 11. Academic publications. 8 4 4
Tema 12. Net working. Lecture skills. 7 4 3
Pa3om 3a 3micToBuM MoayJiem 14 15 8 7
3micToBuii Moayab 15
Tema 13. Opranizamist Ta y9acTh y MbKHAPOIHUX TOIISX. 8 4 4
Tema 14. Jlexiis aHriCEKO0 MOBOIO. 7 3 4
Pa3om 3a 3micToBuM MoayJsem 15 15 7 8
3micToBuii Moayab 16
Tema 15. [TiaroroBka 10 npe3eHTallii IPOEKTIB. 8 4 4
Tema 16. IpesenTarist mpoekTiB. DiHANBHUI TECT. 7 4 3
Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 16 15 8 7
Pa3om 3a moayaem 4 30 15 15
YCbOI'O 'OAUH 240 120 120
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Temu NPAKTUIHHUX 3aHATDH

No Kinekicth
Ha3zga Temu
3/m TOOUH
1 | Hdo3Bin ta po3paru. Entertainment. 4
2 | Cim’sa Ta apys3i. Family relations. 4
3 | Micro, ae s xuBy. Lifestyles. 4
4 | ManagpyBanss. Travel. 3
5 | Cnoopr. Sport. 4
6 | biorpadis. Life stories. 4
7 | Hayxkosi Binmkpurts. Inventions and discoveries. 4
8 | Dxa/mpurorysanns ixi. Food and cooking. 3
9 | HaBkoswuiHe cepenosuiie. The environment. 4
10 | CninkyBanuas. Communication. 4
11 | I'pouni. Money. 4
12 | 3akon Ta nokapanns. Crime and punishment. 3
13 | YynoBwii cBiT Taemuuib. Mysteries. 4
14 | PoGoTa, mpodecis, kap’epa. Jobs and work. 4
15 | 3ni6HocTi. Personal abilities. 4
16 | Revision. 3
17 | University teaching, learning and research. 4
18 | Academic orientation styles of learning. 3
19 | Science and technology. 4
20 | Innovation. 4
21 | The Environment as a global issue. 4
22 | Economics as a global issue. 3
23 | Cross-cultural communication as a global issue. 4
24 | Information age. 4
25 | International Academic conferences. International cooperation. 4
26 | IT Troubleshooting. 3
27 | Academic publications. 4
28 | Net working. Lecture skills. 4
29 | Opranizaiisg Ta y4acTh Y MDKHAPOJHUX TOTISAX. 4
30 | JIekmist aHTI1MCHKOKO MOBOIO. 3
31 | IligroTroBka J0 npe3eHTallli MPOEKTIB. 4
32 | [IpesenTarist mpoekTiB. DiHATBHUNA TECT. 4
2

[N
o
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Camocriiina po6ora

Posnozin rogua caMocTiiiHOT po6OTH T 3100yBadiB:

® TIATOTOBKA YCHUX BIMOBIiJIEH 10 MPAKTUYHUX 3aHATh — 1 200/1 3anamms;
® BUKOHAHHS JIOMAITHIX TUCEMOBUX POOIT — 2 200/1 3anamms,

® TiATOTOBKA 0 KOHTpoJbHKX 3ax0iB (MKP, TectiB) — 3 200. Ha 1 3axio.

3aBaaHHA 11l CAMOCTIHHOI po00TH

Ne .
a/11 Ha3zBa temn KinpkicTs rognH
1 |IliaroToBKa 10 TpPaKTUYHUX 3aHATH: YUTAHHA, 40
ayIiFOBaHHS
2 | BukoHaHHS TUCEMOBUX MPAKTUYHUX POOIT 50
3 | [TigroToBKa ek3aMeHaIlIMHOI Tpe3eHTaIli 15
4 | IlizroroBka  pedepary:  craTTs, OOIPYHTYBaHHS 15
JUCEPTALIITHOTO  JOCHI/DKEHHS,  TEPMIHOJOTTYHHIMA
riiocapii
Pazom 120

InguBinyajibHe HAYKOBO AOCJ/Ii/IHE 3aBAAHHS
Temu pedepatiB (writing — NUCEMHE CIUIKYBaHHs) Ta Mpe3eHTtaunii (speaking —
YCHE CIUIKYBAaHHS) 3aJieaTh BlJ HampsMy HAyKOBOI JIOCHIJIHHUILIBKOI ISSIBHOCTI
JIOKTOPAHTIB 1 BAOMPAIOTHCS BIAMOBITHO /IO TEM iX AUCEPTALIMHUX POOIT.
OOOB’SI3KOBUM  KOMITOHEHTOM MIATOTOBKKA € TIOMEPEIHA Y3TO/KEHICTh 13
KEpPIBHUKOM HayKOBOi poOOTH.

6. MeTo 1M HABYAHHS1, 32CO0M TiarHOCTHKHU pe3yJIbTATiB HABYAHHSA Ta MEeTOIH iX
JAE€MOHCTPYBaHHS

Memoou nasuanmus:

3a JpKepesioM 3HaHb CIOBECHUI METOJ HaBYAHHS — MOSICHEHHS TEMH 1 IPAKTUYHI
3aBAaHHS, HAOYHUU METOJ HaBYaHHSA — UItOCTparis (Tabiauul, cCXeMu), MPaKTUYHHUMA
METOJI HaBYaHHS — BIPaBH, 3aBAaHHSA, 3a THUIIOM II3HABAJBHOI MISJIBHOCTI —
1HbOpMaLIHHO-PELIENTUBHUM Ta PENPOAYKTHUBHUM METOIM, 3a CTYIEHEM KepyBaHHS
HaBYAJIBHOIO JISUILHICTIO — ITiJT KEPIBHUIITBOM BHKJIaJlaya, a TAKOX caMOCTiiiHa pobOoTa
3100yBaviB 3 JIOB1IKOBOIO JIITEPaTypOI0 (KOHCTIEKTYBAaHHS, BUKOHAHHS 3aB/IaHb).

3a morikoro mepenadi iHGopmarlli — IHAYKTUBHUNA Ta JEAYKTHBHUN METOMIH, 3a
KUTBKICTIO 3aIIsTHUX 3/100yBadiB — KOJICKTUBHUMA, TPYIOBUH, 1HANBITyaIbHUM METOIH.

OcHOBHUI METOJT BUKJIAJAaHHS 1HO3EMHOI MOBH — II€ KOMYHIKaTHBHUH METO],
AKUW Tmependadae (GopMyBaHHS JIHTBICTUYHOI, KOMYHIKQTHBHOI 1 COIIIOKYJbTYpPHOI
koMmriereHuii. OCHOBHI MIXOJIM, $KI JIO3BOJSIIOTH C(HOPMYBAaTH 1 PO3BUHYTH
KOMITETEHII11, sIKI HEOOX1AH1 JJIsl peaJIbHOTO CIIJIKYBaHHS:

a) CTYJIEHTO-OPIEHTOBAHUM TT1JIX1]T;
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0) KOHTEHTO-OPIEHTOBAHUH MiIXI1]T;

B) IHTETrpallisi pi3HUX KOMYHIKaTHBHO-OPIEHTOBAHUX METO/IMK HAaBYaHHS.

Jlo TmepeniKy THIIOBUX METOJIB JIEMOHCTPYBAHHsS pE3yJbTaTiB BHUKOHAHHS
HaBYAJIBHUX pOOIT B TIpOIeCi MPOBEAEHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIO, OIIHFOBAHHS
pe3yJbTaTiB CaMOCTIMHOI pOOOTH, MiACYMKOBOi arecTallli (KOMIUIEKCHHM €K3aMeH
HaIpuKiHIll 4 cemecTpy) 3 Kypcy «daxoBa iHO3eMHa MOBa» BITHOCSITHCS:

a) YCHI1 BIJIMOBI/Il HA MPAKTUYHMUX 3aHSATTSAM; BIJIMOBIAI HA 3allUTaHHS 1 Y4acTh B
00roBOpEHHI

NIUTaHb, SIKI Iepe0adeH1 MporpamMoro Kypcy;

0) BUKOHAHHS MPAKTUIHUX TIOTOYHUX 3aBaaHb Ta MKP;

B) HanucaHHs pedepary;

') BUKOHAHHS IOTOYHHUX TECTIB;

1) BAKOHaHHS! KOHTPOJIbHUX TECTIB;

’K) BUKOHAHHS [MMCbMOBOI'O €K3aMEHAIIIITHOTO 3aBJIaHHS;

3) CKJIaJJaHHSI YCHOTO €K3aMEHAI[IITHOTO 3aBaHHS.

/. ®@opMH IOTOYHOTO TA MiACYMKOBOI0 KOHTPO.II0

HocsiruenHst 3100yBaya o11iH0ThCs 32 100-6anbH00 cCUCTEMOIO Y HIBEPCUTETY.

[limcymKkoBa OLIHKA HABYAJIBHOTIO KypCy BKJIIOYAE B ceO€ OLIHKH 3 MOTOYHOTO
KOHTPOJIO 1 OLIHKHM 3aKJIOYHOrO ICIUTY. Y KOJKHOIO KOMIIOHEHTa CBOS 4YacTKa B
3arajibHiil CUCTEM1 OIIIHOK. Y TPOMIKHHUX OIlIHKaxX 3/100yBay Moxe HaOpatu Big 60
6anie 1o 100 GamiB. Ilim KOMIIOHEHTOM MPOMDKHUX OI[IHOK PO3YMIIOTBCA TOTOYHI
OLIIHKU MTPOTATrOM CEMECTPY (Y4acTh B AMCKYCIsIX; BUKOHAHHS 3aBJIaHb Ta 1HIIE).

[loTouHuii 1 ceMeCTpOBHIl KOHTPOJIb BUKOHYETHhCS BHKJIQJau€M Ha OCHOBI
MOTOYHUX OI[IHOK B MpOLEeCI HaBYaHHsS (BIJBIAYBaHHS 3aHATh) ab0 MiCid MEPEeBIPKU
BUKJIaJIa4€M 3aBJ/IaHb 1 TECTIB, SIKI BUKOHAH1 aCMIPaHTOM CaMOCTIHHO.

3apaxyBaHHSI KPEJIUTIB HABYAIHHOTO KYpCY MOMJIMBO TUIBKW MICIISA JTOCATHEHHS
pe3yabTariB, 3amnanoBanux PITH/I, mo BupakaeThcsi B OJHIN 3 MO3UTUBHUX OILIHOK,
nepeadauyeHuX YMHHUM 3aKOHOJaBCTBOM.

DopMHU KOHTPOJIIO Pe3yJIbTATIB HABYAJIbHOI AiSUIbHOCTI
3100yBa4viB BUIIIOI OCBITH TA iX OIlIHIOBAHHA

KijabkicTh

. Kpurepii oniHIOBAHHSA
oaJiB puTepn ot

BIAITOBIAI HA TPAKTUYHUX 3AHATTAX

59-60 . [Iporpama maHoro Kypcy BUKOHaHa 3100yBa4eM MOBHICTIO.

. 3100yBay BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aBJJaHHS.

. SIKiCTh, BUKOHAHHX 3aBJIaHb BUCOKA.

. 3100yBay BiABiAaB BC1 3aHATTA 1 OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.
. 3100yBa4 BUSIBUB TBOPYMIA MIAXI]] IO BAKOHAHHS BCIX 3aBJaHb.

. 3n00yBay mo/1aBaB BCi BUKOHAHI 3aBJaHHS B IOBHOMY 00CsI31 1 BYaCHO.

. Binnosiai nmpaBuibHi, MICTATh aHai3, y3aralbHEHICTh, apIyMEHTAIIIIO.

55-58

. [Iporpama nanoro Kypcy BUKOHaHa 3/100yBayeM MOBHICTIO.
. 3m100yBa4y BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aBJIaHHSI.

NRFRPINO OIS, WDN -
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3. SIkicTb BUKOHAHUX 3aBIaHb JOCTATHS.

4. 3n00yBau Bi/Bi/1aB BCi 3aHATTS 1 OpaB aKTUBHY y4acTb B OOTOBOPEHHI.

5. 3100yBay B OCHOBHOMY, BUSIBIISIB BUSIBUB TBOPYMH ITI/IX1]] IO BUKOHAHHS BCiX
3aBJlaHb.

6. 3m00yBay mojaBaB BCi BUKOHAHI 3aBJIaHHS B TIOBHOMY 00Cs31 1 BYaCHO.

7. Bignogizi B iJloMy IpaBUiIbHI, MICTATh aHAI3, y3araJbHEHICTh, apTYMEHTAIIIFO.

45-54

1. ITporpama 1aHOT0 KypCy BUKOHAHA 3J100yBa4eM IMOBHICTIO.

2. 3n100yBay BUKOHAB BC1 MPAaKTHYHI 3aBIaHHS.

3. SIkicTh BUKOHAHUX 3aBJIaHb 3a0BLIbHA.

4, 3m00yBau He 3aBKIM OpaB aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI BCi 3aHATTS 1 OpaB
aKTUBHY y4acTh B OOTOBOPEHHI.

5. 3100yBa4 He BUSBHMB TBOPUYOTO IT1IXO/Ty O BUKOHAHHS 3aB/laHb, B OCHOBHOMY,
CIUPAIOYUCH Ha 3PA3KU.

. 3m100yBay mojjaBaB BCl BAKOHAHI 3aB/IaHHS B IOBHOMY 00CsI31 1 BYaCHO.

. Biamosiai 4acTKOBO MpaBWIIbHI, MICTSTh aHAITI3, y3araJlbHEHICTh, APTYMEHTAIIIIO.

44-31

. [Iporpama manoro Kypcy BUKOHaHa, ajie He MeHIIe Hix Ha 75%.

. 3m100yBa4y BUKOHAB BC1 MPAKTUYHI 3aBJIaHHSI.

. SIKiCTh BUKOHAHHUX 3aBIaHb 3aJ0BIJIbHA.

. 3m00yBay HECUCTEMaTHYHO BiJIBiyBaB 3aHATTSI.

. 3m100yBa4y HeCUCTEMAaTHYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHs, IIPU I[bOMY CITUPABCS Ha 3pa3KH.
. 3100yBay 1mojjaBaB BCi BAKOHAHI 3aB/IaHHS B IOBHOMY 00CsI31 ajie HE BUACHO.

. BinmoBiai MicTATh 3HaYHY KIbKICTh TOMMIIOK.

20-30

. [Iporpama manoro Kypcy BUKOHaHa, aje He MeHIIe Hix Ha 50%.

. 3m100yBa4y BUKOHAB BC1 TPAKTUYHI 3aBJIaHHS.

. SIKiCTHL BUKOHAHUX 3aBIaHb 3aJ10BIIbHA.

. 3m100yBay erni30JuYHO BiJBiAyBaB 3aHSTTS.

. 3100yBay eni30MYHO BUKOHYBAB 3aBJIaHHS, IPU [IbOMY €T30 IMYHO CIIUPAKOYUCH
Ha 3pa3Ku.

6. 3100yBay 1mogaBaB BCi BUKOHAHI 3aBJaHHS 13 3aI1i3HCHHSM.

7. Bigmosiai MiCcTSTH 0arato MOMUIOK.

Oar~rowOPNRERPINOODOWDNEPNO

1-19

1. Ilporpama naHoro Kypcy BUKOHaHa, aje MeHie Hix Ha 50%.

2. 3100yBa4 cxeMaTHYHO BUKOHAB BC1 TPAKTUYHI 3aBIaHHS.

3. SIkicTh BUKOHAHHUX 3aBIaHb HE3AJ0BIIbHA.

4. 3100yBay He BiJBITyBaB 3aHATTS.

5. 3100yBay eni30IMYHO BUKOHYBAB 3aBJaHHS, MPU I[bOMY €i30HYHO CIIUPAIYNCH
Ha 3pa3KH.

. 3m100yBay 1ojaBas 13 3aMi3HEeHHSIM BC1 BUKOHAH1 3aBJIaHHS.

. BinmoBizai MicTATh 6araTo MOMHIIOK, HE OOTPYHTOBAHI.

. [Iporpama jgaHoro Kypcy He BUKOHaHA.

. 3n100yBa4 HE BUKOHAB ITPAKTUYH1 3aB/IaHHS.
. SIKiCTh BUKOHAHUX 3aBIaHb HE3aJOBLILHA.

. 3n100yBady HE Bi/IBITyBaB 3aHATTS.

. 3m100yBay He BUKOHYBAB 3aBJaHHS.

. 3n00yBay He MMOJaBaB BUKOHAH1 3aBJaHHSI.

. 3100yBa4 HE HAJIA€ BiAMOBIII.

~NOoO OB WDNNEFPINO

Maxkcumanvna kinokicme oanie: 15x4 oanu = 60 oanie

CAMOCTIUHA POBOTA

19-20

1. 3100yBa4 BUCTYNaB 3 CAMOCTIIHO MiATOTOBICHUMH JIOTIOBIASIMH.

2. Bci 3aBnanns, nepeadadeHi miaHoM i rpadikoM BUKOHaHHS CaMOCTiHHO, BUKOHAHO
BYACHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CaMOCTIHHO BUKOHAHUX 3aBIaHb BUCOKA.
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4. 3n100yBay MposSIBUB TBOPYUH MIAXI]T 1O BUKOHAHHS BCIX CAMOCTIMHUX 3aB/IaHb.

15-18

1. 3n00yBay4 BHCTYIIaB 3 CAMOCTIHHO MiITOTOBJICHUMH JOTIOBIISIMH.

2. Bci 3aBnanns, nepeadadeni miaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
BYACHO.

3. SIKicTh BUKOHAHHS CaMOCTIHHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb JIOCTATHSI.

4. 3100yBay HEe POSBUB TBOPUMH IMIIX11 JO BUKOHAHHS BCIX CAMOCTIHHUX 3aB/IaHb.

10-14

1. 3n00yBay He BUCTyIaB a00 BUCTYIIaB HEPETYJISIPHO 3 CAMOCTIHHO MiATOTOBICHUMH
JIOTIOBIISIMU.

2. Bci 3aBnanHs, nepeadaveHi miaHoM i rpad)ikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KkoM, ajie BYaCHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CAMOCTIHO BUKOHAHHX 3aBJ/IaHb 33JJ0BUIbHA.

4. 3100yBau He IPOSIBUB TBOPYHM Ii/IX1/1 10 BUKOHAHHS CAMOCTITHHX 3aB/IaHb.

1-9

1. 3100yBay4 He BUCTYMAB 3 CAMOCTIHHO MATOTOBJICHUMH JIOTIOBISIMH.

2. Bci 3aBnanns, nependadeni miaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, BUKOHAHO
3a 3pa3KoM 1 HEe BYaCHO.

3. SIkicTh BUKOHAHHS CaMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJIaHb 3aJ0BUILHA.

4. 3100yBau He MPOSBUB TBOPUUH MiIX11 JO BUKOHAHHS CAMOCTIHHUX 3aB/IaHb

1. 3mo0yBay HEe BUCTYIAB 3 CAMOCTIHHO ITiITOTOBJICHUMH JIOTIOBIISIMH.

2. Bci 3aBnanns, nependayeHi miaHoM i rpadikoM BUKOHAHHS CaMOCTIHHO, He
BUKOHAHO.

3. SIxicTh BUKOHAHHS CaMOCTIMHO BUKOHAHUX 3aBJAaHb HE 3a10BLILHA.

4. 3100yBau He MPOSBUB TBOPUMH MiJIX11 JO BUKOHAHHS CAMOCTIHUX 3aBJaHb.

Makcumanvna kirokicms oanie — 20

MKP

10-8

Po6oty Bukonano B Hanexxuuit TepMmit. [Ipencrasineno 90%- 100% npaBuibHUX
BIJIITOBIEN.

Po6oty Bukonano B Hanexxuuit repmin. [lpencrasneno 75%- 89% npaBunbHUX
BIMOBIAEH.

Po6oty Bukonano. [Ipencrasneno 74%- 60% npaBuibHUX BiAMOBIACH.

Po6oty Bukonano. [Ipencrasneno 25%- 59% npaBunbHUX BiAMOBIACH.

3100yBay He BUKOHAB POOOTY.

Maxcumanvha ouinka 3000ysaua 3a 0anuit Komnonenm npozpamu 10 6anie:
2MKP x 10 6anie = 20 danis

IHoTouyHMi MOAYJILHMI KOHTPOJIb Y (pOpMi TeCTyBaHHS

IpaBuiabHuUX
Bignosineii,%

100 | 90 | 80 | 70 | 60 | 50 | 40 | 30 | 20 | 10

ban 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

OuiHIOBaHHS MOTOYHOTO PiBHS HABYAJIbHUX YCHIiXIB
3100yBaviB BHIIIOI OCBITH

®opMa KOHTPOJIIO

MakcuMaJbHA KUIBKICTH 0aJ1iB

[Jdenna ¢popma 3aouna ¢opma

VY4acTp y NpakTUYHUX 3aBJIAHb 15*4 6anu = 60 GauniB

BukoHnaHnHs caMOCTIHHUX 3aBIaHb 20 GaiiB

[ToToynuit MOAYJILHUX KOHTPOJIh 2*10 6amnis = 20 OaiB

Bcboro 100 6aaiB
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CrtpykTypa i OuiHIOBAHHS BUILYCKOBOI'O iCIIUTY

Ex3amenarriiina o1iHKa CKJIaJIa€ThCs SIK CyMa OIIHOK 32 BUKOHAHHS BCiX 3aBJIaHb

Cyma danie Cmpykmypa eunyckoeozo icnumy

(0-25) [Tucemorwmii Tect (PiBenr C1 Academic English: ayaitoBanHs,
YUTAHHS, TTHCHMO)

[linroToBKa CTaTTI Ha TEeMy JAUCEPTAIIHHOIO JOCTIIKCHHS
AHTIHCHEKOI MOBOIO.

(0-25)

[TinroToBKa OOTPYHTYBAaHHS TEMH IHCEPTALIHOTO TOCITIIKCHHS
AHTIIHCBEKOI0 MOBOIO:

(0-5) | dpeiim mousTIHHOT TaTy31
(0-5) | Tepminomoriunawmii cioBaUK (150-200 TepmiHiB)

(0-25) (0-10) | Texkct pedepary (10 cTopinoK).
(0-5) | biomiorpadis ( He MeHIIe 15 mKepen)
(0-25) YcHa mnpeseHTalliss pe3yJbTaTiB  AUCEPTALIAHOIO JOCTIIKEHHS

AHTJIIUCHKOIO MOBOIO

Makcumanvha ouinka 3000ysaua 3a oanuii komnonenm npozpamu 100 éanie.

8. Kpurepii ouiHioBaHHs pe3yJibTATiB HABYAHHA

JlenHe BiaalICHHS
B poGor KiJ’IBK.iCTB
OaiB
IHepuumii pik HABYaHHSA
Moayns 1 | OnpaiitoBaHHs TeM, BUKOHAHHS IIOTOYHUX 3aBJIaHb :
Monyns 2 | OnpartoBaHHs TeM, BUKOHAHHS IIOTOYHHUX 3aB/IaHb 60 Ganis
BukonanHst caMOCTIi1HOT MHUCBMOBOI pOOOTH 20
IIMK
Bukonannsg nsox MKP 20
Cyma 100
Jpyruii pik HABYaHHS
Monynes 3 | OnparroBaHHs TeM, BUKOHAHHS IIOTOYHHUX 3aB/IaHb 60 GaniB
Monyns 4 | OnparroBaHHs TeM, BUKOHAHHS IOTOYHHUX 3aB/IaHb
BuxonanHs1 caMocCTiHHOT THCEMOBOT POOOTH 20
MK Buxonannasa nsox MKP 20
Cyma 100

9. IncTpymeHTH, 0012 JHAHHSA Ta NPOrpaMHe 3a0e3Me4YeHHs1, BAKOPUCTAHHS SIKHX
nepeadavyac HAB4YAJIbLHA JUCHUILIIHA

Ha mpakTudHMX 3aHATTAX MPUCTYXKUTHCA 010m10TeUHUX (POHI YHIBEPCHUTETY Ta
CJIEKTPOHHI pemno3uTapii CBITy, a TaKOX pI3HOPIAHI JIHTBICTHYHI (akTaxi s
MIPOBEJICHHS €KCIIEPUMEHTIB (TEKCTOBI, ()OTO- Ta Bifico3pa3Ku), MyJbTUMEIIHHI 3aco0U
(koMIT’TOTEpHI Mpe3eHTarlii).
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[lim wac BUKOHAHHS 3aBJaHb CAMOCTIMHOI pOOOTHM JOIUIBHUM CTaHe
BUKOPHUCTaHHA 01071i0Te4yHOro (OHAY Ta MAIIOYMX KOMIT IOTEPHHX CHCTEM, a caMe
SHIIUKJIONE/IH, JIOBIIHUKIB, KOMIT IOTEPHHUX IPOTpaM 3 OOpOOKH eKCIepUMEHTaTbHUX
JAaHUX, a TAKOK METOJIMYHUX YKa31BOK JIEKTOPA.

10. PexkomenaoBaHi axepea ingopmanii

OcHoBHa JiTepaTypa

1. Cox K. Kathy. English for Academic Purposes, Students’ book / David Hill.
Pearson Longman, 2018. 268 p.

2. Cox K Kathy. English for Academic Purposes, Teacher’s book / David Hill.
Pearson Longman, 2018. 256 p.

3. Craig Thaine Cambridge , Academic English Teacher’s Book / Cambridge
University Press. 2018. 136 p.

4. Craig Thaine Cambridge, Academic English Student’s Book / Cambridge
University Press 2018. 176 p.

5. English for Academics. Book 1. Cambridge University Press, 2017. 175 p.

6. English for Academics. Book 2. Cambridge University Press, 2017. 171 p.

7. Hewings Martin, Advanced Grammar in Use / A Self-study Reference and
Practice Book for Advanced Students of English. — Cambridge University Press, 2005.
393 p.

8. Maurer Jay, Focus on Grammar: An Advanced Course for Reference and
Practice / Addison Wesley Longman, 2nd ed., 2019. 1009 p.

9. McCarthy Michael, Academic Vocabulary in Use / Michael McCarthy, Felicity
O’Dell. Cambridge University Press, 2018. 176 p.

10. Speakout Upper-Intermediate Student's Book, 2nd Edition / Frances Eales,
Steve Oakes. Pearson Education Ltd., 2016. 176 p.

11. Speakout Upper-Intermediate Workbook, 2nd Edition / Frances Eales, Steve
Oakes, Louis Harrison. Pearson Education Limited. 2015. 98 p.

12. ®ininmoBa H. M. COMPASS for Research Students: maBu. moci6. s
MITOTOBKU A0 KaHAWAATCHKOTO ICIIMTY 3 aHriichkoi MoBu. Mukonais: HYK, 2018.
96 c. (rpud MOHY)

Jonarkosa Jiteparypa

13. Chase Becky Tarver. Pathways. Listening, Speaking, and Critical Thinking, /
Johannsen Kiristin L. National Geographic Learning, 2018.

14. Chase Becky Tarver. Pathways. Listening, Speaking, and Critical Thinking,
Teacher’s Guide / Johannsen Kristin L. — National Geographic Learning, 2018.

15. Hewings Martin, Advanced Grammar in Use / A Self-study Reference and
Practice Book for Advanced Students of English. — Cambridge University Press, 2018.
393 p.

16. Speakout Advanced Teacher's Book, 2nd Edition / Damian Williams. Pearson
Education Limited, 2016. - 201 p.

17. Speakout Advanced Workbook, 2nd Edition / Antonia Clare, JJ Wilson,
Lindsay White. Pearson Education Limited, 2016. 96 p.
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18. Speakout Intermediate Student's Book, 2nd Edition / Antonia Clare, JJ
Wilson. Pearson Education Ltd, 2015. 175 p.

19. Speakout Upper-Intermediate Teacher's Book, 2nd eEdition / Jane Comyns
Carr, Louis Rogers. Pearson Education Limited, 2016. - 210 p.

20. Speakout Upper-Intermediate Workbook, 2nd Edition / Frances Eales, Steve
Oakes, Louis Harrison. Pearson Education Limited. 2016. 98 p.

21. Yakhontova T.V., English Academic Writing, For students and researchers /
T.V. Yakhontova. 2002. 220 p.

22. @immmosa H.M. English COMPASS Reference Book. I'pamarmka
aHTJIINCBhKOT MOBHM JUIsl 37100yBayiB TEXHIYHUX BHUIIUX HABYAJBHUX 3aKjIajiB: HaBY.
noci0. Muxkomnais: Y IMTY, Atoin, 2015. 108c.
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Homatok 1
SPEAKING

OVERALL ORAL PRODUCTION

C2

Can produce clear, smoothly flowing well-structured speech with an effective logical structure
which helps the recipient to notice and remember significant points.

Cl

Can give clear, detailed descriptions and presentations on complex subjects, integrating sub-
themes, developing particular points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, systematically developed descriptions and presentations, with appropriate
highlighting of significant points, and relevant supporting detail.

Can give clear, detailed descriptions and presentations on a wide range of subjects related to
his/her field of interest, expanding and supporting ideas with subsidiary points and relevant
examples.

Bl

Can reasonably fluently sustain a straightforward description of one of a variety of subjects
within his/her field of interest, presenting it as a linear sequence of points.

A2

Can give a simple description or presentation of people, living or working conditions, daily
routines, likes/dislikes, etc. as a short series of simple phrases and sentences linked into a list.

Al

Can produce simple mainly isolated phrases about people and places.

SUSTAINED MONOLOGUE: Describing experience

C2

Can give clear, smoothly flowing, elaborate and often memorable descriptions.

C1

Can give clear, detailed descriptions of complex subjects.
Can give elaborate descriptions and narratives, integrating sub-themes, developing particular
points and rounding off with an appropriate conclusion.

B2

Can give clear, detailed descriptions on a wide range of subjects related to his/her field of
interest.

Bl

Can give straightforward descriptions on a variety of familiar subjects within his/her field of
interest.

Can reasonably fluently relate a straightforward narrative or description as a linear sequence of
points.

Can give detailed accounts of experiences, describing feelings and reactions.

Can relate details of unpredictable occurrences, e.g. an accident.

Can relate the plot of a book or film and describe his/her reactions.

Can describe dreams, hopes and ambitions.

Can describe events, real or imagined.

Can narrate a story.

A2

Can tell a story or describe something in a simple list of points. Can describe everyday aspects
of his/her environment e.g. people, places, a job or study experience.

Can give short, basic descriptions of events and activities.

Can describe plans and arrangements, habits and routines, past activities and personal
experiences.

Can use simple descriptive language to make brief statements about and compare objects and
possessions.

Can explain what he/she likes or dislikes about something.

Can describe his/her family, living conditions, educational background, present or most recent
job.
Can describe people, places and possessions in simple terms.

Al

Can describe him/herself, what he/she does and where he/she lives.
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SUSTAINED MONOLOGUE: Putting a case (e.g. in a debate)

C2 | No descriptor available
C1 | No descriptor available
Can develop an argument systematically with appropriate highlighting of significant points,
and relevant supporting detail.
Can develop a clear argument, expanding and supporting his/her points of view at some length
B2 | with subsidiary points and relevant examples.
Can construct a chain of reasoned argument:
Can explain a viewpoint on a topical issue giving the advantages and disadvantages of various
options.
B1 Can develop an argument well enough to be followed without difficulty most of the time.
Can briefly give reasons and explanations for opinions, plans and actions.
A2 | No descriptor available
Al | No descriptor available
PUBLIC ANNOUNCEMENTS
C2 | No descriptor available
c1 Can deliver announcements fluently, almost effortlessly, using stress and intonation to convey
finer shades of meaning precisely.
B2 Can deliyer announcements on most general_ topics With_ a degree of clarity, fluency and
spontaneity which causes no strain or inconvenience to the listener.
Can deliver short, rehearsed announcements on a topic pertinent to everyday occurrences in
B1 | his/her field which, despite possibly very foreign stress and intonation, are nevertheless clearly
intelligible.
A2 Can Qe_liver very short, rehearsed announcements of predictable, learnt content which are
intelligible to listeners who are prepared to concentrate.
Al | No descriptor available
ADDRESSING AUDIENCES
Can present a complex topic confidently and articulately to an audience unfamiliar with it,
C2 | structuring and adapting the talk flexibly to meet the audience’s needs.
Can handle difficult and even hostile questioning.
Can give a clear, well-structured presentation of a complex subject, expanding and supporting
C1 | points of view at some length with subsidiary points, reasons and relevant examples.
Can handle interjections well, responding spontaneously and almost effortlessly.
Can give a clear, systematically developed presentation, with highlighting of significant
points, and relevant supporting detail.
Can depart spontaneously from a prepared text and follow up interesting points raised by
B2 members of the audience, often showing remarkable fluency and ease of expression.
Can give a clear, prepared presentation, giving reasons in support of or against a particular
point of view and giving the advantages and disadvantages of various options.
Can take a series of follow up questions with a degree of fluency and spontaneity which poses
no strain for either him/herself or the audience.
Can give a prepared straightforward presentation on a familiar topic within his/her field which
B1 is clear enough to be followed without difficulty most of the time, and in which the main
points are explained with reasonable precision.
Can take follow up questions, but may have to ask for repetition if the speech was rapid.
Can give a short, rehearsed presentation on a topic pertinent to his/her everyday life, briefly
A2 | give reasons and explanations for opinions, plans and actions.

Can cope with a limited number of straightforward follow up questions.
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Can give a short, rehearsed, basic presentation on a familiar subject.
Can answer straightforward follow up questions if he/she can ask for repetition and if some
help with the formulation of his/her reply is possible.

Al Can read a very short, rehearsed statement — e.g. to introduce a speaker, propose a toast.
WRITING
OVERALL WRITTEN PRODUCTION

C2 Can write clear, smoothly flowing, complex texts in an appropriate and effective style and a
logical structure which helps the reader to find significant points.

Can write clear, well-structured texts of complex subjects, underlining the relevant salient

C1 | issues, expanding and supporting points of view at some length with subsidiary points, reasons
and relevant examples, and rounding off with an appropriate conclusion.

B2 Can write clear, detailed texts on a variety of subjects related to his/her field of interest,
synthesising and evaluating information and arguments from a number of sources.

B1 Can write straightforward connected texts on a range of familiar subjects within his field of
interest, by linking a series of shorter discrete elements into a linear sequence.

Can write a series of simple phrases and sentences linked with simple connectors like ‘and’,

A2 | e . )

ut’ and ‘because’.
Al | Canwrite simple isolated phrases and sentences.
CREATIVE WRITING

C2 Can write clear, smoothly flowing, and fully engrossing stories and descriptions of experience
in a style appropriate to the genre adopted.

c1 Can write clear, detailed, well-structured and developed descriptions and imaginative texts in
an assured, personal, natural style appropriate to the reader in mind.

Can write clear, detailed descriptions of real or imaginary events and experiences, marking the
relationship between ideas in clear connected text, and following established conventions of

B2 | the genre concerned.

Can write clear, detailed descriptions on a variety of subjects related to his/her field of interest.
Can write a review of a film, book or play.

Can write straightforward, detailed descriptions on a range of familiar subjects within his/her
field of interest.

B1 | Can write accounts of experiences, describing feelings and reactions in simple connected text.
Can write a description of an event, a recent trip — real or imagined.

Can narrate a story.

Can write about everyday aspects of his/her environment, e.g. people, places, a job or study
experience in linked sentences.

Can write very short, basic descriptions of events, past activities and personal experiences.

A2 . . . . . — —
Can write a series of simple phrases and sentences about their family, living conditions,
educational background, present or most recent job.

Can write short, simple imaginary biographies and simple poems about people.
Al Can write simple phrases and sentences about themselves and imaginary people, where they
live and what they do.
REPORTS AND ESSAYS
Can produce clear, smoothly flowing, complex reports, articles or essays which present a case,
co | O give critical appreciation of proposals or literary works.
Can provide an appropriate and effective logical structure which helps the reader to find
significant points.
c1 Can write clear, well-structured expositions of complex subjects, underlining the relevant

salient issues.
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Can expand and support points of view at some length with subsidiary points, reasons and
relevant examples.

Can write an essay or report which develops an argument systematically with appropriate
highlighting of significant points and relevant supporting detail.
Can evaluate different ideas or solutions to a problem.

B2 | Can write an essay or report which develops an argument, giving reasons in support of or
against a particular point of view and explaining the advantages and disadvantages of various
options.

Can synthesise information and arguments from a number of sources.
Can write short, simple essays on topics of interest.
Can summarise, report and give his/her opinion about accumulated factual information on

B1 | familiar routine and non-routine matters within his/her field with some confidence.

Can write very brief reports to a standard conventionalised format, which pass on routine
factual information and state reasons for actions.

A2 | No descriptor available

Al | No descriptor available

LISTENING
OVERALL LISTENING COMPREHENSION

C2 Has no difficulty in understanding any kind of spoken language, whether live or broadcast,
delivered at fast native speed.

Can understand enough to follow extended speech on abstract and complex topics beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

C1 | Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloguialisms, appreciating register
shifts.

Can follow extended speech even when it is not clearly structured and when relationships are
only implied and not signalled explicitly.

Can understand standard spoken language, live or broadcast, on both familiar and unfamiliar
topics normally encountered in personal, social, academic or vocational life. Only extreme
background noise, inadequate discourse structure and/or idiomatic usage influences the ability
to understand.

B2 | Can understand the main ideas of propositionally and linguistically complex speech on both
concrete and abstract topics delivered in a standard dialect, including technical discussions in
his/her field of specialisation.

Can follow extended speech and complex lines of argument provided the topic is reasonably
familiar, and the direction of the talk is sign-posted by explicit markers.

Can understand straightforward factual information about common everyday or job related
topics, identifying both general messages and specific details, provided speech is clearly

B1 | articulated in a generally familiar accent.

Can understand the main points of clear standard speech on familiar matters regularly
encountered in work, school, leisure etc., including short narratives.

Can understand enough to be able to meet needs of a concrete type provided speech is clearly
and slowly articulated.

A2 | Can understand phrases and expressions related to areas of most immediate priority (e.g. very
basic personal and family information, shopping, local geography, employment) provided
speech is clearly and slowly articulated.

A1 Can follow speech which is very slow and carefully articulated, with long pauses for him/her

to assimilate meaning.
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UNDERSTANDING CONVERSATION BETWEEN NATIVE SPEAKERS

C2 |AsCl

c1 Can easily follow complex interactions between third parties in group discussion and debate,
even on abstract, complex unfamiliar topics.

Can keep up with an animated conversation between native speakers.

B2 Can with some effort catch much of what is said around him/her, but may find it difficult to
participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify their
language in any way.

B1 Can generally follow the main points of extended discussion around him/her, provided speech
is clearly articulated in standard dialect.

A2 Can generally identify the topic of discussion around him/her, when it is conducted slowly and
clearly.

Al | No descriptor available

LISTENING AS A MEMBER OF A LIVE AUDIENCE

C2 Can follow specialised lectures and presentations employing a high degree of colloquialism,
regional usage or unfamiliar terminology.

C1 | Can follow most lectures, discussions and debates with relative ease.

B2 Can f(_)llow thfa essentials _of Igctures, talks_ _ and reports gnq other forms of
academic/professional presentation which are propositionally and linguistically complex.

Can follow a lecture or talk within his/her own field, provided the subject matter is familiar

B1 and the presentation straightforward and clearly structured.

Can follow in outline straightforward short talks on familiar topics provided these are
delivered in clearly articulated standard speech.

A2 | No descriptor available

Al | No descriptor available

LISTENING TO ANNOUNCEMENTS AND INSTRUCTIONS

C2 | AsCl
Can extract specific information from poor quality, audibly distorted public announcements,

c1 | &9 in a station, sports stadium etc.

Can understand complex technical information, such as operating instructions, specifications
for familiar products and services.

B2 Can understand announcements and messages on concrete and abstract topics spoken in
standard dialect at normal speed.

Can understand simple technical information, such as operating instructions for everyday

B1 | equipment.

Can follow detailed directions.
Can catch the main point in short, clear, simple messages and announcements.

A2 | Can understand simple directions relating to how to get from X to Y, by foot or public
transport.

Al Can und_ersta_md instructions addressed carefully and slowly to him/her and follow short,
simple directions.

LISTENING TO AUDIO MEDIA AND RECORDINGS

C2 |AsC1
Can understand a wide range of recorded and broadcast audio material, including some non-

C1 | standard usage, and identify finer points of detail including implicit attitudes and relationships
between speakers.

B2 | Can understand recordings in standard dialect likely to be encountered in social, professional
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or academic life and identify speaker viewpoints and attitudes as well as the information
content.

Can understand most radio documentaries and most other recorded or broadcast audio material
delivered in standard dialect and can identify the speaker’s mood, tone etc.

Can understand the information content of the majority of recorded or broadcast audio material
on topics of personal interest delivered in clear standard speech.

Bl Can understand the main points of radio news bulletins and simpler recorded material about
familiar subjects delivered relatively slowly and clearly.
A2 Can understand and extract the essential information from short, recorded passages dealing
with predictable everyday matters which are delivered slowly and clearly.
Al | No descriptor available
READING
OVERALL READING COMPREHENSION
Can understand and interpret critically virtually all forms of the written language including
Co abstract, structurally complex, or highly colloquial literary and non-literary writings.
Can understand a wide range of long and complex texts, appreciating subtle distinctions of
style and implicit as well as explicit meaning.
c1 Can understand in detail lengthy, complex texts, whether or not they relate to his/her own area
of speciality, provided he/she can reread difficult sections.
Can read with a large degree of independence, adapting style and speed of reading to different
B2 | texts and purposes, and using appropriate reference sources selectively. Has a broad active
reading vocabulary, but may experience some difficulty with low frequency idioms.
B1 Can read straightforward factual texts on subjects related to his/her field and interest with a
satisfactory level of comprehension.
Can understand short, simple texts on familiar matters of a concrete type which consist of high
A2 frequency everyday or job-related language.
Can understand short, simple texts containing the highest frequency vocabulary, including a
proportion of shared international vocabulary items.
Al Can understand very short, simple texts a single phrase at a time, picking up familiar names,
words and basic phrases and rereading as required.
READING CORRESPONDENCE
C2 | AsCl
C1 | Canunderstand any correspondence given the occasional use of a dictionary.
Can read correspondence relating to his/her field of interest and readily grasp the essential
B2 .
meaning.
B1 Can understand the description of events, feelings and wishes in personal letters well enough
to correspond regularly with a pen friend.
Can understand basic types of standard routine letters and faxes (enquiries, orders, letters of
A2 | confirmation etc.) on familiar topics.
Can understand short simple personal letters.
Al | Can understand short, simple messages on postcards.
READING FOR ORIENTATION
C2 | AsB2
Cl | AsB2
Can scan quickly through long and complex texts, locating relevant details.
B2 | Can quickly identify the content and relevance of news items, articles and reports on a wide
range of professional topics, deciding whether closer study is worthwhile.
B1 | Can scan longer texts in order to locate desired information, and gather information from
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different parts of a text, or from different texts in order to fulfil a specific task.

Can find and understand relevant information in everyday material, such as letters, brochures
and short official documents.

Can find specific, predictable information in simple everyday material such as advertisements,
prospectuses, menus, reference lists and timetables.
Can locate specific information in lists and isolate the information required (e.g. use the

A2 “Yellow Pages’ to find a service or tradesman).
Can understand everyday signs and notices: in public places, such as streets, restaurants,
railway stations; in workplaces, such as directions, instructions, hazard warnings.
Al Can recognise familiar names, words and very basic phrases on simple notices in the most
common everyday situations.
READING FOR INFORMATION AND ARGUMENT
C2 | AsCl
Can understand in detail a wide range of lengthy, complex texts likely to be encountered in
C1 | social, professional or academic life, identifying finer points of detail including attitudes and
implied as well as stated opinions.
Can obtain information, ideas and opinions from highly specialised sources within his/her
field.
B2 Can understand specialised articles outside his/her field, provided he/she can use a dictionary
occasionally to confirm his/her interpretation of terminology.
Can understand articles and reports concerned with contemporary problems in which the
writers adopt particular stances or viewpoints.
Can identify the main conclusions in clearly signalled argumentative texts.
B1 Can recognise the line of argument in the treatment of the issue presented, though not
necessarily in detail.
Can recognise significant points in straightforward newspaper articles on familiar subjects.
A2 Can identify specific information in simpler written material he/she encounters such as letters,
brochures and short newspaper articles describing events.
A1 Can get an idea of the content of simpler informational material and short simple descriptions,
especially if there is visual support.
READING INSTRUCTIONS
C2 AsCl
Can understand in detail lengthy, complex instructions on a new machine or procedure,
C1 whether or not the instructions relate to his/her own area of speciality, provided he/she can
reread difficult sections.
B2 Can understand lengthy, complex instructions in his field, including details on conditions and
warnings, provided he/she can reread difficult sections.
Bl Can understand clearly written, straightforward instructions for a piece of equipment.
Can understand regulations, for example safety, when expressed in simple language.
A2 Can understand simple instructions on equipment encountered in everyday life —such as a
public telephone.
Al Can follow short, simple written directions (e.g. to go from X to Y).
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INTERACTION

OVERALL SPOKEN INTERACTION

C2

Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning. Can convey finer shades of meaning precisely by using, with
reasonable accuracy, a wide range of modification devices. Can backtrack and restructure
around a difficulty so smoothly the interlocutor is hardly aware of it.

C1

Can express him/herself fluently and spontaneously, almost effortlessly. Has a good command
of a broad lexical repertoire allowing gaps to be readily overcome with circumlocutions. There
is little obvious searching for expressions or avoidance strategies; only a conceptually difficult
subject can hinder a natural, smooth flow of language.

B2

Can use the language fluently, accurately and effectively on a wide range of general,
academic, vocational or leisure topics, marking clearly the relationships between ideas. Can
communicate spontaneously with good grammatical control without much sign of having to
restrict what he/she wants to say, adopting a level of formality appropriate to the
circumstances.

Can interact with a degree of fluency and spontaneity that makes regular interaction, and
sustained relationships with native speakers quite possible without imposing strain on either
party. Can highlight the personal significance of events and experiences, account for and
sustain views clearly by providing relevant explanations and arguments.

Bl

Can communicate with some confidence on familiar routine and non-routine matters related to
his/her interests and professional field. Can exchange, check and confirm information, deal
with less routine situations and explain why something is a problem. Can express thoughts on
more abstract, cultural topics such as films, books, music etc.

Can exploit a wide range of simple language to deal with most situations likely to arise whilst
travelling. Can enter unprepared into conversation on familiar topics, express personal
opinions and exchange information on topics that are familiar, of personal interest or pertinent
to everyday life (e.g. family, hobbies, work, travel and current events).

A2

Can interact with reasonable ease in structured situations and short conversations, provided the
other person helps if necessary. Can manage simple, routine exchanges without undue effort;
can ask and answer questions and exchange ideas and information on familiar topics in
predictable everyday situations.

Can communicate in simple and routine tasks requiring a simple and direct exchange of
information on familiar and routine matters to do with work and free time. Can handle very
short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep conversation going of
his/her own accord.

Al

Can interact in a simple way but communication is totally dependent on repetition at a slower
rate of speech, rephrasing and repair. Can ask and answer simple questions, initiate and
respond to simple statements in areas of immediate need or on very familiar topics.

UNDERSTANDING A NATIVE SPEAKER INTERLOCUTOR

C2

Can understand any native speaker interlocutor, even on abstract and complex topics of a
specialist nature beyond his/her own field, given an opportunity to adjust to a non-standard
accent or dialect.

C1l

Can understand in detail speech on abstract and complex topics of a specialist nature beyond
his/her own field, though he/she may need to confirm occasional details, especially if the
accent is unfamiliar.

B2

Can understand in detail what is said to him/her in the standard spoken language even in a
noisy environment.

Bl

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

A2

Can understand enough to manage simple, routine exchanges without undue effort.
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Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can understand what is said clearly, slowly and directly to him/her in simple everyday
conversation; can be made to understand, if the speaker can take the trouble.

Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete
type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic

Al | speaker.
Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and
follow short, simple directions.
CONVERSATION
CONVERSATION

C2 Can converse comfortably and appropriately, unhampered by any linguistic limitations in
conducting a full social and personal life.

c1 Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.

Can engage in extended conversation on most general topics in a clearly participatory fashion,
even in a noisy environment.

B2 Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can convey degrees of emotion and highlight the personal significance of events and
experiences.

Can enter unprepared into conversations on familiar topics.

Can follow clearly articulated speech directed at him/her in everyday conversation, though will
sometimes have to ask for repetition of particular words and phrases.

B1 | Can maintain a conversation or discussion but may sometimes be difficult to follow when
trying to say exactly what he/she would like to.

Can express and respond to feelings such as surprise, happiness, sadness, interest and
indifference.

Can establish social contact: greetings and farewells; introductions; giving thanks.

Can generally understand clear, standard speech on familiar matters directed at him/her,
provided he/she can ask for repetition or reformulation from time to time.

Can participate in short conversations in routine contexts on topics of interest.

Can express how he/she feels in simple terms, and express thanks.

A2 | Can handle very short social exchanges but is rarely able to understand enough to keep
conversation going of his/her own accord, though he/she can be made to understand if the
speaker will take the trouble.

Can use simple everyday polite forms of greeting and address.
Can make and respond to invitations, suggestions and apologies.
Can say what he/she likes and dislikes.
Can make an introduction and use basic greeting and leave-taking expressions.
Can ask how people are and react to news.
Al | Can understand everyday expressions aimed at the satisfaction of simple needs of a concrete

type, delivered directly to him/her in clear, slow and repeated speech by a sympathetic
speaker.
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INFORMAL DISCUSSION (WITH FRIENDS)

C2 |AsCl
c1 Can easily follow and contribute to complex interactions between third parties in group
discussion even on abstract, complex unfamiliar topics.
Can keep up with an animated discussion between native speakers.
Can express his/her ideas and opinions with precision, and present and respond to complex
lines of argument convincingly.
Can take an active part in informal discussion in familiar contexts, commenting, putting point
B2 of view clearly, evaluating alternative proposals and making and responding to hypotheses.
Can with some effort catch much of what is said around him/her in discussion, but may find it
difficult to participate effectively in discussion with several native speakers who do not modify
their language in any way.
Can account for and sustain his/her opinions in discussion by providing relevant explanations,
arguments and comments.
Can follow much of what is said around him/her on general topics provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.
Can express his/her thoughts about abstract or cultural topics such as music, films. Can explain
why something is a problem.
Can give brief comments on the views of others.
Can compare and contrast alternatives, discussing what to do, where to go, who or which to
B1 choose, etc.
Can generally follow the main points in an informal discussion with friends provided speech is
clearly articulated in standard dialect.
Can give or seek personal views and opinions in discussing topics of interest.
Can make his/her opinions and reactions understood as regards solutions to problems or
practical
questions of where to go, what to do, how to organise an event (e.g. an outing).
Can express belief, opinion, agreement and disagreement politely.
Can generally identify the topic of discussion around him/her when it is conducted slowly and
clearly.
Can discuss what to do in the evening, at the weekend.
A2 Can make and respond to suggestions.
Can agree and disagree with others.
Can discuss everyday practical issues in a simple way when addressed clearly, slowly and
directly.
Can discuss what to do, where to go and make arrangements to meet.
Al | No descriptors available
FORMAL DISCUSSION AND MEETINGS
C2 Can hold his/her own in formal discussion of complex issues, putting an articulate and
persuasive argument, at no disadvantage to native speakers.
Can easily keep up with the debate, even on abstract, complex unfamiliar topics.
C1 | Can argue a formal position convincingly, responding to questions and comments and
answering complex lines of counter argument fluently, spontaneously and appropriately.
Can keep up with an animated discussion, identifying accurately arguments supporting and
opposing points of view.
B2 Can express his/her ideas and opinions with precision, present and respond to complex lines of

argument convincingly.

Can participate actively in routine and non-routine formal discussion.
Can follow the discussion on matters related to his/her field, understand in detail the points
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given prominence by the speaker.
Can contribute, account for and sustain his/her opinion, evaluate alternative proposals and
make and respond to hypotheses.

Can follow much of what is said that is related to his/her field, provided interlocutors avoid
very idiomatic usage and articulate clearly.
Can put over a point of view clearly, but has difficulty engaging in debate.

Bl Can take part in routine formal discussion of familiar subjects which is conducted in clearly
articulated speech in the standard dialect and which involves the exchange of factual
information, receiving instructions or the discussion of solutions to practical problems.
Can generally follow changes of topic in formal discussion related to his/her field which is
conducted slowly and clearly.
Can exchange relevant information and give his/her opinion on practical problems when asked
A2 | directly, provided he/she receives some help with formulation and can ask for repetition of key
points if necessary.
Can say what he/she thinks about things when addressed directly in a formal meeting,
provided he/she can ask for repetition of key points if necessary.

Al No descriptor available

GOAL-ORIENTED CO-OPERATION
(e.g. Repairing a car, discussing a document, organising an event)

C2 | AsB2

Cl | AsB2
Can understand detailed instructions reliably.

B2 Can help along the progress of the work by inviting others to join in, say what they think, etc.
Can outline an issue or a problem clearly, speculating about causes or consequences, and
weighing advantages and disadvantages of different approaches.

Can follow what is said, though he/she may occasionally have to ask for repetition or
clarification if the other people’s talk is rapid or extended.

Can explain why something is a problem, discuss what to do next, compare and contrast
alternatives.

Can give brief comments on the views of others.

Bl —

Can generally follow what is said and, when necessary, can repeat back part of what someone
has said to confirm mutual understanding.

Can make his/her opinions and reactions understood as regards possible solutions or the
question of what to do next, giving brief reasons and explanations.

Can invite others to give their views on how to proceed.

Can understand enough to manage simple, routine tasks without undue effort, asking very
simply for repetition when he/she does not understand.

Can discuss what to do next, making and responding to suggestions, asking for and giving

A2 directions.

Can indicate when he/she is following and can be made to understand what is necessary, if the
speaker takes the trouble.

Can communicate in simple and routine tasks using simple phrases to ask for and provide
things, to get simple information and to discuss what to do next.

Can understand questions and instructions addressed carefully and slowly to him/her and

Al | follow short, simple directions.

Can ask people for things, and give people things.

36




TURN-TAKING

TAKING THE FLOOR (TURNTAKING)

C2 | AsCl
Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
C1 | his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.
Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.
Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.
Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
B2 | needs to, though he/she may not always do this elegantly.
Can use stock phrases (e.g. ‘That’s a difficult question to answer’) to gain time and keep the
turn whilst
formulating what to say.
Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.
B1 | Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.
Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
A2 | Caninitiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.
Can ask for attention.
Al | No descriptor available
CO-OPERATING
C2 |AsCl
C1 | Can relate own contribution skilfully to those of other speakers.
Can give feedback on and follow up statements and inferences and so help the development of
B2 the discussion._ _ N o o
Can help the discussion along on familiar ground, confirming comprehension, inviting others
in, etc.
Can exploit a basic repertoire of language and strategies to help keep a conversation or
discussion going.
B1 | Cansummarise the point reached in a discussion and so help focus the talk.
Can repeat back part of what someone has said to confirm mutual understanding and help keep
the development of ideas on course. Can invite others into the discussion.
A2 | Can indicate when he/she is following.
Al | No descriptor available
ASKING FOR CLARIFICATION
C2 | AsB2
Cl | AsB2
B2 Can ask follow-_up qgestions to_check the}t he/she has understood what a speaker intended to
say, and get clarification of ambiguous points.
B1 | Can ask someone to clarify or elaborate what they have just said.
Can ask very simply for repetition when he/she does not understand.
A2 | Can ask for clarification about key words or phrases not understood using stock phrases.
Can say he/she didn’t follow.
Al | No descriptor available
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NOTE-TAKING

NOTE-TAKING (LECTURES, SEMINARS, ETC.)

Is aware of the implications and allusions of what is said and can make notes on them as well

2 as on the actual words used by the speaker.

Can take detailed notes during a lecture on topics in his/her field of interest, recording the

C1 information so accurately and so close to the original that the notes could also be useful to
other people.

Can understand a clearly structured lecture on a familiar subject, and can take notes on points

B2 which strike him/her as important, even though he/she tends to concentrate on the words
themselves and therefore to miss some information.

Can take notes during a lecture which are precise enough for his/her own use at a later date,
provided the topic is within his/her field of interest and the talk is clear and well-structured.

Bl Can take notes as a list of key points during a straightforward lecture, provided the topic is
familiar, and the talk is both formulated in simple language and delivered in clearly articulated
standard speech.

A2 No descriptor available

Al No descriptor available

PROCESSING TEXT
co Can summarise information from different sources, reconstructing arguments and accounts in
a coherent presentation of the overall result.
C1 | Cansummarise long, demanding texts.
Can summarise a wide range of factual and imaginative texts, commenting on and discussing
contrasting points of view and the main themes.
B2 | Can summarise extracts from news items, interviews or documentaries containing opinions,
argument and discussion.
Can summarise the plot and sequence of events in a film or play.
Can collate short pieces of information from several sources and summarise them for
B1 somebody else.
Can paraphrase short written passages in a simple fashion, using the original text wording and
ordering.
Can pick out and reproduce key words and phrases or short sentences from a short text within
A2 | the learner’s limited competence and experience.
Can copy out short texts in printed or clearly handwritten format.
Al | Can copy out single words and short texts presented in standard printed format.
SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS
SOCIOLINGUISTIC APPROPRIATENESS
Has a good command of idiomatic expressions and colloquialisms with awareness of
connotative levels of meaning.
Co Appreciates fully the sociolinguistic and sociocultural implications of language used by native
speakers and can react accordingly.
Can mediate effectively between speakers of the target language and that of his/her community
of origin taking account of sociocultural and sociolinguistic differences.
Can recognise a wide range of idiomatic expressions and colloquialisms, appreciating register
shifts; may, however, need to confirm occasional details, especially if the accent is unfamiliar.
C1 | Can follow films employing a considerable degree of slang and idiomatic usage.
Can use language flexibly and effectively for social purposes, including emotional, allusive
and joking usage.
B2 Can express him or herself confidently, clearly and politely in a formal or informal register,

appropriate to the situation and person(s) concerned.
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Can with some effort keep up with and contribute to group discussions even when speech is
fast and colloquial.

Can sustain relationships with native speakers without unintentionally amusing or irritating
them or requiring them to behave other than they would with a native speaker.

Can express him or herself appropriately in situations and avoid crass errors of formulation.

Bl

Can perform and respond to a wide range of language functions, using their most common
exponents in a neutral register.

Is aware of the salient politeness conventions and acts appropriately.

Is aware of, and looks out for signs of, the most significant differences between the customs,
usages, attitudes, values and beliefs prevalent in the community concerned and those of his or
her own.

A2

Can perform and respond to basic language functions, such as information exchange and
requests and express opinions and attitudes in a simple way.

Can socialise simply but effectively using the simplest common expressions and following
basic routines.

Can handle very short social exchanges, using everyday polite forms of greeting and address.
Can make and respond to invitations, suggestions, apologies, etc.

Al

Can establish basic social contact by using the simplest everyday polite forms of: greetings
and farewells; introductions; saying please, thank you, sorry, etc.

FLUENCY

FLEXIBILITY

C2

Shows great flexibility reformulating ideas in differing linguistic forms to give emphasis, to
differentiate according to the situation, interlocutor, etc. and to eliminate ambiguity.

Cl

As B2+

B2

Can adjust what he/she says and the means of expressing it to the situation and the recipient
and adopt a level of formality appropriate to the circumstances.

Can adjust to the changes of direction, style and emphasis normally found in conversation.
Can vary formulation of what he/she wants to say.

Bl

Can adapt his/her expression to deal with less routine, even difficult, situations.

Can exploit a wide range of simple language flexibly to express much of what he/she wants.

A2

Can adapt well rehearsed memorised simple phrases to particular circumstances through
limited lexical substitution.

Can expand learned phrases through simple recombinations of their elements.

Al

No descriptor available

TURNTAKING

C2

AsCl

C1

Can select a suitable phrase from a readily available range of discourse functions to preface
his/her remarks appropriately in order to get the floor, or to gain time and keep the floor whilst
thinking.

B2

Can intervene appropriately in discussion, exploiting appropriate language to do so.

Can initiate, maintain and end discourse appropriately with effective turntaking.

Can initiate discourse, take his/her turn when appropriate and end conversation when he/she
needs to, though he/she may not always do this elegantly.

Can use stock phrases (e.g. ‘That’s a difficult question to answer”) to gain time and keep the
turn whilst formulating what to say.

Bl

Can intervene in a discussion on a familiar topic, using a suitable phrase to get the floor.

Can initiate, maintain and close simple face-to-face conversation on topics that are familiar or
of personal interest.

A2

Can use simple techniques to start, maintain, or end a short conversation.
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Can initiate, maintain and close simple, face-to-face conversation.

Can ask for attention.

Al

No descriptor available

YCHE MOBJIEHHSA

3arajibHe ycHe MOBJICeHHSI (MOHOJIOTiYHE)

C2

Moske MpoayKyBaTH YiTKe, ITUIaBHE, 3B'S3HE yCHE MOBJICHHS 3 €(EKTHUBHOKO JIOTTYHOIO
CTPYKTYpOIO, SIKa JIOMIOMAarae ciryxadeBi MOMITUTH i 3amam'sTaT 3HAYYIIl ITYHKTH.

C1

Moske naBaTH YiTKi, I€TajdbHI ONMMCH Ta MPE3EHTALlli CKIaJHIX IPEAMETIB, IHTETPyIOUn
IiITeMH, PO3BUBAIOYH OKPEMi MYHKTH Ta 3aBEPIIYIOYHN BiIMOBIJHUM BHCHOBKOM.

B2

Moe naBaTH 4iTKi, CHCTEMAaTHYHO PO3TOPHYTI OMHMCH Ta TMpPe3eHTallil 3 BiANOBITHUM
BU/IIJICHHSIM TOJIOBHUX TTOJIOKEHD Ta PEJICBAHTHUMU JIOTIOMDKHUMU JETAISMHU.

Moske maBaTH diTKi, JA€TalbHI ONMUCH Ta MPE3CHTAIlll IMMUPOKOrO Psay MPEAMETIB, SKi
CTOCYIOTBCSL MOTO/I1 KOJla 1HTEepeCiB, BUKJIANAIOYM Ta apTyMEHTYIOUM JTYMKH/TIOTJISAA 3
JIOJTATKOBUMH TIOJIOKEHHSIMU Ta BiIIOBITHUMH ITPUKJIAIaMHU.

B1

Moske TOCUTh BUIBHO JIaTH OCHOBHHIA OITUC OJTHOTO 3 0araThoX MpeIMETiB, IO BXOISATH 0 KOJa
fioro/ii iHTepeciB, MPEACTABISIFOYN HOTO Y JTIHIHHINA TOCTIIOBHOCTI.

A2

Mooxe 1aTé mpocTHid onuc abo MPE3CHTAII0 JIIOACH, JKUTIOBUX YMOB YU POOOTH, PO3MOPSIAKY
JTHS, CMaKiB Ta ynojao0aHb 1 T.A. y BUTJISAL KOPOTKOI cepii mpoctux (pas Ta peueHb Ha 3pa3oK
CIIHCKY.

Al

Moske TpOayKyBaTH TPOCTi, 3AcOLIBIIOrO-i30ibOBaHI (pa3d Tpo JIFOJACH Ta Micls
(mpoxuBaHHA, IepeOyBaHHs, MICIIEBICTD).

MomnoJioriude MOBJICHHS : OIIMC, pO3HOBi}Ib

C2

Mo>ke BUIBHO J1aBaTH YiTKi, 3B'13H1, MATOTOBIIEHI OUCH, YaCTO TaKi, 110 3alaM'ITOBYIOThCS.

C1

Moske poOHTH YiTKi, A€TaTbHI OMMCH CKJIQJHUX 00'€KTIB.
Moxe poOuTH mpoayMaHi ONUCH Ta PO3IMOBiJI, IHTETPYIOUH MiATEMH, PO3BUBAIOYN OKpEMI
TIOJIOKEHHS Ta 3aBEPIIYIOYHN JIOTTYHIM BHCHOBKOM.

B2

Moxe poOHUTH YiTKi, IeTajabHi OMUCH IUPOKOTo Koja 00'€KTIB, MOB'SI3aHUX 13 CBOEIO cheporo
1HTEpECiB.

B1

Moske naBaTu MPOCTI OMUCU PI3HOMAHITHUX 3HAWMOMHUX OO'€KTIB, ONM3BKHUX J0 CBOEI chepu
iHTepeciB. Moye BUIBHO Ta 3B'SI3HO PO3IMOBICTH YW ONUCATU II0-HEOYIb Y BHUIVISI JIIHIHHO-
CTPYKTYpPHOT'O BUCJIOBIIOBAHHS.

Mo2xe aeTanbHO pO3MOBICTH PO CBOI BPaXKEHHS, OMMCYIOUN MOYYTTS Ta BJIACHE CTABJICHHS.
Moske po3noBicTH JeTalll Herepe0aueHuX Mo/Iii, Hallp., HEIIACHOTO BUMIAIKY.

Mosxke po3ka3zaTu CIOKEeT KHUKKU a00 (PLIIbMY Ta OMTUCATH CBOE CTABJICHHS.

Moske onucaTtu Mpii, Hafil Ta IparHeHHs.

Moske omnrcaTu nozii, peajibHi a00 ysBHI.

Mosxe nepeka3aTy OMOBITaHHS.

A2

Moske po3MnoBiCTH icTOpito a00 110-HeOy Ib ONUCATH Y BUTIISAAL IPOCTOT MOCHIJOBHOCTI IMTyHKTIB.
Moske onucaTH MOBCSKACHH] aCIEKTH CBOTO OTOYEHHS, HaIp., JII0JeH, poO0Ty, HaBYaHHSI.
Moske poOUTH KOPOTKI, CTUCITI OMTUCH MOI1i a00 BHIIB MiSUTBHOCTI.

Moxe omnmcyBaTH IJIaHH Ta YCTpOl (YIMOPSAKYBaHHS, 3BHYAl Ta TMOBCAKICHHE JKUTTS, MUHYITY
JSITBHICT Ta OCOOMCTI BpaXKEHHS).

Moxe BUKOPUCTOBYBATH MPOCTE OMHCOBE MOBIICHHS, MIO0 CTHCIO BHCIOBHTHCH MPO IIOCH i
MOPIBHSTHU MPEIMETU Ta OCOOMCTI peul.

Moske MOSICHUTH, 1110 HoMYy/ill mo106a€eThCs, a 110 - Hi.

Moske omrcaTi CBOO CIM't0, )KUTIIOB1 YMOBH, OCBITY, TENEPIIIHIO 200 TTOTIEpeTHIO pOOOTY.
Moske onucyBaTH MPOCTUMH CIIOBaMH JIFOJEH, MICIIEBICTh Ta MAiHO.
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Al |Moxe onucaru cebe, UMM 3aiiMa€ThCs, 1€ KHUBE.

MoHoJioriuHe MOBJICHHSI: apryMeHTauist (Hanp. y nedarax)

C2 |Hewmae geckpunropa

C1 |Hewmae neckpunropa
Moske MOCHiIOBHO PO3BUBATH apryMEHTAllil0, MIAKPECTIOI0YN HAJIEKHUM YHUHOM OCHOBHI
MIOJIOXKEHHS TaM, JIe 1€ MOTPiOHO, 3 BIAMOBITHUMH TOAATKOBUMH JETAISIMHU.

B2 Moske pO3BHHYTH AOCUTH 00 €MHY YiTKY apryMEHTAIlif0, BHKJIQJAF0YH 1 MiATPUMYIOUYH CBOI
TOYKHU 30pY, 3 J0JATKOBUMH apryMEHTaMHU Ta BiJIMOBIIHUMH MpHUKIaAaMu. Moxe moOyayBaTH
JIAHITIOKOK MIpKyBaHb. MoOJKe MOSICHUTH TOYKY 30py Ha OCHOBHI IOJIOXKEHHSI TEMH, HaBOASYU
pi3Hi apryMeHTH “3a” i “npotu’.

Moske po3BHBaTH apryMEHTallll0 TaKUM YHMHOM, II0 HOTro/ii po3yMiOTh OLIBIIICTH 4acy 0e3

B1 |TpyIHOILIB.

Moske cTHUCIIO BUKIIACTH MPUYHHHU Ta MOSCHEHHS MEBHUX TyMOK, TUIaHIB, TisSIbHOCTI.

A2 |Hewmae neckpunropa

Al |Hewmae neckpunropa

IIy0uiuni BUCTYNH

C2 |Hemae neckpunropa

c1 Moke BHCTYyNaTH IIBHIKO, Maibke 0€3 yTpyIHEHb, 3aCTOCOBYIOUM HAroJioc Ta iHTOHAIIIO 3
METOI0 TOYHOI Nepeaayi OUTbI TOHKUX BiATIHKIB CMHCIY.

B2 Moske myONiYHO BHCIOBIIOBATHCH HAa HAHOIBIN 3arajibHi TEMH 3 TAKUM CTYIIEHEM TOYHOCTI,
HIBUJIKOCTI Ta CIOHTAHHOCTI, 1[0 HE CIPUYHHSIE YTPYIHEHb 00 HE3PYIHOCTEH CITyXadeBi.

B1 Mosxe poOuTH KOPOTKI, MiATOTOBJICH] BUCTYIIN Ha TEMY, 110 BXOJHUTH 0 iHTepeciB ii/iioro
IIOJIGHHOTO JKHUTTS, fKl, X04a W 1HOMI 3 HEMPAaBWJIHLHUM HAarojloCOM Ta IHTOHAIIE€I0, MOKHA

A2 Moxe poOUTH Jyke KOPOTKi, MiATOTOBJIEHI BUCIIOBIIOBAHHS, 3MICT SIKMX IependauyeHui i
BHUBUYEHU, 3p03yMUINHI AJIs CIIyXayiB, sIKI TOTOB1 CKOHLIEHTPYBATHUCh.

A1l |Hewmae neckpunropa

3BepHeHHs 10 ayIUTOPil
Moske TpesCTaBUTH CKJIAJHY TEMY BIIEBHEHO 1 3pO3YMLNO /ISl HE3HAWOMOI ayJauTopii, THYYKO

C2 |Oynyrooun W ananTylo4d MOBJIEHHs BIJNOBIIHO A0 MOTped ayautopii. Moxe cnpaBUTHCH 3
BaXKMMHU 1 1HO/II BOPOKUMHU 3aITUTAHHSIMH.

Moxe 3poOuUTH 4YiTKY, AOOpE CTPYKTYpOBaHY IMPE3CHTAIlII0 CKIATHOTO MPEIAMETa, TOCUTh

C] |TOUMPEHO BHKIAAIONH 1 TMOSICHIOIOYM TMEBHI TOYKU 30pYy 3 JAOAATKOBUMH IOJOXEHHSMH,
MPUYMHAMH Ta BIATIOBLIHUMH TTPUKIIATaMH.

Moske n1o0pe pearyBaTu Ha 3BepTaHHs, BiANOBIal0YN CIOHTAHHO 1 Maii’ke HEBUMYIIICHE.
Moxe 3poOUTH YITKY, MOCIHIJIOBHO PO3BHHEHY MPE3CHTAlllI0 3 MiAKPECIIOBAHHAM 3HAUYIIUX
MOMEHTIB Ta BiJIMOBIAHIUMH JI0OIATKOBUMU JCTATSIMHU.

B2 |Moxe CIOHTaHHO BHCJIOBIIOBATHCh HA OCHOBI MIiATOTOBIEHOTO TEKCTy 1 PO3BUBATH IliKaBi
MOJIO’KEHHS, BUCYHYTI CiIyXauyaMu ayAMTOpii, 4acTO JEMOHCTPYIOUM NMOMITHY IIBUIKICTH Ta
JIETKICTh BUPAXKECHHS.

Moske JOT14HO BUCIIOBIIOBATHUCH HA 3HAOMY TEMY B MeXax CBO€i cdepu HisSIBHOCTI, JOCUTh
3po3ymisio Ta 0e3 YTpyIOHEHb AJIA CIyXadiB Ha MPOTA3i MaiKe yCchbOro MOBJICHHS, 1 B SIKid

B1 |OCHOBHI ITOJIO’KEHHSI TTOSICHIOIOTHCST PO3CY/UIUBO 1 TOUHO.

Moske cripuiiMaTH 1 BiAMOBIIaTH HA 3allUTaHHA, IPOTe OyBa€ 3MYIIEHUN TOMPOCUTH TOBTOPUTH
3aMyTaHHs, KO0 MOBJICHHS IBHUJIKE.
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A2

Moske CcTUCIIO, 3 TATOTOBKOI, BUCIOBIIOBATUCH HA TEMY, MOB'I3aHY 3 OBCAKICHHUM KHTTSM,
KOPOTKO BUKJIQJAI0YX MPUYMHU Ta MOSICHEHHS JI0 MOTJISA/iB, TUTaHIB Ta Jiii/BYMHKIB.
Moske BIopaTHCh 3 00MEKEHOIO KUTBKICTIO MPOCTUX MOCITIIOBHUX 3aITUTAHb.

Moske 3po0UTH KOPOTKE, IMATOTOBJICHE, SJICMEHTAPHE BUCIOBIIOBAHHS HAa 3HAHOMY TEMY.
Moske BIiAMOBIaTH Ha MPOCTI MOCIITOBHI 3allUTaHHS 3a YMOBH, SKIIO BiH/BOHAa MOXKE
HOMPOCUTH NOBTOPUTH iX 1 SIKIIIO MOXKJIMBA JIOTIOMOTa IpH (pOpMyITFOBaHH1 HOTO/1T BiIIOBI .

Al

Moxe MpoYruTaTu Ay>KE€ KOPOTKC, Hil[I‘OTOBJIeHe BUCJIOBJIFOBAHHA - HaAIIp., OPCACTABUTHU
BUCTYIIAHOYOI'0, 3aIIPOINNOHYBATU TOCT.

3arajibHe ycHe CIVIKYBaHHS (XiaJioriuHe MOBJIEHHS)

C2

BibHO 3aCcTOCOBYE 1/1I0MaTHYHI BUPA3HU Ta KOJIOKBIATi3MH, YCBIIOMIIFOIOUM KOHOTAaTHUBHI PiBHI
ix 3HaueHHs. MoXke MPaBUIILHO NEPEAaBaTH HAMTOHIII CMHUCIIOBI BiATIHKYA, BUKOPUCTOBYIOUH 31
CBIJIOMOIO TIPABWJIBHICTIO IIMPOKHH Jiama3oH Moau@ikariiHux cxem. Moke MOBEpPHYTHUCH
Ha3aJ 1 BIPaBHO, Maibke HEMOMITHO JUI CHIBPO3MOBHHKA, MepeOynyBaTH BUCIIOBIIOBAHHS 3
METOI0 YHUKHEHHS TPY/IHOIIIB.

C1

Moske BHCIIOBIIIOBATHCh BUIBHO 1 CHOHTAaHHO; Maibke Oe3 3ycmiib. BiIbHO BHKOPUCTOBYE
MIMPOKHUNA JIEKCHYHHIA perepTyap 3aJIe)KHO BiJ MOTped y 3alOBHEHHI MPOTAJIHH 33 JOMOMOTOI0
iHakoMoByIeHHs. CHOCTEepiraloThCs JieAb TMOMITHI YTPYAHEHHS TMpU TMOIIyKax 3aco0iB
BUp2XEHHA a00 albTePHATUBHUX CTpATEriil; JHIIE KOHIENTYaJbHO CKJIATHHA TpPEIMET
00TOBOPEHHSI MOXKE TEPEUIKOAUTH IPUPOAHOMY, TUIABHOMY MOBIICHHEBOMY ITOTOKY.

B2

Moske KOpHCTYBAaTHCh MOBOIO BUIBHO, NMPAaBWIBHO W €(EeKTHBHO, B IIMPOKOMY Jlialma3oHi
3arajibHUX, aKaJeMiuHUX, MPOo(peCcCifHUX TeM NpO MO3BULIA, YITKO MO3HAYAIOUM 3B'SI3KH MIXK
imessMu. Moe CIIOHTaHHO CITUIKYBAaTUCh, 100pe KOHTPOJIIOIOYH I'paMaTHYHHUH aclekT, 6e3
KOJHHUX O3HAK HEOOXiJHOCTI OOMEKEHHsI TOTO, IO BiH/BOHA XOU€ CKa3aTH, MPUIMAIOYH CTHIIb
MOBJICHHSI 3aJIKHO BiJl 0OCTaBHH.

Moxe crniIKyBaTUCh HaCTUIBKM BUIBHO 1 CHHOHTaHHO, 1110 1€ J03BOJIS€ 3/11IHCHIOBATH PErYJIAPHY
IHTEPaKIIIO Ta MATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMA MOBH 0€3 JKOJTHUX YTPY/IHEHb/HE3PYyUHOCTEMN
JUI KOY)KHOT CTOPOHU. MOke BUAUTUTH 0COOMCTE 3HAUEHHS MO/iN Ta BpaXkKeHb, BUCIOBIIIOIOUYHIChH
"3a" 1 4ITKO MIATPUMYIOUH NEBHI MOTJISAIU, HABOASUM BINOBIAHI NOSICHEHHS Ta ApI'YMEHTH.

B1

Moxe A0CUTh BIJIbHO CHUJIKYBATUCh Ha 3HailoMi 3BMYaiiHI Ta HE3BUYaAlHI TE€MH, MOB'A3aHI 13
CBOIMH 1HTEpecaMu Ta npodeciitHo cheporo. Moke 0OMiHIOBAaTUCH 1H(POPMAITi€t0, TIEPEBIPITH
1 MITBEPPKYBATH ii, COPABIATUCA 3 HE3BUYAHHUMHU CUTYAllisIMU 1 TIOSCHIOBAaTH, B YOMY
npobiiemMa. Moxke BUpakaTH TyMKH Ha OUIbII aOCTpakTHI, KyJAbTYpPHI T€MH, Taki K (iIbMH,
KHUTH, MYy3HKa TOIIO.

Moske BUKOpPHUCTOBYBATH HIMPOKUH Jl1alla30H NMPOCTUX MOBJIEHHEBUX 3ac001B, 100 CIIPaBUTUCH
3 OUIBINICTIO CUTYalld MiJ 4yac MOAOPOXKI UM mepeOdyBaHHA y KpaiHi, MOBA SIKOi BUBYAETHCS.
Moxe 6e3 MmiAroTOBKM BCTYNATH y PO3MOBY Ha 3HaloMi TeMH ab0 TeMH OCOOMCTHX 1HTEpECiB,
YU TEMHU, MOB'sI3aHI 3 MOBCAKIACHHUM XUTTAM (Hamp. ciMm'si, X001, po6oTa, MOIOPOK, OCTAHHI
HOBUHH).

A2

Moe chniIKyBaTUCh JOCUTh JIETKO y KOHCTPYKTMBHHX CHUTYallisIX Ta KOPOTKHX Oecijax 3a
YMOBH, IO CIIBPO3MOBHHUK JOMOMOXE B pa3l HEOOXigHOCTi. Moxe 3/1iCHIOBaTH MpPOCTI,
3BHYAiiHI KOHTAaKTH 0€3 HaJAMIPHMX 3yCHJIb; MOXKE CTaBUTHM 3allUTaHHSA 1 BIJNOBIJATH Ha
3alUTaHHs, OOMIHIOBAaTUCh JyMKaMu Ta 1H(Qopmaiiero Ha OIu3bKi/3HaloOMI TeMU Yy
nepeadauyBaHUX MOBCAKICHHUX CUTYAITisX.

Moe chiKyBaTUCh, BUKOHYIOUM HpPOCTI 3BUYAiHI 3aBJaHHS, L0 BUMAaramTh HPOCTOrO 1
npsiMoro oOMiHy 1H(OpMalli€ro Ha 3HaloM1 Ta 3BHYaiiHI TEMH 1 CTOCYIOTHCSI pOOOTH il 1O3BUILIIS.
Moske 3111CHIOBAaTH JyK€ KOPOTKI COLliajbHI KOHTAKTH, POTE PIJIKO 3AaTHUH PO3YyMITH
JIOCTaTHBO, 100 MIATPUMATH PO3MOBY 1 BUCTYIIATH 1 1HILIATOPOM.
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Al

Moe eleMeHTapHO CHUIKYBaTHCh, NpOTE I IMOBHICTIO 3aJeKUTh BiJl TOBTOPEHb Ta
YIOBIJIbHEHb MOBJICHHS, MEpeOyI0BU 1 BUTIPaBiIeHb. MOJKE CTAaBUTH 3allMTAHHS 1 BIMOBIIATH
Ha HUX, IHIIIIOBATH 1 BIIMOBIIATH HA MPOCTI TBEPPKEHHS I0JI0 HAraJbHHUX MOTped abo myxe
3HAIOMHX TEM.

Po3ymiHHsA HOCisI MOBH Y PoJIi CIiIBPO3MOBHHM KA

C2

Moxe po3yMiTH OyAb-SIKOrO HOCISi MOBHM y pOJIi CHIBPO3MOBHMKA, HaBiTh y PO3MOBax Ha
aOCTpaKTHI Ta CKJIQJIHI TEMH 31 CIEMIAIbHOCTEH, 10 3HAXOATHCS 1M03a HOr0/ii KOMIIETEHITIETO,
32 YMOBHU MOXKJIUBOCTI 3BUKAHHS 10 HEHOPMATHBHOI BUMOBH a00 JIIaJIeKTy.

C1

Moske AeTanbHO PO3yMITH MOBJICHHS Ha aOCTPaKTHI Ta CKJIAJHI CHemialbHI TeMHU T103a HOro/ii
KOMIIETCHIIIEI0, X04Ya BiH/BOHA MOXE BITYYyTH MOTPeOy Yy MIATBEPIKCHHI OKPEMHX JeTajieH,
0CO0JIMBO SIKIIIO BUMOBA HE3BUYHA.

B2

Moske eTallbHO PO3yMITH, 1110 CKa3aHO HOoMY/iii HA HOPMaTHBHOMY YCHOMY MOBJICHHI HaBiTh B
YMOBAXx LIyMY.

B1

Moske po3yMiTH YiTKO apryMEHTOBAaHE MOBJICHHS, aJpecoBaHe iif/iioMy, Xo4a 1 Oyae Jac Bif
Yacy MPOCUTH MOBTOPUTH OKpeMi ciIoBa 1 ¢ppasu.

A2

Moxxe po3yMmiTH AOCTaTHBO, 100 31MCHIOBATH MPOCTi, 3BUYAMHI KOHTAKTH 0€3 HaJMipHUX
3ycuiib. MOXe B OCHOBHOMY PO3YMITH YiTKE, HOPMATHBHE yYCHE MOBJICHHSI Ha 3HAHOMI TEMH,
aJipecoBaHe ili/iloMy, 3a YMOBH, 110 BiH/BOHA Yac Bij Yacy MOKE MOIPOCUTH MPO MMOBTOPCHHS
abo pedopmyIroBaHHS.

Mosxke po3ymiTH Te, IO YITKO, MOBUIBHO 1 NpSIMO HOMY/ii TOBOPUTBCS y MPOCTHX
MOBCSKJICHHUX PO3MOBAaX; MOXXE€ OTPHUMATH JOIMOMOTY B PO3YMiHHI, SIKIIO MOBEIb IPO IIC
NOTYpOY€EThHCA.

Al

Moxepo3yMiTH TOBCAKACHHI BUpPa3d, CHOPSIMOBaHI Ha 3aJ0BOJICHHS MPOCTUX MOTped
KOHKPETHOTO THUIY, SKIIO MOBIICHHS € TPSMO 3BEPHEHUM JO HBOTO/HEI, YiTKE, MOBUIbHE, a
MOBEIlb HACTPOEHUH JH00'A3HO. Moke pO3yMITH 3amuTaHHs Ta IHCTPYKLii, chopmynboBaHi
PETENbHO 1 MOBLIBHO, PO3YMITH KOPOTKI, IPOCT1 BKa31BKH.

Beciga

C2

Moske BUIBHO Ha HaJIEKHOMY PiBHI OpaTu ydacTh y Oecifl, HE MalO4H >KOJHUX JIHTBICTUUHUX
00MEXEeHb Y MOBHOL[IHHOMY CYCIIUJIBHOMY Ta OCOOUCTOMY JKUTTI.

C1

Moxe THyuyko ¥ e(eKTHBHO KOPHUCTYBATHUCh MOBOIO ISl COLIAJbHUX IUIEH, Y TOMY 4YHCII
eMOLIIMHNX, 00pa3HUX Ta )KapTiBIUBHX.

B2

Moxe BreBHEeHO OpaTu y4yacThb y Oecii Ha HaiOLIbII 3HalOMi TeMH, HaBITh Y LIYMHOMY
OTOYEHHI. MOXe MIATPUMYBATH CTOCYHKH 3 HOCISIMM MOBH, HE BUKJIMKAIOUM B HUX IPOHIYHOL
MOCMIIIKH 1 HE IpaTyloun iX HEHaBMUCHE, HE 3MYIIYIOUM IX MOBOJUTUCH 1HAKIIE, HIXK Y
CTOCYHKaX 3 HOCIEM MOBH. Moke BUpa)kaTH Pi3HI CTYIEHI €MOLIHHOTO CTaHy 1 MIJKPECIIOBaTH
0COOMCTICHE 3HAYEHHS MOJIiM Ta BpaXKEHb.

B1

Moske 6e3 miIrOTOBKM BCTYNATH B O€Ciii Ha 3HAOM1 TEMH.

Moske po3yMiTH YiTKO c(OpMyIbOBaHE MOBIIEHHS, apecoBaHe HOMY/il y MOBCSIKACHHUX
PO3MOBax, X04a 1HO/I1 Ma€ MOTpeOy MOMPOCUTH PO MOBTOPEHHS OKPEMHUX CIIiB Ta dpas.

Moske miaTpuMyBaT po3MOBY a00 JUCKYCIO, MPOTE 1HOI Ma€ YTPYIHECHHS, KOJIH HAMaracTbCst
TOYHO C(HhOpPMYJTIOBATH Te, 10 BiH/BOHA X0YE CKA3aTH.

Mosxe BUpaxaTH Taki MOYYTTS SIK MOJIUB, PadiCTh, CyM, 3alliIKaBJI€HHS Ta O0alayXICTb, 1
BIJIIIOBITATH HA HUX.
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Moske BCTaHOBUTH COLIaTbHUN KOHTAKT: BITaHHS 1 MPOIIAHHS; 3HAMOMCTBO, BHUCIIOBJICHHS
BISTYHOCTI. MOXe pO3yMiTH B OCHOBHOMY YiTKE HOPMATHBHE MOBJICHHS Ha 3HAHOMi TeMH,
ajzipecoBaHe omy/iii, 32 yMOBH, IO BiH/BOHA MOKE€ MOIPOCUTH Yac Bij 4acy IMOBTOPHUTU abo
nepedopMyITIOBaTH CKa3aHe. Moxke OpaTh ydacTh Yy KOPOTKHX PO3MOBAaX y 3BUMHUX KOHTEKCTaX
Ha TeMH, 10 BXOAATH A0 cdepu ioro/ii inTepecis.

Mosxe IpocTUMU 3ac00aMu BUPA3UTH, SIK ce0Oe IMOYyBae, 1 BUCITIOBUTH BISTYHICTb.

A2 Moske 3IiHCHIOBATH JyX€ KOPOTKI COIialibHI KOHTAKTH, aJie PiIKO KOJIM 3JaTHHHA 3pO3yMITH
JIOCTaTHBO, JUIsl TOTO 00 MiATpUMYyBaTH Oeciy 3 BJIACHOI 1HIIIATUBH, NMPOTE MOXKE OTPUMATH
JIOTIOMOT'Y, SIKIIIO MOBEIlb 3TOJIUTHCS MOTYPOYBATHUCH PO IIE.

Moske B)KMBATH TIPOCTI MOBCAKACHHI ()OPMH BBIWIMBOCTI, MPUBITAHHS Ta 3BEPHECHHS.

Moske poOUTH 3alPONICHHS, TPOMO3UIIil Ta BUOAYEHHS, 1 BIAMOBIJATH HA HUX.

Moske cka3aTu, 1o Homy/iii mo1006aeThCs Un He O100a€ThCS.

Moxe BigpeKoMeHIyBaTH ce0e, BUKOPHUCTOBYBATH €JIEMEHTapHI 3aco0M NpUBITAaHHS Ta
migTpuMaHHs Oeciau.

Al Mosxe 3aMATATH, SK CIIPaBH, 1 J?iz[pearyBam HAa HOBUHU. ‘

Moske po3yMiTH TMOBCSKIEHHI BHCIIOBIIIOBaHHS, CIIPSIMOBAHI Ha 3a/I0BOJICHHS €JIEMEHTapHHUX

noTped KOHKPETHOTO THITY 32 YMOBH, IIO /10 HHOTO/HET 3BepTAOThCs Oe3MmocepeIHbO MPOCTOO,

MOBLIBHOIO MOBOIO 1 MOXKYTh IIOBTOPUTH, @ MOBEIb HACTPOEHU MO-PY>KHHOMY.
Hedopmanbna 6ecina/nuckycist (3 Apy3svMn)

C2 [sx Cl

C1 |Moxe nerko po3yMiTu i OpaTu y4yacTb y CKJIaJHUX IHTEPAKIIAX MK IHIIUMHU JIOABMH, IO
BEIyTh IPYNOBY Oecily/AMCKYCil0, HaBiTh Ha aOCTPAKTHI, CKIIAJAHI/KOMIUIEKCHI He3HaHoMi1
TEMHU.

B2 |Mosxe niaTpuMyBaTH )BaBy Oecily 3 HOCIIMH MOBH.
Moske TOCUTh TOUHO BHPA)XKaTH CBOI JYMKH 1 MOTJISAM, HABOJAUTH CBOI Ta MEPEKOHIUBO
pearyBaT Ha CKJIa/{Hi apryMeHTaIli] 1HIIHUX.
Moske OpaTy aKTUBHY y4acTh y HeOpMalibHIM Oecii 31 3HaHOMUM KOHTEKCTOM, KOMEHTYBATH,
YiTKO BHCJIOBJIIOBAaTH CBOK TOYKY 30Dy, OLIHIOBATH allbTEpPHATHBHI IMPOIO3UIIii, BHCYBaTH
rifnoTe3u i pearyBaTy Ha HUX.
Moxe 3 AeIKMMHU 3yCHUIAMHU 3pO3YMITH OUIBLIICTB 13 TOTO, II0 TOBOPUTHCS NMPH HbOMY/HIH y
JUCKYCli, TPOTe MOKE BBa)KaTH HAATO CKJIAJHUM YCIIIIHO B3SITM y4acTh y Oecimi/auckycii 3
HOCISIMU MOBH, 5IKi a0COJIIOTHO HE 3MIHIOIOTh CBOT'O MOBJIEHHSI.
Moske BUCTOBIIOBATUCH "3a" 1 3aXWINATH CBOI TOTJISAAM B JUCKYCIli, HABOASYM BiIMOBIIHI
MOSICHEHHSI, apTyMEHTH i KOMEHTapi.

B1 |(Moxe po3ymiTH OUIbITY YaCTHHY 3 TOTO, IPO 1110 TOBOPSATH IPU HHOMY/HIN Ha 3arajibHi TEMU 3a

YMOBH, IIO CIIBPO3MOBHUKHM YXWISIOTbCS BiJ HaJMIPHOTO B)KMBAHHS 110MaTH3MIB 1 YiTKO
apTUKYIIOIOTh.

Mooxe BupaxaTu CBOi JyMKH Ha aOCTpaKTHI a00 KyJIbTypHI TEMH, Takl sIK My3UKa, QLIbMU.
Mo2e MOSICHUTH, YOMY I110Ch € TIPOOIEMOIO.

Moske cTHCII0O KOMEHTYBATH 1HII TOUYKH 30DY.

Moske nopiBHIOBATH 1 3ICTAaBJIATH aJlbTEPHATHBU, 0OTOBOPIOIOYH, 1110 POOUTH, KyAU MITH, KOTO
abo 1o obparu. i T.1.

Mosxe B OCHOBHOMY pO3yMITH I'OJIOBHI MOJIOXKEHHS B HE(pOpMaibHIN JTUCKYCIi 3 APY3SMH, SKIIO
MOBJIICHHSI YiTKE i HOpMaTHBHE.

Mosxe copmymoBaTy BiacHi MOTJSAN a00 TOYKU 30py, OOTOBOPIOIOYM TEMH, 1[0 CTOCYIOTHCS
1oro/ii inTepecis.

Moske naté 3po3yMITH CBOI JyMKH 1 CTaBJIEHHS BIJHOCHO PO3B'S3aHHS MEBHHUX Mpoliem abo
NPAaKTUYHUX NMUTaHb TUIY KyAW HiTH, 10 pOOUTH, SK OpraHizyBaTH MOJiI0 (HAIp. BUXIJX Ha
npupoy). Moske BBIWIMBO BUPA3UTH TIEPEKOHAHHS, TTOTIIS/IN, 3TO/1Y YA HE3TOY.
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A2

Moe B OCHOBHOMY BU3HAYUTH TEMY JUCKYCIi, III0 MPOXOIUTH NPH HbOMY/HiH MOBUIBHO 1 3
YITKUM 1T JOPMYIIFOBAHHSIM.

Moske 00roBOpuTH, 10 Oy/e poOUTH yBedepi, Ha YiIKEeH/I.

Moxe poOUTH TPONO3HULIT 1 BIAMOBIIATHA HA HUX.

Moske moroguTuck abo He MOTOUTUCH 3 IHIIUMH.

Mo>xe 00roBoproBaTH MOBCSAK/ICHHI IPAKTUYHI CIIPaBH HA €JIEMEHTAPHOMY PiBHI, SKIIO J0
HBOTO 3BEPTAIOTHCA YITKO, O€310cepeIHbO 1 TOBLIBHO.
Moske 00roBOprOBATH, 1110 POOUTH, KYAH MITH 1 TOMOBJISITHCS PO 3yCTPiy.

Al

Hewmae neckpunropa.

®opmaiibHa AUCKYCid i 300pH

C2

Moske MPOBOUTH CBOIO JIiHIIO Y popManbHii (0diliiHIN) TUCKYCii Ha CKJIaJIHI TEMHU, HABOIIYN
JIOT14HI Ta MEPEKOHJIMBI apTYMEHTH, HE YCKIIAIHIOIOYH CITIJIKYBAaHHS JIJIsl HOCIiB MOBH.

C1

Moske JIETKO CIIPaBUTHUCH 3 IedaTaMu, HaBiTh Ha aOCTPAKTHI, KOMIUICKCHI, HE3HAHOMI TeMHU.
Moxe TEepeKOHIMBO apryMEHTYBaTH CBOIO MO3UIIIIO, BiJIOBIJAIOUN HA 3allUTAHHS Ta
koMeHTapi. lIIBUIKO, CIOHTaHHO ¥ aJIeKBaTHO pearye Ha CKJIaJHi JiHii apryMeHTaIlii.

B2

Moe BIIOpaTUCh 3 MOKBABJICHOIO AUCKYCI€I0, MPAaBUIBHO BU3HAYAIOYH apryMeHTH "3a" i
"mpotu" MEBHUX TOUYOK 30PY.

Moske 4iTKO BHpaXaTW CBOi iJiel Ta MOTJISIN, NMEPEKOHIWBO MPE3CHTYBATH W pearyBaTH Ha
CKJIa/IH1 JIiHI apryMeHTallii.

Moske OpaTi akTUBHY y4acTh y 3BUYHIN Ta HE3BUUHIN (POPMabHIN JUCKYCIi.

Moke po3ymiTH AMCKYyCii Ha TeMH, MOB'sI3aHi 3 HOro/ii ceporo, JeTaabHO PO3YMITH IYMKH,
BHILIEHI MOBLIEM.

Moxe Bectu Oeciy, BUKJIQJaTH CBOIO OYMKY W 3axWINATH ii, OI[IHIOBATH allbTEPHATHBHI
MIPOTO3UIIiT Ta BUCYBATH TIMOTE3M W pearyBaTd Ha TiOTE3H 1HIIHX.

B1

Moske po3ymiTH OLIBIIICTD 31 CKa3aHOTO, SIKIIIO BOHO CTOCYEThCA HOTo chepu 1 CrliBPO3MOBHHUKHU
HE BXKMBAIOTh HAAMIPHY KUTBKICTh 1/1IOMaTU3MIB 1 4ITKO (hOPMYITIOIOTh.

Moske TOYHO BUKJIACTH CBOIO TOUKY 30Dy, POTE BiYyBa€e TPYIHOIIII, BUCTYIIAIOUX B 1e0arTax.
Moxe Opatu yuacTh y 3BUYalHINA (hopManbHI TUCKycli HA 3HAaOMI TE€MH, MOBJIEHHS SIKOI
HOpMaTUBHE M 4ITKO cpOpMysIbOBaHE, SIKIIO BiAOYyBaeTbcsi 0OOMiH (PaKTUYHOIO 1H(OpMalli€to,
JTAIOThCS IHCTPYKIIT 200 00rOBOPIOETHCS PIllIEHHS MPAKTHYHUX MPOOIEeM.

A2

Moske B OCHOBHOMY pO3yMITH 3MIHU INpeAMETa OOrOBOPEHHS y (OpMasbHIM IUCKYCIi, 110
CTOCY€EThCs HOro/il cpepu AisTBHOCTI, SKIIIO MOBJICHHSI TOBLJIbHE 1 YiTKeE.

Moxe 0OMIHIOBATUCH PEJIEBAHTHOIO 1H(OPMAIII€IO 1 BUCIIOBIIIOBATH CBOI MOTJIAIN HAa MPAKTUYHI
po0JsieMH, KOJU 1O HbOI'O/HET 3BEPTAOTHCS MPSMO 1 SKILO BIH/BOHA OTPUMYE NEBHY JONOMOTY
npu (GOpMyJIIOBaHHI 1 MOXeE MONPOCUTH HPO MOBTOPEHHS, B pa3i HEOOXIAHOCTI, KIIIOUYOBHX
TIOJIOXKEHb.

Moske ckazaty, 1110 BiH/BOHA JlyMa€ Mo MEBHI pedl, KOJIM 10 HbOT0/HEl 3B€pTaloThCs MPSMO Ha
o(imiiiHii 3ycTpivi, 32 YMOBH, 1110 BiH/BOHA MOK€ IIOMIPOCUTHU MPO MOBTOPEHHS, B pa3i
HEOOX1THOCTI, KIIFOYOBUX ITOJI0KEHD.

Al

Hewmae neckpunropa.

HisiecnpsimoBana cniBnpauns
(Hamp., peMOHT aBTOMOO1JIs1, 00rOBOpEeHHSI JOKYMEHTA, OpraHi3amuis mojii)

C2

kB2

C1

kB2
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Moske OBHICTIO PO3yMITH J€TalbHI IHCTPYKIIIi.
Moske momomaratu y mpoueci podoTH, 3alpOoLIylour iHIINX MPUETHATUCH 10 HEl, BUCIOBUTH

B2 |cBOO IyMKY i T.n.
Moske YiTKO MiAKPECIUTH OCHOBHE IOJIOKEHHS a00 mpoOiieMy, OOroBOPIOIOYHM MPUYUHU 200
HACJIIJIKH, 3BAKYIOUH IEPEBark Ta HEJAOMIKU Pi3HUX MiIXO/IB.
Moke po3yMiTH Te, 1[0 TOBOPUTHCS, XOua 1HOJI BiqUyBa€ MoTpedy y MOBTOPEHHI abo
MOSICHEHHI, SIKIIO 1HIII JIIOIA PO3MOBIISIOTH IIBUAKO Y OAaraTocCIiBHO.
Moske TOSICHUTH, YOMY IIOCh € MPO0JIEMOI0, 0OTOBOPUTH, IO CJIiJ] POOUTH IMOTIM, MOPIBHATH 1
31CTaBUTH BapiaHTH/albTEPHATHBH.

B1 Mo2xe CTHCI0 KOMEHTYBATH TOYKH 30y IHIIUX YYaCHHKIB.
Moskxe B OCHOBHOMY PO3YMITH CKa3aHe i, B pa3i He0OXiTHOCTi, MOK€E MOBTOPUTH 3HOBY YaCTUHY
CKa3aHOTO 1HIINMH, 00 TOCATTH B3a€EMOPO3YMIHHSL.
Moxe naTi 3po3yMiTH CBOI HOIVIAAM Ta CTaBJIEHHS 10 MOMJIMBHMX pilIeHb a00 MHUTaHb 1100
HACTYIHHUX JiH, CTUCIIO MOSICHIOIOUN IIPUYHHHU.
Moske 3aITpOCUTH IHIIKX 0 BUCIIOBJICHHS CBOIX TOYOK 30pY IIOJIO MJIAHY Mii.
Mooxe 3p0o3yMiTH JOCTaTHbO JJIsi BUKOHAHHS MIPOCTUX, 3BUYAWHUX 3aB/laHb 0e3 3aliBUX 3yCHIIb,
Jy’e HeBUMYIIEHE 3BEPTAIOYHUChH 3 IPOXAHHSAM PO MOBTOPEHHS HE3PO3yMLIOTO.
Moxe 0OroBoproBaTH HACTYMHI Iii, BUCYBAIOYM 1 pearyrouyd Ha MPOMO3UIIii, 3alUTYIOUH 1

Ay |IPOTOHYIOHH HaIpAMH poboTu.
Moke MOSCHUTU CBO€ PO3YMIHHS W OTpUMATH, B pa3i HEOOXIAHOCTI, TOMOMOTY, SKIIO
CHIBPO3MOBHHK ITPO 1€ MOTYPOYETHCA.
Moske CIIJIKYBaTHCh y TPOIECi BUKOHAHHS MPOCTUX 1 3BUYHHMX 3aBJIaHb, BXKUBAIOYH IPOCTI
3anmuTaIbHI (Dpas3u, MpOXaHHS PO MIOCh, 3aIUT MPOCTOi 1H(OpMaIlii Ta 0OTOBOpPEHHS
Moske po3yMiTH 3BEpHEHI /10 HbOTO 3alUTaHHA Ta IHCTPYKIi, CPOPMYIbOBaHI PETENIBHO 1

Al |IOBUIBHO, BUKOHYBAaTH KOPOTKI MPOCTI BKA31BKH.
Mo2e NOIpOCUTH I0Ch Y 1HIIMX 1 JaTH IOCh 1HIIKUM JIFOJISM.

O0miH ingopmanicro

C2 |fkB2

C1 [AxB2
Moxe po3yMiTH i 0OMIHIOBAaTHCh CKJIQJHOIO 1H(OpMAIli€l0 Ta MOpajaMu Ha TEMU HIMPOKOTO
Jllara3ony, 1o MOoB's13aHi1 3 oro/it mpodecitHUMH 000B'I3KaMHU.

B2 |Mosxe npaBWIBHO TepeaaBaTH iH(pOpMaIIilo.
Mosxe poOuTH 4iTKi, IeTadbH1 OMUCH TOTO, SIK BUKOHATHU J10/TIPOIIEAYPY.
Moske y3arajabHIOBaTH 1 MIJICYMOBYBATH 1H(POPMAILIO i apryMEHTH 3 KUIBKOX JIXKEPET.
JlocuTh BOEBHEHO MOJKE 3/11HCHIOBATH OOMIH, MEPEBIPKY Ta MiATBEP/KEHHS HAKOIMUYEHOT
¢daktryHOi 1H(opMallii Ha 3HalloM1, 3BUYHI 1 HE3BUUHI TEMH B MeKaxX c(hepu CBOET AISITBHOCTI.
Moxe onucaT, siK I10Ch 3pOOUTH, AAat0UH JIeTalIbHI IHCTPYKIII.

B1 Moske miIcCyMyBaTH 1 BUKJIACTH CBOIO JYMKY PO KOPOTKE OMOBIJaHHS, CTAaTTIO, PO3MOBY,

JUCKYCi0, IHTEPB'I0, JOKYMEHTaJIbHI MaTepiaiH 1 BIANOBIIaTH MOTIM Ha 3allUTaHHA PO JETall.

Mosxe BuOpaTH 1 nepenaTy npocty GakTuuHy iH(OpMalliio.
Moske 3anuTaTi Ipo AeTalibHI IHCTPYKIIT Ta 3pO3YMITH iX.
Moske oTpuMaTy OiIbII IeTalbHY 1H(POpPMAILIiTO.
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A2

Moe 3pO3yMITH AOCTaTHBO, 1100 BHKOHATH MPOCTi, 3BHYAHI KOHTAKTH 0e€3 HaJAMIPHHUX
3ycuinb. Moke CHpaBUTHCH 3 MPAKTHYHUMHU MOBCSKACHHUMHU 3alIUTAMH: MOIIYKY Ta Nepeaadi
npoctoi pakTuyHoi iHpopMarii.

Moske 3anuTyBaTH 1 BIATIOBIIaTH HA 3alIUTaHHS PO 3BUYHE 1 3BUYAMHE.

Moske 3anuTyBaTH 1 BIiANIOBIJaTH HA 3aIIMTaHHS PO IPOBEACHHS Yacy Ta il B MUHYJIOMY.
Moske naBaTH i PO3yMITH HPOCTi BKa3iBKM Ta IHCTPYKIi, HAMp. MOSICHUTH, K TICTATUCH IO
[IEBHOTO MiCIIS.

Moske CHilKyBaTHCh Yy MpOIIeCi BUKOHAHHS MPOCTUX PYTHMHHUX 3aBJaHb, /1€ BUMAra€ThCs
MIPOCTHH 1 IpsAAMUN 0OMiH 1H(pOpMaITi€ro.

Moske 0OMiHIOBAaTUCh OOMEKEHOI0 1H(POPMAIIIE€r0 Ha 3HAWOMI 1 3BUYAiHI ONepaTUBHI TEMH.
Moske 3anuTyBaTH 1 BIAMOBIIATH Ha 3alUTaHHA IO Te, 0 pOOUTH Ha poOOTi Ta y BUTbHUIL yac.
Mooxe 3aruTyBaTH PO i TaBaTH BKa3iBKA CTOCOBHO KapTH a0o IIaHy.

Moske 3anmuTyBaTH PO Ta HaAaBaTH iHQOpMAaIIito po ceode.

Al

Moske po3yMiTH 3alUTaHHs Ta IHCTPYKLIi, 3 SKMMHU 10 HOTO/Hel 3BEPTAIOTHCS YITKOIO 1
MOBUTFHOIO MOBOIO; PO3yMi€ KOPOTKI IPOCTI BKA3iBKH.

Mooke 3amuTyBaTH 1 BIATOBIZATH Ha MPOCTI 3alWTaHHS, iHIIIIOBATH W pearyBaTH Ha MpPOCTi
BUCIIOBJIIOBAHHS 11010 HATaJbHHUX MOTPed a0 Ha AyKe 3HAHOMI TEMHU.

Mooke 3anuTyBaTH 1 BIAMOBIJaTH HA 3alUTaHHS MPO ceOe Ta iHIIWX JIIOJEH Mpo Te, JIe BOHU
JKUBYTb, JIFOJICH, IKMX BOHU 3HAIOTh, peyl, 5IKl Y HHX €.

Moske BKa3yBaTH 4ac 3a JIOTIOMOTO0 TaKuX (pa3 K "HACTYMHOTO THxKH:'", "MUHYIIOT I'SITHHLI",
"y mucronaai”, "Tpu roguHu".

Hananusi Ta oTpuMaHHsl iHTEpB'10

C2

BukoHye cBOIO poiib Ta Bele CBOIO MapTiio B Aiano3i Oe3noranHo, Oyayrouu Oecimy i
CHUIKYIOUHCh BIEBHEHO, a0OCONIIOTHO BUIBHO $K Yy poOdi IHTEpB'toepa, Tak 1 B poil
IHTEPB'IOHOBAHOTO, HE CTBOPIOIOYH HE3PYUIHOCTEH JIJISt HOCisl MOBH.

C1

Moxe BiIbHO OpaTH y4yacTb B IHTEPB'IO, 3 OJHOIO OOKY UM 3 1HIIOTO, BUKJIAJAI04YM Ta
PO3BHBAIOYU MpeIMET 0OrOBOPEHHsI BUIbHO, 06€3 %KOAHOT OOpH, 100pe PO3yMitOUHU BC1 PETLIIKH.

B2

Mosxe mnpoBOOUTH €(QEKTUBHE, BUIBHE IHTEPB'IO, CIIOHTAHHO BIAIITOBXYIOYHMCH BiJl
M1JrOTOBJIEHUX 3alUTaHb, a/IEKBaTHO CIPUNMAIOUYH Ta pearyro4y Ha I1KaBi B1AMOBIII.

Moske OpaTu 1HILIATUBY B IHTEPB'I0, GOPMYIIIOBATH M pO3BUBATH 11€1/AYMKH 3 HE3HAUHOIO
JIOTIOMOT010 200 "M TOBXYBaHHSAM'", HATSKaMH 3 OOKY TOT0, XTO Oepe 1HTEPB'T0.

B1

Moxe HamaBaTH KOHKpETHY 1H(OpMaIlito, HEOOXIJHYy HJis IHTEPB'HO/KOHCYNIbTAIIl (HAMp.
OMMCATH CUMITOMH JIIKapI0), IPOTE POOUTH 11€ 3 00MEKEHOI TOUHICTIO.

Moske BecTH MiATOTOBJIECHE IHTEPB'IO, MEPEBIPSIOYM 1 MIATBEP/KYIOUM 1H(OpMallio, Xxodya i
MOYK€E Yac Bijl yacy MPOCHUTHU MPO MOBTOPEHHS, SKIIO BIAMOBIAb 1HIIOI 0COOM HMIBUIKA a00 HA/ATO
JIOBTA.

Moxxe iHiLIlOBaTH TeMy, OpaTH 1HTEPB'IO/KOHCYNbTAIll]l (HAalmp. BBECTH HOBUI NpeAMET, MpoTe
i yac iIHTepakLii Ay>Ke BEIUKOI0 MipOI0 3aJIeXKHTh BiJ] IHTEpB'toepa).

Moke BUKOPHUCTOBYBATH IMiJrOTOBJICHUH CIIMCOK 3alUTaHb, 1100 MPOBECTH 3aIlJIaHOBaHE
IHTEPB'T0, 3 ACIKHUMHU CTIOHTAHHUMH PEAKI[isIMHA Ha 3aIlTUTaHHSL.

A2

Moske 3p03yMiIo BUCIIOBUTHCH B IHTEPB'IO 1 MepelaTH TyMKH Ta iHpOpMallito Ha 3HaHOMi TEMH,
SIKIIO BiH/ BOHA MOXe€ IMONPOCHTH 1HKOJIH PO PO3'ICHEHHS Ta OTPUMATH MEBHY JOMOMOTY TSI
BHUPa)KEHHS TOT0, 10 BiH/ BOHA X04Y€ CKa3aTH.

Moske cTaBUTH IPOCTIi 3aIIUTaHHS 1 BIMOBIJATH Ha MTPOCTI BUCIIOBIIIOBAHHS B IHTEPB'IO.

Al

Moske BIIIOBIIaTH B 1HTEPB'I0 HA MPOCTI MpsIMi 3alUTaHHA IPO JIeTalli OCOOMCTOrO KUTTS,
SIKILO MOBJICHHSI Ty’K€ MOBUIbHE, YiTKE, psAME i HellloMaTHYHE.
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HIBuaKicTL MOBJICHHSA

C2

Moske BHCIOBIIOBATHCH TPUBAIUI Yac 3 MPUPOIHOI0, HEBUMYILIEHOIO, BIIEBHEHOIO IMIBUJIKICTIO.
Pobute mays3u numie ans yTOYHEHHS MOTPIOHUX CIiB, 100 BUPa3sUTH CBOI AyMKH, abo 100
nigiOparty BiAMOBIAHUH MPHKIIA 00 MOSCHEHHSI.

C1

Moske BHCIIOBIIOBATHCH IIBUIKO 1 CIIOHTAHHO, Maike HEBUMYIIEHE. JIWIe KOHIENTYalbHO
B)XKHI ITPeIMET MOBIICHHS MOJKE 3araJlbMyBaTH TUIABHUN MOBJICHHEBHH MOTIK.

B2

Moske BHUCIIOBIIOBATUCH CIOHTAHHO, YacTO BUSBISIOYM 3HAYHY IIBUAKICTH 1 JIETKICTH
BUPAXCHHS JYMOK HaBiTh y IOBTUX CKJIAJHUX BiJpi3KaxX MOBJICHHSI.

Moske npoayKyBaTl MOBJICHHEBI BiIPI3KM y IOCUTh PIBHOMY TEMIIi; X042 MOXE BaraTHCs Ipu
mia00pi CTPYKTYP Ta BUPaA3iB 1 pOOUTH MPHU IIbOMY JEKUIbKA TOMITHUX JIOBIHX T1ay3.

Moske crijKyBaTHCS 3 JIOCTaTHIM CTYIEHEM IIBUAKOCTI Ta CIIOHTAHHOCTI, IO JI03BOJISIE
peari3yBaTu CHCTEMaTH4Hi IHTEpaKIii 3 HOCIIMU MOBH 0€3 YTpyIHEHb JUIS XKOJHOI 13 CTOPIH.

B1

Mo:xe BUCIIOBIIIOBATHCH JOCHUTH JieTKO. He 3Baxkaroun Ha Te, 110 Mae AesKi npodiaeMu 3
dbopMyITIOBaHHSIM 1 TOMY TPAIUIAIOTHCS May3W Ta HEBJadi, BiH/BOHA 3/1aTHUIl/a MPOJOBKYBATH
MOBJICHHSI €3 CTOPOHHBO1 JIOTTOMOTH.

Moske BHCIOBIIOBATHCH 3pO3yMiIO, X04Ya ¥ 3yMUHSIOYHCH I TPAMATUYHOTO 1 JEKCHYHOTO
IUIAHYBAHHS BHCIIOBJIIOBAaHHA Ta BHIIPABICHHS, OCOOJIMBO Y JIOBIOTPUBAIUX BiJpi3Kax

A2

Moske 3p03yMiJIo BUCIIOBUTHCH Y CTUCIIH (OpMi, HABITh SIKIIO May3H, (aascTapT i pe
dbopMyITtOBaHHS 1y>KE€ OUEBHIHI.

Moske ocuTh JieTKo OyayBatu ()pa3ud Ha 3HAHOMI TEMH JJIsi KOPOTKOYACHOTO CITUIKYBAaHHS,
HE3BA)KAIOUH HA JIy’KE TIOMITHY HEBIIEBHEHICTH 1 (pajbCTapTH.

Al

Moske BXHBATH YK€ KOPOTKi, 130JbOBaHI, TEPEBaXXHO TMIATOTOBICHI CTPYKTYypH, 3
YHCIICHHUMH Tay3aMH JUIs IiA00py 3ac00iB BUpaKeHHS, apTUKYIIALIT He3HAHOMUX CITiB Ta
BUIIPABIICHHS.

ToYHICTHL BHCJIOBJIIOBAHHS

C2

Moxe TOYHO nepenaBaTh HAMTOHIII BIITIHKM 3HAYE€HHS, BUKOPUCTOBYIOUM IIMPOKUH Jllana3oH
KBaJTi(piKaI[IfHMX MOBHHUX 3ac00iB (HaIlp., MPUCIIBHUKIB /Il BUPAXKEHHS CTYNEHs, MIAPSAHUX
00MeXyBallbHUX PEUCHB ).

Moske po3cTaBIsATH aKIIEHTH, BUAUIATH Ta YHUKATH JBO3HAYHOCTI.

Cl

Moxe ToYHO KBamiiKyBaTH TOUYKH 30pY 1 TBEpIKEHHS BIJMOBIIHO O CTYINEHIB, Hamp.,
HaleBHO/MOXIINBO, BIIEBHEHICTh/CyMHIB, HMOBIPHICTb TOLIIO.

B2

Moske BIIeBHEHO TiepeaBaTH JIeTalbHY iHpOpMaIlito.

B1

Moske MOosSICHUTH TOJIOBHI MOJIOKEHHS 171e1 a00 Mpo0IeMHu 3 T0CTaTHBOIO TOYHICTIO.

Moxe mepenaBaTH HpOCTy MOCIiAOBHY 1H(opMalito, MOB'sI3aHy 3 HaHOMKYMMU MOTpedaMmu,
MiKPECITIOIYHU Te, 1[0 BiH/BOHA BBa)Ka€ HAMBAKITUBILITNM.
Moske BUpa3UTH TOJIOBHY JYMKY, SIKY BiH/BOHA XOU€ MOSICHUTH.

A2

Mo3xe CIIKYBaTUCh, IEPEJatouu Te, 110 BiH/BOHA X0U€ CKa3aTH, Y BUTIISAL IPOCTOTO 1 IPSIMOTO
00MiHy 0OMeXeHOI0 1H(pOopMaIli€ro Ha OJM3bKI Ta 3HAHOMI TEMH, ajie B IHIIUX CHUTYaIlisX
BiH/BOHA 3MYIIIEHUI/a 3MIHIOBATH 1 IPUCTOCOBYBATH BHCIIOBJIIOBAHHSI.

Al

Hewmae neckpunropa
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ITMCEMHE MOBJIEHHS

3arajbHe mUCeMHE MOBJICHHS

C2

Moske mucaTu 3po3yMiidi, 3B'SI3HI, CKJIaAHI TEKCTHU Yy BIIMOBIIHOMY W €(hEKTHBHOMY CTHII 3
TaKOIO JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO, SIKa JONOMArae YnTaueBi BUIUTUTA OCHOBHI IOJIOKEHHSI.

C1

Moke nucaru 3p03yM1J11 noope CprKTypOBaHl TEKCTH Ha CKJIAJHI TEMH, MIAKPECIIOIYU
BIJIMOBIIHI BUXIJHI TIOJIO’)KEHHS, BHKJIAJAIOYU 1 JOBOASYM TOYKU 30py JOCUTH JIOKJIAQIHO, 3
JOTIOMIXXHUMH TTyHKTaMH, TPUYUHAMH U BIIOBIAHAMHE MTPUKIIAIaMU, Ta 3aBEPIIYIOYN
JIOTIYHUM BHCHOBKOM. .

B2

Moke mucatu 3po3yMili, JAeTalbHI TEKCTH Hapsa 3HAHOMHX TeMy Mexkax cBOe€i chepu
IHTEpECiB, y3araJlbHIOKYH W OIIHIOYH 1HPOPMAIIIIO Ta API'YMEHTH 3 MIEBHOT KUTBKOCTI JIXKEPEI.

B1

Moske nrcaTH MoCIiIOBHI 3B'SI3HI TEKCTH Ha PsIJ 3HAHOMUX TEM Y MEKaX CBOTO KOJla iHTEpeciB,
3'€IHYI0YH cepii O1IbII KOPOTKHUX MPOCTHX €JIEMEHTIB y JiHIHHMIA BiJpi30K MOBJICHHSI.

A2

Moske nucatu cepii mpocTux (Gpas3 Ta peueHsb, 3'€JTHAHUX TPOCTUMH KOHEKTOpaMHu "Ta/i/if",
"ane/mpote" 1 "ToMy, mo".

Al

Moske micaTu IpoOCTi 130JIb0BaH1 Ppas3u Ta peueHHS.

TeBopuye nucemMo

C2

Moske nucatu 4iTKi, 3B'13Hi, 1y>K€ PO3TOPHYTI OMOBIIaHHS/ICTOPIi Ta OMKUCU TOJ1H 1 BpaXKeHb Y
CTHJIL, IO BIJIMIOBIAA€ JAHOMY JKaHPY.

C1

Moske mucaTtH 4iTKi, JeTaiubHi, 3B'SI3HI Ta PO3TOPHYTI ONMKCH 1 BUTAIAHI TEKCTH BIICBHEHUM,
0COOMCTUM, IPUPOJITHUM CTUJIEM, 1110 BIJIIOB1/Ia€ PIBHIO YSIBHOTO YUTAya.

B2

Moske ncatu 4iTKi, AeTajabHi ONMUCH AIMCHUX a00 ySABHHUX MOJINA UM BPaXXEHb, BUALISIOUU
3B'SI3KM MK JIyMKaMH Y BUTJISIZ YiTKOTO 3B'I3HOTO TEKCTY 1 IOTPUMYIOUYHCH MTPUAHATHX
YMOBHOCTEH BiJIITOBIHOTO KaHPY.

Moske nucatu 4iTKi, IeTallbHi OMKMCH Ha Pi3HI TEMH, 1110 CTOCYIOThCSI HOTO/i 1HTEepeCiB.
Mosxe HanucaTH orisi GuIbMy, KHUTH a00 IT'eCH.

B1

Moske nmucaTH TOCTIAOBHI JAE€TajdbHI ONMKUCH HA LUIMHA psAJ 3HAHOMHX TEM y MeXax KoJja CBOiX
IHTEpPECIB.

Moske BHCIOBIIOBATH Ha TMHCHMi BPQKEHHS, OMICYIOYM TOYYTTS 1 CTABJICHHS y BUIJISI
IIPOCTOTO 3B'S3HOTO TEKCTY.

Moxxe onucary Noit0, HeaBHIO MOJ0POXK-PeaIbHY UM YSIBHY.

Mo>e Ha UChMi NepeKas3aTH 1CTOpilo.

A2

Mooxe nucat 3B'I3HUMU PEYESHHSMU MPO MOBCAKIEHHI aCIIEKTH CBOI'0 OTOYEHHS, HAIIp. JIO/IEH,
MicIs, po6oTy ab0 HaBYaHHS.

Moske HamucaTH AyXe KOpPOTKWM, €IeMEHTAapHUM OMUC MOAIA, MMHYJIOI AISUIBHOCTI Ta
0COOUCTHX BPaXKEHb.

Moxe Hamucatu cepii npoctux ¢pa3 i pedeHb Npo CiM'I0, )KHUTIOBI YMOBH, OCBITHIH pIBEHB,

TernepinrHe abo monepenHe Miciie poooTH.
Moske nucatu npocTi, KOPOTKi ysABHI 610rpadii Ta mpocTi BipIIi PO JTHOACH.

Al

Mosxe nucatu npocTuMu Gpa3amu 1 peueHHSIMU Mpo cede Ta 1HMKX (YSIBHUX) JIIOJIEH, 1€ BOHU
KHUBYTh 1 11I0 BOHU POOIIATD.
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JonoB.ixi i TBopu/ece

C2

Moske mucaTH 4iTKi, 3B'SI3Hi, CKJIAJHI JOMOBI/I, CTaTTi a00 TBOpHW/ece 3 MEeBHOI MpodieMu abo
JaBaTy KPUTUYHY OLIIHKY 3aIPOIIOHOBAHUX TBOPYUX POOIT UM JIITEPATypHUX TBOPIB.

C1

Moske nucaty 4iTKi, 100pe CTpYKTYypOBaHi TBOPH Ha CKJIA/IHI TEMH, MiAKPECIIOIOYN BiAMOBITHI
OCHOBHI TTOJIOXKCHHSI.

Moxe TOCHTh JOKIJIQJIHO CPOPMYITIOBATH 1 JOBECTH TOYKHU 30PY/TIOTIISIN 3 JOTIOMIKHUMHU
apryMeHTaMu, JO0Ka3aMH Ta BiJIMOBIAHUMH MPUKIIAIaMHU.

B2

Moske HammcaTH TBip ab0 JOMOBiJb 3 MOCTIZOBHO PO3TOPHYTOIO apryMEHTAIIEI0, HAJIC)KHUM
YUHOM ITAKPECITIOI0UN 3HAYYIII AYMKHU Ta HABOJISTYM BiJIITOBIIHI JOTTOMIXKHI I€TaJIl.
Moske OIIHUTH PI3HI TyMKH a00 NUIAXW BUPINIECHHS MTPOOJIEMHU.

Moske HanMcaTu MOBIIOMIIEHHS a00 TBIp 3 PO3BHHEHOIO apryMEHTALI€l0, HABOAAYH JT0Ka3M "3a"
1 "mpoTn" MEBHOI TOUKH 30y Ta MOSICHIOIOYHN TIEPEeBary 1 HEJOMIKH PI3HUX BapiaHTIB.
Mosxe y3araapbHUTH iH(GOPMALIiIO Ta APTYMEHTH 3 MIEBHOI KUTBKOCTI JKEPElL.

B1

Moske mucatu KOpOTKi, MPOCTi TBOPH HA 3HAHOMI TEMHU.
Moxe HarucaTu pe3toMe, JIOTIOBIb 1 JOCUTh BIICBHEHO BHKJIACTH CBOI MOTJISIAM 100 310paHoi
dakTraHOi iHhOopMaIii npo 3Hailomi, 3BUYaliHI Ta HE3BMYAKHI Pedi B MEXaX CBOiX 1HTEPECIB.

Moe mucaTH Ay)Xe€ KOPOTKI MOBIIOMIICHHS BiANOBIIHOTO CTaHAApTHOTO (popmaty, B SIKUX
PO3MOBIIA€THCS MPO 3BUYANHY (PaKTHUHY iHPOPMAIIIIO Ta HABOAATHCS MPUUNHU BUYMHKIB.

A2

Hewmae neckpunropa

Al

Hewmae neckpuntopa

KoncnexkryBanns (Jekuii, ceMiHapis i T.11.)

C2

Po3ymie Bce, 1110 Ma€eThCsi Ha yBasi, Ha 1[0 HATHKAETHCS y CKA3aHOMY, i MOXE POOHMTH
BIJINTOBI/IHI 3aITMCH TaK CaMO BLJIBHO, SIK 1 3aIUCH MPSAMO CKa3aHOTO MOBIIEM.

C1

Moxe poOUTH JeTabHI 3alMcu Mij Yac JeKIii Ha TeMH Horo/il chepu iHTepeciB, 3alMHMCyrOUn
1H(OpMalIi0 HACTUIBKH TOYHO ¥ OJM3BKO /10 OpUTiHAITY, 110 3allUCaMU MOXYTh KOPUCTYBATUCh
1HIII JIFO/TH.

B2

Moxe po3yMiTH YiTKO CTPYKTYpPOBaHY JIEKI[iI0 Ha 3HailoMy TeMy 1 poOMTH 3alUCH MYHKTIB, SIK1
BiH BBa)Xa€ BAXXJIMBMMHU, HABITh AKIIO BiH/BOHA KOHIICHTPYETHCS 37€O1IBIIOTO BIacHE HA
CJIOBaXx 1, SIK HACIIJIOK, MPOIMYCKAE NEsAKy 1H(POpMAIIifo.

B1

Moske 1oCUTh TOYHO pOOUTH 3alMCH MiJ Yac JEKIii A BIACHOTO MOJAJIbIIOr0 BUKOPUCTAHHS
3a YMOBH, 110 T€Ma € B MeXax Horo/ii cdepu 1HTEpeciB, MOBJIEHHS YITKE 1 3B'A3HE, JIOTIYHO

Moxe KOHCIIEKTYBAaTH Y BUIVIAI KIFOYOBUX ITYHKTIB IiJ{ Yac JIEKIii 3 MOCIIIOBHUM BUKJIAJIOM
MaTepiajgy 3a yMOBH, 110 TeMa 3HalloMa, a MOBJIEHHS C(OPMYJIbOBaHE MPOCTHUMH 3aco0aMu 1
MMpEaACTaBJICHC 3 YITKOIO HOPMAaTUBHOIO BUMOBOIO.

A2

Hewmae neckpunropa

Al

Hewmae neckpunropa

Po0oTa 3 TekcToM

C2

Moske y3araJbHUTH 1H(pOPMAaLliIo 3 PI3HUX JUKEpeN, CTPYKTYPYIOUH apryMEHTH 1 BACHOBKH IS
JIOT1YHOTO BUKJIA/ly 3arajibHOTO PE3YNbTaTy.

C1

Moxe y3araJbHUTHU IIOBFi, CKJ'IaIIHi TCKCTH.

B2

Moske y3araJbHUTH HIMPOKUNA CHEKTP (PaKTHUHUX 1 XYIOKHIX TEKCTiB, KOMEHTYIOUH iX Ta
00roBOPIOIOYH MPOTHIICKHI TOYKH 30pY 1 FOJIOBHI TEMHU.

Moske y3aralnbHUTH YPUBKH 3 MEPIOJUUHUX CTaTel, IHTEPB'I0 Ta JOKYMEHTAJIbHUX Marepiaiis,
10 MICTSATh NEBHI MOTJIAU, ApTYMEHTH 1 IUCKYCIi.

Mosxe pe3toMyBaTH CroxkeT abo okpeMi rmoii ¢pinbMy uu m'ecu.

50




B1

Moke y3araJbHUTH KOPOTKi BiApi3KH iH(pOpMaIlii 3 KUIBKOX JKEpen Ta MiACyMyBaTH iX AJs
KOT'OCb 1HIIIOTO.

Moske niepekazyBaTi CBOIMU CIIOBAMU KOPOTKI MMUCHhMOBI YPUBKH, BUKOPUCTOBYIOUH JIEKCUKY 1
rpaMaTUKy TEKCTYy-OpHUTiHAITY.

A2

Moske BU3HAYHMTH 1 BIATBOPUTH KJIIOUOBI cioBa Ta (Ppa3u abo KOPOTKI peYEHHsS 3 KOPOTKOTO
TEKCTY B paMKaX OOMEKEHUX KOMIICTEHIIIH Ta JIOCBiTy Y4UHSI.

Mosxe nepenucyBaTH KOPOTKI TEKCTH JPYKOBAHOTO 200 YiTKOTO PYKOITUCHOTO XapaKTepy.

Al

Moske mepenucyBaTd MpOCTI CIOBAa Ta KOPOTKI TEKCTH, MPEACTaBIEHI Yy CTaHIAPTHOMY
JIPYKOBAHOMY BHIJISIII.

CJIYXAHHA

3arajibHe CJIyXaHHS

C2

be3 >xomHUX TPYIHOILIIB PO3yMi€ OYy/b-sIKUW BUJ] YCHOT'O MOBJICHHS, )KMBOT'O YH B 3aIHCY, 11O
3BYYHTb 3 IPUPOTHOIO IIBUKICTIO.

C1

Po3ymie moctatHbo, 1100 CTEXHUTH 32 PO3TOPHYTUM MOBIEHHSM Ha aOcTpakTHI abo CKiaaHi
TEMH 11032 HOro/ii cdeporo iHTepeciB, Xo4a ii/iioMy MOXKe 3HATOOMTUCH YTOUHEHHS OKPEMHX
JIeTajiei, 0COOIMBO KOJIM aKIEHT HE3HAHOMUM.

Moske BIi3HABAaTH IIMPOKE KOJIO 1IOMAaTUYHMX BUPa3iB Ta KOJOKBIai3MiB, BHIIJISIOYN 3MiHU
PEECTPIB MOBJICHHSI.

Moske po3yMiTH pO3TOpPHYTE MOBJICHHS, HAaBITh KOJM BOHO HE 30BCIM 3B'S3HE 1 KOJIH CMHUCIIOBI
3B'SI3KH B HbOMY € IMIUTIIUTHUMU 1 HE BUPAXKEH1 EKCIUTIIIUTHO.

B2

Moke po3yMiTH HOpPMAaTHBHE yCHE MOBJICHHS, KMBE a00O B 3alluCy, K Ha ONU3bKI, TaK 1 Ha
HE3HAOMi TeMH, SIKi 3BUYallHO 3YCTPI4alOTHCSA B OCOOMCTOMY, CYCHUIBHOMY, aKaAeMiYHOMY
abo mnpodeciiiHomy xuTTi. Jlume Haa3BuuaiiHuil (QoHOBUI IIyM, HeaJeKBaTHa CTPYKTypa
BUCIIOBIJIIOBAHHS Ta/a00 BXKMBAHHS 11I0MaTU3MIB BILTMBAE HA 3/IaTHICTh PO3YMITH.

Moske po3yMiTH TOJIOBHI AYMKHA MOBIIEHHS, CKJIAIHOTO Yy 3MICTOBOMY Ta JIHTBICTHYHOMY
IUTaHAaX, SIK Ha KOHKPETHI, TaK 1 Ha a0CTpaKTHI TeMH, 0(pOPMIIEHOr0 HOPMAaTUBHOIO BUMOBOIO, Y
TOMY YMCJI1 - TEXHIUHI AUCKYCIi 3 1i/iioro cremnianbHOCTI.

Mosxke po3yMiTH pO3TOpHYTE MOBJIEHHS, CKJIaHI JIHII apryMeHTallii 32 YMOBH, [0 Te€Ma JI0CUTh
3HallOMa 1 HalpsiM PO3MOBH MTO3HAYAETHCST O3HAKAMH E€KCILTIIIUTHO.

B1

Moxe po3yMmiTu JNiHIiHY (pakTU4HY iH(pOpMaIlilo, 10 CTOCYEThCS 3aralbHUX MOOYTOBUX abo
MOB'SI3aHUX 3 POOOTOIO TE€M, PO3PI3HAIOUM SK OCHOBHMM 3MICT, Tak 1 coerugidyHi JIeTaini, 3a
YMOBH YITKOI apTUKYJIALIT Ta BAMOBH, J0 KO 3BUK/JIA.

Moske po3yMiTH TOJIOBHUHN 3MiCT YITKOTO HOPMATUBHOT'O MOBJICHHS PO 3HAWOMI TEMH, 110
PeryJsipHO 3YCTPI4aOThCA Ha poOOTI, Y MIKOJI, HA JO3BULI 1 T.A., Y TOMY YHCI KOPOTKI

A2

Moske 3p0o3yMiTH JOCTaTHBO, 100 3aJOBOJBHUTH KOHKPETHI TOTPEOHU, SIKIIIO MOBJICHHS YiTKE i
OBLIBHE.

Moske po3ymiTH (ppa3u Ta BUpa3H, 110 BITHOCATHCA A0 chep HAHOIMKUUX MPIOPUTETIB (HAIp.
eleMeHTapHa ocoducra iH(opmMallis mpo cimM'to, MOKYMKHU, MICIIeBYy reorpadito, poOoTy), sIKIIO
MOBJICHHS YITKE 1 TIOBUTBHE.

Al

Moske po3yMiTH MOBIIEHHS, SIKIIIO BOHO JIy’K€ MOBUIBHE 1 PETENIbHO apTUKYJIbOBaHE, 3 JOBTUMHU
nay3aMu JJs Horo/it mosiermeHHs cupuiiMaHHs.
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Po3ymiHHs po3MoBH (1iaJIOTIYHOT0 MOBJIEHHS) HOCIIB MOBH

C2 |4k Cl
C1 Moske IeTKO pOo3yMITH CKJIHI 10Ty MK IHIIMMHU YYaCHUKaMU TPYIOBOI AUCKYCii 200
nebaTiB, HaBITh Ha aOCTPaKTHI, CKIaAHI HE3HAHOMI TEMHU.
Moske po3yMiTH MOKBaBJICHY PO3MOBY HOCIiiB MOBH.
g2 |MoXe 3 MEBHMM 3yCHILIAM "BaoBuUTH" 0Oarato 31 CKa3aHOrO HABKOJO HBOTO/HET, ajme MoxKe
BBAXATU I ce0e BaXXKUM CTATU aKTUBHUM YYaCHUKOM JIUCKYCIi 3 KIJIbKOMa HOCIIMH MOBH,
K1 HISIK HE 3MIHIOIOTh CBOT'O MOBJICHHSI.
Bl Moske B OCHOBHOMY 3pO3yMITH TOJIOBHHI 3MICT CKJIAJHOI AUCKYCii HABKOJIO HHOTO/HET, SKIIO
MOBa 4iTKO apTUKYJIbOBaHA, @ BAMOBA HOPMAaTHUBHA.
A2 Moske B OCHOBHOMY 1IeHTH(]IKYBaTH TeMY TUCKYCii HAaBKOJIO HEi/HbOT0, KOJIM MOBJICHHS
MOBUIbHE U YiTKE.
Al |Hemae neckpumropa.
CayxanHs B poJii yieHa ZKuBoi po3MoBH
Moske cmyxaTH crieliaiaizoBaHi JeKIlii Ta Mpe3eHTallli 1 e BKUBAETHCS BEIUKA KUTbKICTh
2 KOJIOKB1aJIi3MiB, pEriOHAIbHUX BHUCJIOBIB 200 HE3HAMOMOI TEPMiHOJIOT 1.
C1 |Mosxe cayxatu OUIBIIICTB JEKIiH, TUCKYCIH 1 1e0aTiB 3 BiIHOCHOIO JIETKICTIO.
B2 Moske 3p0o3yMiTH OCHOBHE 3 JIEKIIiii, pO3MOB 1 JOMOBiACH Ta 1HIIKX (HOPM aKaaeMiuHOi/
npodeciiftHoT mpe3eHTallii, ki 3a 3MiCTOM 1 JIIHTBICTUYHE € CKIIaTHUMH.
Moxe ciayxaTtu JeKuiro abo po3MOBY y Meax CBO€i cdepH, SKIIO MpeIMeT MOBJICHHS
B1 3HaOMUIl, Ipe3eHTallis JiHiliHa, a CTPYKTYpa MOBJICHHS YiTKa.
Moske po3yMiTH MPOCTI MOCIiTOBHI KOPOTKI PO3MOBH Ha 3HAWOMI TEMH, SIKIIIO BOHU MPOXOAAThH
Ha YITKO apTUKYJIbOBAaHOMY HOPMAaTHBHOMY MOBJIEHHI.
A2 |Hewmae neckpunropa
Al |Hewmae neckpunropa
CiyxaHH$ OroJiomieHb Ta iIHCTPYKUii
C2 sk Cl
Mosxe Bunmydatu cnenudiuay iHQopMalliro 3 HEIKICHUX, 3 ayI0NEPEIIKOIaMU ITyOIITYHUX
c1 3BEpHEHb, HAIp. HA CTAHIIi1, CIOPTUBHUX CTAA10HaX 1 T.A.
Moxe po3yMITH CKJIQJHY TEXHIYHY 1HPOPMALLit0, TaKy SIK ONEpaTHUBHI IHCTPYKIIi, crienngikaii
Ha 3HaHOMMX MPOAYKTaX, MPOMO3HULIIT TOCITYT.
B2 Moske po3yMITH MOBIJIOMJIEHHSI ¥ OTOJIOIIEHHS Ha KOHKPETHI Ta aOCTPaKTHI TEMH, MOBJICHHS
SKUX HOpMaTHBHE.
Moxe po3yMiTH HPOCTY TEXHIUHY 1H(OpMaLlil0, HAIp., ONEpaTUBHI IHCTPYKIII 10 MoOyTOBOI
B1 |TexHIKH.
Moske po3yMiTH JIeTallbHi BKa31BKH.
Mosxe 3p03yMiTH OCHOBHE 3 KOPOTKOTI'0, YITKOT'0, IPOCTOTI'0 MOBIAOMJIEHHS YU OT'OJIOIIEHHS.
A2 |Mosxe po3yMiTH NPOCTi MOSCHEHHS, SIK JICTAaTUCh BiX MYHKTY A 10 MyHKTy b, mimku uu Ha
TPaHCIIOPTI.
Moske po3ymiTH 1HCTPYKIIii, chOpMYTHLOBaHI PETENHHO ¥ MOBUIBHO, 1 PO3yMi€ KOPOTKI MPOCTI
Al

BKa31BKU.
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CayxaHHs pajio Ta ayaio3anucis

C2

SxCl1

C1

Moe po3yMiTH IIHUPOKHUH CIIEKTP 3alMCAHUX 1 TPAHCIBOBAHMX MaTepiaiiB, yTOMY YHCIHI JEsKi
HEHOPMaTHBHI TOBIPKH, 1 BH3HA4aTH HAWTOHII JeTaji, BKIIOYAIOYM IMIUTIIUTHI 3B'SI3KH 1
CTOCYHKH MiX MOBIISIMH.

B2

Mose po3yMITH 3amiCH HOPMATHBHOTO MOBIICHHS, SIK€ 3ACOLIBIIOr0 3yCTPIYaeThCs B
CyCIiJIbHOMY, mpodeciiiHoMy ab0 akaaeMiYHOMY XHUTTI, 1 BH3HAYaTH TOTJISAM 1 CTaBJICHHS
MOBIIS TaK caMo A00pe, SK 1 3MicT iHopmarrii.

Moske po3yMiTH OUTBIIICTh JOKYMEHTAJIBHHUX pajionepenad Ta OUTBIICTh I1HIIMX 3alMCaHUX
a00 TpaHCIBOBAHUX ayjioMaTepiaiiB, MOBJICHHS KX HOPMaTHUBHE, i MOXKE BU3SHAYUTU HACTPIH,
TOH MOBIIS TOHIO.

B1

Moske po3yMiTu 3MicT iH(hopMaItii 61IbIIOCTI 3anrcaHuX a00 TPAHCIbOBAHMX MaTepiajiB Ha
TeMH OCOOHMCTHX 1HTEPECIB, MOBJICHHS SIKMX YITKE i HOPMaTUBHE.

Moske po3yMiTH OCHOBHHUH 3MICT PaJiOHOBUH 1 MPOCTIIIMX 3allMCaHUX Tepeaad Mpo 3HahoMi
MPEIMETH, SIKIIIO0 MOBJICHHS BIJJTHOCHO TIOBUJIbHE 1 YiTKE.

A2

Mosxxe po3ymiTH W BWIy4aTH OCHOBHY iHGOpMaIllil0 3 KOPOTKHX ayIiOypHUBKIB Ha
nependadyBaHi MOOYTOBI CIOKETH (T€MH, pedi, IPeIMETH ), SIKIIIO MOBJICHHS MOBUIbHE il YiTKE.

Al

Hemae neckpunropa.

YUTAHHA

3arajibHe YHTAHHSA

C2

Moske po3yMiTH Ta KPUTHYHO IHTEPIPETYBATH MPAKTUYHO yC1 (OPMU MUCEMHOTO MOBJICHHS, Y
TOMY YHCIT a0CTpaKTHE, 31 CKIIATHOI CTPYKTYpPOIO a00 3 BEIHMKOK KUIBKICTIO JITepaTypHUX Ta
HeNITepaTypHUX MUCHhbMOBHX KOJIOKBiaJli3MiB.

Mosxe po3yMITH IMUPOKUM CIIEKTP AOBTUX 1 CKJIIAJIHUX TEKCTIB, PO3II3HAIOYN TOHKI CTHIJIICTUYHI
NpUIOMU Ta 3HAYEHHS, NIepe/laHi SIK IMILTIUTHO, TaK 1 eKCIUIILUTHO.

C1

Moxe po3yMiTH B JeTalsiX pO3TOPHYTI, CKJIAIHI TEKCTH HE3aJeKHO BijJ TOrO, Y BITHOCATHCS
BOHM JI0 oro/ii BiacHOi cdepu NisIbHOCTI/CIENIaIbHOCTI 32 YMOBH, 1110 MOXKHA MEPEYUTATH
BaXKK1 MICIIS.

B2

Moe YUTaTh 3 BUCOKHM CTYIIEHEM CaMOCTIHHOCTI, aJalTyI04Yy CTHJIb 1 IIBUJKICTh YATAHHS 10
PI3HMX TEKCTIB 1 LiJIed, 1 BUOIPKOBO BHKOPHUCTOBYIOUM BIJAIMOBIJHI JOBIIKOBI Jkepena. Mae
MIMPOKUNA aKTUBHUM CIOBHUKOBUI 3arac YUTaHHs, ajle MOXKe BIJUyBaTH JIEsKI yTPYJHEHHS MIPH
3yCTpiyi 3 MAJIOB)KMBAaHUMH 110MaMH.

B1

Moske uuTaTy NoCaiA0BHUN (PaKTUYHHUM TEKCT PO MPEIMETH, 1110 CTOCYIOThCS Horo/ii cdepu Ta
IHTEpECIB 13 3a/10BIJILHUM PIBHEM PO3YMIHHSL.

A2

Moxe po3yMiTH KOPOTKi, IPOCTI TEKCTU Ha 3HAMOMI TeMHM KOHKPETHOIO THIly, HOOYIOBaHI Ha
IMPOKOBXKHUBAHOMY MOBJICHHI PO TTOOYT 1 poOOTY.

Moske po3yMiTH IUPOKi, MPOCTI TEKCTH, IO MICTATH IIUPOKOBKUBAHY JIEKCUKY, Y TOMY YHUCI1
! 4YacTUHY IHTEPHALIIOHAIBHOTO CIIOBHHUKA.

Al

Moske po3yMiTH IyKe KOPOTKi, MPOCTI TEKCTU - MO OAHIN (ppasi 3a OquH pa3, CIUPAIOYNCH HA
3HalloM1 iMeHa/ Ha3BH, CJIOBA Ta eJleMeHTapHi ¢pasy, 1 AKIIO MOTPIOHO, MEPEUNUTYIOUH.

53




UnTaHHs KOpecnOHAeHIIil

C2

Sk Cl1

C1

Moske po3yMiTH 0y/Ib-SIKY KOPECIIOH ICHIIII0, KOPHCTYIOUUCH Yac BiJl 4acy CIOBHUKOM.

B2

Moske 4uTaTH KOPECIOH/ICHIIII0, MOB'I3aHy 13 CBOEK c(heporo iHTEepeciB, Biipa3y CXOIUTIOIOYN
HalicyTTeBIIIe.

B1

Moe po3yMiTH ONMHC MOJIH, MOYYTTIB Ta MOOaKaHb B OCOOMCTUX JIUCTAaX Ha PiBHI, J0CTa
PETyJISIPHOTO JIUCTYBAaHHS.

A2

Moe po3yMiTH eJIeMEHTapHI TUIH CTaHAAPTHUX 3BHYAMHUX JHCTIB Ta (QakciB (IOBIIKH/3
JUCTU-TIO3JI0OPOBJICHHS 1 T.]1.) HA 3HAHOMI TEMH.

Moske po3yMiTH KOPOTKI IPOCTi OCOOUCTI JIUCTH.

Al

Moske po3yMiTH KOPOTKI, IMPOCTi OCTaHHS Ha JUCTIBKaX.

YuraHHs 3 METOI0 OpieHTAlIT

C2

Sk B2

C1

Sk B2

B2

Moske MBHIKO NEPETJITHYTH TOBTUM 1 CKJIQJHUNA TEKCT, 3HAXOASM4U MOTPIOH1 oMy JeTaii.
Moske mBUIKO iIeHTU(IKYBATH 3MICT 1 BIIIOBIIHICTh HOBHH, CTaTCH, MOBIJOMIICHL Ha
npodeciiiHi TeMU HIMPOKOTO Jiara3oHy, BUPIIIYIOUH, YU MOTPiOHE OUTbII YBaXKHE X BUBUCHHSI.

B1

Moske meperiasHyTd [OBIII TEKCTH, g TOro mo6 3HaiiTH OaxaHy iHdopmaiiro, 3i0patu
iH(pOpMaIlifo 3 PI3HUX YAaCTUH TEKCTY a00 3 PI3HUX TEKCTIB 3 METOI0 BHKOHAHHS CHEIiaJbHOTO
3aBJIaHHSI.

Moske 3HalTH 1 3pO3yMITH HEOOXiJIHY iH(pOpMAII0 Y MOBCSIKACHHUX MaTepiajaxX, TaKuX sSK
JUCTH, OPOIIYpH 1 KOPOTKI OPIiIiiiHI JOKYMEHTH.

A2

Moxe 3HaiiTH crenianbHy, nepeadadeHy iH(GOpMaIilo y IPOCTUX MOBCAKICHHUX Marepiajax,
TaKuX K peKyiama, MPOCHEeKTH, MEHIO, JOBIIKOBI CIIMCKH Ta PO3KJIa/IH.

Moxe BCTaHOBUTH MiCLIE3HAXOKEHHs crerianbHol 1H(popMalii y CHucKax 1 BHIYYUTH
HeoOX1/1Hy 1HpopMalito (Hamp., kopuctyBatuch "JKosrumu Cropinkamu', 100 3HaHTH MOCIYTY
abo mpoxaasus). Moxe po3yMiTH MOBCIKACHHI/TOOYTOBI MiIMUCH Ta 3ayBaXKEHHS: B MYOJIIYHUX
MICIISIX (Ha BYJIMIISIX, B pECTOpaHax, Ha 3aJI3HUYHUX CTAHINIAX), HA pOOOYUX MICIISIX (BKa31BKH,
IHCTPYKIi, MONEepPEeIKEHHS/ 3aCTEPEKEHHS ).

Al

Mooxe Bmi3HAaTH 3HAHOMI Ha3BH, CJIOBA 1 Ay)Xe MpocTi (pa3u abo MpoCTi HAMUCH Y OLIBIIOCTI
3BUYANHUX MTOBCAKIACHHUX CUTYaIIiil.

YurTanua A8 oTpuMaHHs iHGopmanii Ta aprymenTanii

C2

Ak Cl1

C1

Moe po3yMiTH B JeTajsX MIMPOKUN Jiana3oH JOBIHX/PO3TOPHYTHX, CKIAAHHUX TEKCTIB, SIKi
3BHYAHO 3YCTPIYAIOThCSA B CYCHUIBHOMY, IpodeciiHOMY Ta aKaJleMIYHOMY >KUTTI, pO3yMIIOUn
HalIpiOHiII AeTai, y TOMY YMCIi CTaBIEHHS 1 HOTJISAIH.

B2

Mosxe Buitydatu iHpOpMaIlito, IyMKHU 1 TOYKU 30pY 3 By3bKOCIELIaTbHUX HKEPEN Y MeKax
CBOE€T cepu.

Moske po3yMiTH CIemiaJbHI CTaTTI MO3a CBOIM TOJIEM JiSUTBHOCTI 332 YMOBH, SIKIIIO MOYHA
1HKOJIN KOPHCTYBATUCh CJIOBHUKOM JUIS MiJTBEP/DKEHHS CBO€I iHTepmpeTanii cipuifHATOL
TEPMIHOJIOTI].

Moske po3yMITH CTaTTi Ta JOMOBIJI, III0 CTOCYIOTHCS CYYaCHUX MPOOJIEM, B IKMX aBTOPU MArOTh
0COOJINBI TTOTJISAIH.
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B1

Moske 3HaXOTUTH OCHOBHI TOJIOKEHHSI B apTYMEHTOBAHOMY TEKCTI 3 UYITKOK CTPYKTYPOIO.
Moske BHM3HAYaTH TMOCTIAOBHICTh apryMEHTAIlld y HH3MI TyOsikamii, Xxo4a W HE 3aBXIu

Moke 3HaXOJUTH OCHOBHI TOJIOKEHHS y MPOCTHX Ta3eTHUX CTATTSIX Ha 3HAHOMi TeMH (IIpo
3HaWOMI IPEAMETH ).

A2

Moske 3HaWTH crieniabHy iH(pOpMaIio y NPOCTOMY NHUCHBMOBOMY MaTepiaii, SIKMi BiH/BOHA
3ycTpivae y moOyTi: IMCcTax, Oporrypax Ta KOPOTKMX Ia3eTHUX CTATTSAX 3 OMMMCOM ITOIH.

Al

Moe CKJIaCTH CBOIO JYMKY MIOAO 3MICTY MpocTimoro iHdopMaliifHoro marepiany Ta
KOPOTKHX IMPOCTHX OIKUCIB, 0COOIMBO KOJIH € Bi3yalbHa OIOpA.

YuraHHA IHCTPYKLiN

C2

Sk Cl1

C1

Moe po3yMiTH B JETayisIX JOBTi, CKJaaHI 1HCTPYKUii Mpo HOBHU mpmian abo mpouemypy
HE3JIeKHO BiJ TOr0, YM BIIHOCHUTBHCA 1HCTPYKINiS 10 Horo/ii BimacHoi cdepu MisUTBHOCTI, 3a
YMOBH, SIKIIIO BiH/BOHA MOXK€ MIEPEUNTATH CKIIAIH1 MiCLIS.

B2

Moske po3yMiTH JOBTi, CKJIaHI IHCTPYKLIi y CBOiH cdepi, y TOMy YHCi IeTalli po YMOBHU abo
3aCTEePEKEHHS, SKIIO0 € MOKJIMBICTh EPEUNTATH BaXKKI MiCIIs.

B1

Moske po3yMITH Y9iTKO HamMcaHi MPOCTi IHCTPYKIIi MO0 YaCTHHH/AeTali 001a THAHHS.

A2

Moske po3yMiTH IIpaBuia, HATPHUKIIAL, TEXHIKKA O0e31ekn, CPopMyIbOBaHi MPOCTOI MOBOIO.

Moe po3yMiTH MPOCTi IHCTPYKIIT 10 00JaIHAHHS, 10 BUKOPUCTOBYETHCS Y MOBCSIKIACHHOMY
JKUTTI - HAMp., TPOMAJICEKHUI TeIedoH.

Al

Po3ymie npu unTaHHi TIPOCTI KOPOTKI pO3MOPSAHKEHHS/TIOSCHEHHS (HArp., sSIK TOTPAIUTH 3
INYHKTY A 10 IyHKTY B).

COIIOJITHI'BICTHYHA BIAITOBIJAJIBHICTD

ConiogiHrBicTHYHA BiTNOBiAHICTL

C2

BinbHO BoOJOAi€  11IOMAaTUYHUMH 3BOPOTaMH 1 KOJOKBiaJli3MaMH 3  YCBIJJOMJIEHHSIM
KOHOTATUBHUX DIBHIB 3HaueHb. [IOBHICTIO YCBIIOMJIIOE COLIIOJIIHTBICTUYHI Ta COLIIOKYJIbTYpHI
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS MOBH ii HOCISIMH 1 MOX€ pearyBaTi HaJIe)KHUM YHHOM.

Moske yCHiIIHO BUCTYNATH MOCEPEIHIUKOM y CIUIKYBaHHI MK HOCISIMM MOBH, SIKa BUBYA€ETHCS,
1 CBOIMH CHIBBITUM3HHUKAMH, BPaXOBYIOUH COILIIOKYJIBTYPHI Ta COL[IOJIHIBICTUYHI OCOOIUBOCTI.

C1

Mooxe BIi3HaBaTH IUPOKUH CHEKTP 1JIOMAaTHUYHUX BHPa3iB Ta KOJIOKBIATi3MiB, YCBIIOMIIIOIOUYH
pPEeECTPOBl BIAMIHHOCTI; MPOTE MOKE BiJUyBaTH MOTpeOy B YTOUHEHHI OKPEMHUX JETalei,
0COOJIMBO KOJIM aKLEHT He3HaOMUil.

Mosxe po3yMmiTH (QUIBMHM, B SIKHUX B)KMBAEThCS 3HAYHA KUIBKICTh CJIEHTOBOTO CJIIOBHHMKa Ta
11IOMaTUHYHUX BHPA3iB 1 3BOPOTIB.

Moske THY4KO 1 €peKTUBHO KOPHUCTYBaTUCh MOBJIEHHSM 3 COLIIAJIbBHUMU LIUISIMH, Y TOMY YHCII B
€MOLIITHOMY, aJIF03UBHOMY Ta ’KapTIBIMBOMY aClEKTaXx.

B2

Moske BUCIOBIIOBATUCH YIIEBHEHO, YITKO 1 BBIWIMBO y (QOpMaJbHOMY Ta HEPOPMAIbHOMY
peecTpax, aJIeKBaTHO CUTYyallii Ta 0COOMCTOCTI CITIBPO3MOBHHUKA.

Moke 3 MeBHUM 3YCHJUIIM PO3YMITH 1 OpaTH ydacTh B IPYNOBUX JUCKYcCifx/Oeciax, HaBiTh
KOJIM MOBa IIBUAKA i pO3MOBHA.

Moske miaATpUMYBaTH CTOCYHKH 3 HOCISIMH MOBH 0€3 TOTO, 1100 HEHaBMHUCHE iX PO3CMIIIUTH,
po3aparyBaTu, a00 3MYCUTH MOBOJIUTUCH 1HAKIIIE, HI’)K BOHU TTOBOIMIIMCH O 3 HOCIEM MOBH.
Moske BHCIOBIIOBATUCH BIAMOBIZHO JO CHUTyalii Ta YHHKaTH TpyOUX TOMIJIOK NpHU
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B1

Moke BUKOHYBAaTH i pearyBaTH Ha IIMPOKUN CIIEKTP MOBJICHHEBHX (DYHKLIH, BKMBAIOUM iX
Hali3arajbHilll eKCTIOHEHTH (BUpa3y, BUCIOBIIOBAHHS) B HEUTPATBHOMY PEECTPI.

Y ¢BiIOMIIIOE€ OCHOBHI ITpaBWJjia BBIYIMBOCTI T JIi€ y BiIMTOBITHOCTI 10 HUX.

VYcBitoMII0€ 1 3BepTae€ yBary Ha HAWBaXUIMBIII BiAMIHHOCTI MDK 3BHYasMH, 3BHYKAMH,
MpaBUJIaMU TTOBOJKCHHS, I[IHHOCTSMH Ta 17calilaMu, XapaKTepPHUMH JJIs CHUTBHOTH, MOBa SIKOi
BHBYAETHCS, 1 BIACHOTO HAPOJY.

A2

Moske BUKOHYBAaTH W pearyBaTH Ha OCHOBHI MOBJICHHEBI (yHKIIII, Taki Sk iH(poOpMaIiiHUMA
0OMIH Ta BUMOTH, 1 BUpAKaTH CBOI IMOTJISIIM 1 CTaBJICHHS MPOCTHUMH 3aC00aMH.

Moske CHIKYBaTHUCh MPOCTO, ajlie €PEKTUBHO, BKMBAIOUN BUPA3U 3arajibHOTO BXKUTKY Ta
BUKOHYIOUH €JIeMEHTapH1 3BUYaiiHi 1ii.

Moxe chopaBisTHCS 3 YK€ KOPOTKUMH COIIaJbHHUMU KOHTaKTaMH, BHUKOPUCTOBYIOUH
MOBCSAKACHHI BBIWIMBI (pOPMU MpHBITAHHS 1 3BepTaHHA. MoOJke BIJIOBIaTH Ha 3alpOIICHHS,
MIPOIIO3HIIii, BHOAYEHHS TOIIO.

Al

Mo>e BCTAHOBUTH €JIEMEHTapHUHN COIiaJIbHUI KOHTAKT, BUKOPUCTOBYIOYH HAMIIPOCTIIII
MOBCSIK/ICHHI BBIWIMBI ()OPMH: TPUBITAHHS Ta MPOIIAHHS; 3HAHOMCTBA; BXKUBATH JHS IIOTO
"OynIb J1acka, JSKYIo, mpobdayre" 1 T.1.

I'nyuxicTn

C2

BusBnse 3HauHy THYYKICTh MiJl 4ac pedOpMYNIOBAaHHS 1€l 3a JOMOMOTOK PI3HOMAHITHUX
JHTBICTUYHUX (GOPM s BHUIUIEHHS Ta JudepeHmianii BiAMOBIAHO A0 cuTyarii, ocodu
CIIBPO3MOBHHMKA 1 T.JI. Ta 3 METOI0 YHUKHEHHS JIBO3HAYHOCTI.

C1

Ax B2+

B2

Moske nmpuBecTd 3MicT 1 (pOpMy BIaCHOTO BUCIOBIIOBAHHS Y BIAMOBIIHICTh A0 CUTYAIli Ta
pelMIieHTa, a TAKOXX BPaXOBYBATH PiBEHb (POPMATBHOCTI 3aJI€KHO BiJl 0OCTaBUH.

Moske pUCTOCOBYBATUCH 0 3MIH HampsMy, CTUJIIO Ta IOCTABJICHUX aKIEHTIB, sKi 3BHYAaliHO
BiZIOYBAarOTHCSA B PO3MOBI.
Moske BapitoBaTH (OPMYJIFOBaHHS TOTO, 1110 BIH/BOHA X0Y€ CKa3aTH.

B1

Moske apmanTyBaTH CBOE BHCIOBIIOBAaHHS 3 METOH BHUPINIEHHS HE3BUYAMHUX, HAaBITh
CKJIQ/IHUX/BaXKKUX CUTYAIIii.

Moske THY4YKO BHMKOPHCTOBYBAaTH IIMPOKHI [ialma30H MPOCTUX MOBJIEHHEBUX 3aco0iB s
BHUPa)XEHHS TOTO, 1110 BIH/BOHA X0U€ CKa3aTu.

A2

Moxe aganTyBaTu 3aBYeHi MpocCTi ¢ppa3u 10 0coOIMBUX 0OCTaBUH HUIAXOM OOMEKEHHX
JEKCUYHUX 3aMiH.

Moxe po3ropraTtu BHBUYCHI (bpa31/1 HIAXOM HPOCTUX MMEPECTAHOBOK iX eJIECMEHTIB.

Al

Hewmae ACCKpHUIITOpA.

JloTpuMaHHA NPaBUJI BeJleHHs Oeciau

C2

Ak Cl1

C1

Moske mBUAKO BUOpATH BIMOBIHY (hpa3y 3 JOCTYIHOTO Jiana3oHy AUCKYPCUBHUX (DYHKIIIH,
mo0 BBECTH CBOi PEIUTIKK JJIs TIATPUMAHHS PO3MOBU, ab00 BUTPATH dYac Ta OTPUMATH
MO>KJIUBICTh TIOJTyMAaTH IiJ] 9aC CIUIKYBaHHS.
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B2

Moske HaJe:KHUM YMHOM BCTYIATH B IUCKYCi10/0eciay, BAKOPHCTOBYIOUH IS LHOTO BiJNOBIIHI
MOBJICHHEBI 3aco0M. Moke HaJICKHHMM YHHOM IIOYMHATH, MiJATPUMYBaTH Ta 3aKiHUyBaTH
BUCIIOBJIIOBAHHS, €)EKTHBHO TOTPUMYIOUYHCH NTPABUI BEACHHS Oeciu.

Moske iHIIiIOBaTH BHCIIOBIIOBaHHSA, BCTYMATH BiAMOBIAHO 10 CBOEI Yepru Ta 3aKiHUYBaTH
PO3MOBY, KOJIU i/ oMy 11e TOTPiOHO, X04a HE 3aBXKIU MOXKE 1€ 3POOUTH €JIeTaHTHO.

Moxe BuKOpucTOBYBaTH ToTOBi (paszu (Hamp.. That's a difficult question to answer/Ha me
3aMUTaHHS BaXKKO BIAMOBICTH), 100 BUTPATH Yac 1 BCTYIUTH 10 O€Ciu TOi, KOJIU CHOPMYITIOE
TE, 110 X04e CKa3aTu.

B1

Moske BCTynatu B AHMCKYCito/Oeciqy Ha 3HaloMy TeMy, BUKOPHUCTOBYIOUM (pasy, BiIIOBITHY
M0YaTKy BUCJIOBIIOBAHHS.

Moske iHiIlifOBaTH, MIATPUMYBATH Ta 3aBEpIIyBaTH IMPOCTY Oecigy cam-Ha-caM Ha TEMH, SKi
0JIM3bKi/3HaOMI 200 MalOTh IEPCOHAIBHUI THTEpEC.

A2

Moske BXKUBATH TTPOCTI MPUMOMH, 11100 MOYATH, MIATPUMYBATH a00 3aKIHIYBaTH KOPOTKY
po3MOBY. MoJke iHIIIFOBAaTH, MATPUMYBATH 1 3aBEPITYBATH MIPOCTY OECiTy caM-Ha-CaM.

Moxe npuBepHyTH 10 cele yBary.

Al

Hewmae neckpunrtopa.

Po3roprannst remu

C2

Sk Cl1

C1

Moske pobutu mpoAayMaHi OMUCH Ta PO3IOBiII, IHTETPYIOYH IMiITEMH, PO3BUBAIOYU OKpPEMi
MOJIO’KCHHS Ta 3aBEPIIYIOYH BiIIMOBITHUM BUCHOBKOM.

B2

Moe po3BHBATH YiTKUK OIKC a00 PO3IOBI/Ib, APIYMEHTYIOUH 1 3aXHUIIIal04YH BJIACHI MTOTJISIIH,
HABOJSTYM BiMOBIIHI J€TAJI Ta MPUKIIA]IH.

B1

Moske 10CUTh BUIBHO pPOOUTH MIPOCTY PO3MOBiAL 200 OMUC Y BUIJISAL TIHIHHOT MOCTII0BHOCTI
(dakTiB.

A2

Mo2xe po3noBiCTH iCTOpPit0 a00 IIOCh OMMCATH Y BUTIISAL IPOCTOrO Mepestiky (akTiB.

Al

Hewmae neckpunropa.

3B'A3HICTH 1 3JIMTHICTH

C2

Moske noOyayBaTH 3B'I3HUM 1 3JIMTHUHN TEKCT, OBHOL[IHHO 1 JOPEYHO BUKOPUCTOBYIOUH
PI3HOMaHITHI FpaMaTU4H1 CTPYKTYPH 1 IIUPOKUH A1ala30H CXEM 3B'SA3KY.

C1

Mosxe npoAyKyBaTH UiTKe, IUIaBHE, JIOTIYHE MOBJIEHHS, BHUSBISAIOUM KOHTPOJIHOBAHE
BUKOPUCTAHHS TPAMAaTUYHUX CTPYKTYP, KOHEKTOPIB Ta CXEM 3B'SA3KY.

B2

Moxe epeKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH PI3HOMaHITHI 3aCO0M/CIOBA 3B'SA3KY, 100 YITKO MO3HAYUTH
BUJI 3B'SI3KIB MK TyMKaMH.

Mosxe BUKOpPUCTOBYBaTH OOMEXKEHY KUIbKICTh CXeM 3B'SI3Ky, W00 TMOB'A3aTU CBOL
BUCJIOBJIIOBAHHS y YITKE, 3B'A3HE MOBJICHHS, XO4Ya y JOBIHX pEIUIIKaXx MOXYTb OyTH JesKi
"mepeckaKyBaHHA'".

B1

Mosxe 3B's13aTH cepli KOPOTKHX, IUCKPETHUX, IPOCTUX €JEMEHTIB y 3B'SI3HY, JIHIHHY
MOCJTIIOBHICTH (haKTiB.

A2

Moske BXMBAaTH HAWIMOIIUPEHIII KOHEKTOPH JUIsl 3B'I3YBaHHS MPOCTUX pEUeHb 3 METOIO
pO3MOoBiAL icTopii 200 onucy Yoro-HeOyAb y BUTIISAAL IPOCTOTO Mepeniky (akTis.

Moske 3B'S3aTH TpPYIH CIIiB 3a IOMIOMOTOI0 MPOCTUX KOHEKTOpiB sk "and"”, "but" ta
"because"/"ta/i/it", "mpore", "ToMy m1o".

Al

Mosxe 3B'a3yBaT ci10Ba a00 IPYMH CIIiB 32 JOIMOMOTOI0 1y>K€ MIPOCTUX JIHHIMHUX KOHEKTOPIB, K
"and " abo "then" /"Tta/i/ii" abo "Tomi/moTimM".
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Tect 1-ro poky HaBYaHHS

HonaTox 2

PhD English
(1% year)
Section 1. Listening (3x13) 39 GautiB
Section 2. Language (1x30) 30 GauiB
Section 3. Reading (2x7) 14 6anis
Section 4. Writing 17 GaniB
100 6aiiB
1 2 |3 |4 |5 |6 7 8 |9 10 |11 (12 |13 |14 (15|16 |17 |18 | 19 | 20
21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 |30 |31 |32 |33 (34|35 |36 |37 |38 |39 |40
41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 | 50 | Writing

Section 1. Listening
Listen to five people talking about strange or puzzling things. Which five of these things do they

talk about? (+, -)

coONO Ol WN P

Listen again and choose from the list A-E how each speaker feels about what he or she is talking

about.

A He/she felt differently from how he/she had anticipated.

a number puzzle
a crossword puzzle
a TV game show
a detective story
a science fiction film
a children’s treasure hunt
a dream/nightmare

an Internet game

B He/she felt unsure about where he/she was.
C He/she found it hard to stop what he/she was doing.
D He/she is inspired to do something he/she has seen.
E He/she feels very differently from someone he/she is describing.

Speaker 1
Speaker 2
Speaker 3
Speaker 4
Speaker 5

Section 2. Language

9.
10.
11.
12.
13.

There are mistakes in some of these sentences. (+, -)
14. Remembering it was Sally's birthday, he decided to give her a call.

15. Anyone arrived after the performance starts will not be permitted to take their seats until the

interval.

16. Not have a garden of his own, he likes to go and sit in the park nearby.
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17. Because being from a large family, he enjoyed big meals with lots of talk and laughter.

18. He just sat on the sofa, watching TV.

19. Smiled to herself, she put the Sunday newspaper on Simon's desk.

20. Knowing how much she liked flowers, he bought her a large bunch of white roses.

21. When noticing that the front door was open, he went inside to investigate.

22. Having so much money didn't always make him particularly happy.

23. As soon as realizing he had left his umbrella at home, he decided to go back and get it.

Chose the right linking elements pairs of sentences into one sentence using the expression in
brackets.

24. 1I'd like to take a map of the area. | don't want to get lost (a)so that / b)because)

25. We should take a first-aid kit. It’s possible someone might have an accident (a)in case / b)because)
26. We need to start packing this evening. This will mean we can leave by 9.00 a.m. tomorrow (a)in
order to / b)therefore)

27. We must keep very quiet. We don’t want to disturb any of the animals (a)so as not to / b)as)

28. Shall I pick you up from the airport? Then you won't need to worry about getting a taxi (a)so that /
b)then)

29. Let me give you my mobile number. You could call me if there are any problems (a)in case /
b)then)

30. He made this film. Let people know that these animals are nearly extinct (a)to / b)because)

31. We took a taxi. We wanted to be sure we arrived on time (a)so as to / b)because)

32. 1 think I'll take a book. It’s possible that I will have to wait a long time for a doctor to see me (a)in
case / b)because)

33. It's important that we look at alternative forms of energy. We must protect the environment in the
future

(a)in order to / b)because)

Read the text below and decide which answer (A, B, C or D) best fits each space.

Long Way Round

by Ewan McGregor

Long Way Round is the tale of a remarkable journey made by two men on motorbikes. But these are
not (34) any two men: Ewan McGregor is one of Britain's most successful actors and
Charley Boorman is the son of the well-known film director John Boorman.

McGregor, it seems, is (35) about motorbikes. And one day, while (36) ata
map of the world, it occurred to him that there was no (37) why they wouldn't be able to ride by
bike all the way round the world. So, he (38) the idea over a meal to his best friend,
Charley Boorman.

(39) afterwards, they raced through Europe, Russia and then down through Canada and
America. But as the miles slipped beneath the tyres of their big BMWs, their troubles started.
Exhaustion, injury and accidents (40) their strength. Treacherous roads, (41)

weather and turbulent politics challenged their stamina. And (42) , despite all the
obstacles, they managed to ride more than twenty thousand miles in four months, changing their lives
forever in the (43) . As they travelled, they documented their trip, taking photographs and
writing diaries by the campfire.

Long Way Round is the result of their adventures — a fascinating, frank and highly entertaining travel
book about two friends riding round the world together and, against all the odds. Their dream came
true.

34. Aonly B hardly C quiteD just

35. Akeen B mad C insane D infatuated

36. A gazing B glaring C watching D noticing

37. A purpose B cause C reason D sense
38. Aconsidered B encouraged C suggested D raised
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39. A Quickly B Shortly C Promptly D instantly

40. Atested Bevaluated Cexamined D investigated

41. A undecided B uncomfortable Cunlikely D unpredictable
42. A however B but Cyet D even

43. A course B practice C method D process

Section 3. Reading

You are going to read an article about happiness. 7 sentences have been removed from the
article. Choose the sentences.

How to be happy

Happiness is hard to define. For some people it's about being in love or the birth of a child, for others,
winning the lottery or being in touch with nature. 44 [ ] Positive psychology expert, Sheila Panchal,
explains: 'Psychologists have identified three elements to happiness - having pleasures in life, being
engaged and using your strengths on a regular basis, and experiencing a sense of meaning by feeling
part of something greater than yourself.'

Happy people have stronger immune systems - when exposed to the flu virus, they are more able to
resist it and they recover from surgery faster. 45[ | That's the conclusion from an analysis of the
attitudes of new nuns entering an American convent in 1932. Psychologists rated each of them for the
level of positive feeling expressed and found a correlation with how long each nun lived.

The relationship between money and happiness is complex. 'If you're below the breadline, then extra
money makes a difference to your happiness,’ says Panchal. But after a certain level of income, extra
money does not make you that much happier. 46 ] In one study, Harvard students were asked
what they would prefer - a world where they got $50,000 a year and everyone else got $25,000, or one
where their income was doubled to $100,000, but others got more - $250,000. The majority preferred
the first world, where they got less in absolute terms, but at least it was more than everyone else.
Studies on twins show a strong genetic component in happiness and depression. This is not just
because twins share the same environment - research on identical twins brought up apart shows the
same. However, the genes involved in happiness are unknown and, as with all psychological attributes,
it is likely that many different genes are responsible. 47 ] Low levels of serotonin are linked to
depression. Drugs like Prozac boost serotonin levels and so lift depression and improve mood. But
even if you are born miserable, you can still learn to be happier by changing your outlook and attitude.
Relationships are one of the most important sources of our happiness. Socioeconomic surveys in
Germany suggest that both men and women become happier when they marry. Happiness increases as
the marriage approaches, peaks in the first year and then decreases a little as people get used to their
new status.

48[ ] Children, as you might expect, are a source of joy when they are born, but within two years,
their parents' happiness tends to revert to its former level.

Happiness around the world is tracked by projects such as the World Database of Happiness. 49

This appears to be true despite massive increases in the standard of living and quality of life. Dr
Stevens identifies two major barriers to achieving happiness in the 21st century - the car and the
media. Cars isolate you from the local community so that your neighbourhood and town centre more
often feel like threatening places rather than a positive resource. Television (and to a lesser extent print
media) exposes people to violence, bad news and consumer pressures which create fear and discontent.
TV watching is also passive and takes away time that could be used for much more satisfying
activities.

According to the US General Social Survey, the main sources of happiness are, in order of importance:
family relationships, finances, work, social networks and health. Added to that are personal values and
freedom. Based on his long-standing research, Dr Stevens claims happiness comes from the body,
relationships and learning to direct your thoughts in a positive way. 50 [__] It means taking definite
steps to improve your life. 'Take exercise and watch your diet, work at caring, loving relationships and
give them the time they need," he says. 'Smile at strangers, make small gestures and, above all, list the
good things you have to be grateful for. If you think like this, wellbeing and good feelings will follow.'

60



A One key factor seems to be that we start to compare ourselves with others and this creates

discontent.

B That doesn't just mean vaguely wishing that things in your life were different.
C However, it still remains at a higher level than in the single state.

D In scientific terms, happiness has different dimensions.

E This is something governments don't appear to be very concerned about.

F One group of genes that may be involved in positive mood are those dealing with the brain chemical

serotonin.

G Happy people also tend to live longer.
H It seems that populations in Western countries, such as Britain, have not got any happier since 1950.

Section 4. Writing
You have been asked to write an essay giving your views on the following statement.
More and more cinemas are going to close down because people today just sit at home and watch

films on their TV and computer (120-150 words).

Jlonatok 2
Tect 1-ro poky HaBUaHHS
PhD English
(1%t year)
Section 1. Listening (3x13) 39 Ganis
Section 2. Language (1x30) 30 GauiB
Section 3. Reading (2x7) 14 6anis
Section 4. Writing 17 GaiiB
100 Ganis
1 12 |3 |4 |5 |6 |7 |8 |9 10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 {18 |19 | 20
21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 |28 |29 |30 |31 |32 |33 (34|35 |36 |37 |38 |39 |40
41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 | 50 | Writing

Section 1. Listening
Listen to five people talking about strange or puzzling things. Which five of these things do they

talk about? (+, -)

cO~NO O WN B

Listen again and choose from the list A-E how each speaker feels about what he or she is talking

about.

A He/she felt differently from how he/she had anticipated.

a number puzzle
a crossword puzzle
a TV game show
a detective story
a science fiction film
a children’s treasure hunt
a dream/nightmare

an Internet game
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B He/she felt unsure about where he/she was.

C He/she found it hard to stop what he/she was doing.

D He/she is inspired to do something he/she has seen.

E He/she feels very differently from someone he/she is describing.
Speaker 1 9.
Speaker 2 10.
Speaker 3 11.
Speaker 4 12.
Speaker 5 13.

Section 2. Language

There are mistakes in some of these sentences. (+, -)

14. Remembering it was Sally's birthday, he decided to give her a call.

15. Anyone arrived after the performance starts will not be permitted to take their seats until the
interval.

16. Not have a garden of his own, he likes to go and sit in the park nearby.

17. Because being from a large family, he enjoyed big meals with lots of talk and laughter.

18. He just sat on the sofa, watching TV.

19. Smiled to herself, she put the Sunday newspaper on Simon's desk.

20. Knowing how much she liked flowers, he bought her a large bunch of white roses.

21. When noticing that the front door was open, he went inside to investigate.

22. Having so much money didn't always make him particularly happy.

23. As soon as realizing he had left his umbrella at home, he decided to go back and get it.

Chose the right linking elements pairs of sentences into one sentence using the expression in
brackets.

24. 1I'd like to take a map of the area. | don't want to get lost (a)so that / b)because)

25. We should take a first-aid kit. It’s possible someone might have an accident (a)in case / b)because)
26. We need to start packing this evening. This will mean we can leave by 9.00 a.m. tomorrow (a)in
order to / b)therefore)

27. We must keep very quiet. We don’t want to disturb any of the animals (a)so as not to / b)as)

28. Shall | pick you up from the airport? Then you won't need to worry about getting a taxi (a)so that /
b)then)

29. Let me give you my mobile number. You could call me if there are any problems (a)in case /
b)then)

30. He made this film. Let people know that these animals are nearly extinct (a)to / b)because)

31. We took a taxi. We wanted to be sure we arrived on time (a)so as to / b)because)

32. I think I'll take a book. It’s possible that I will have to wait a long time for a doctor to see me (a)in
case / b)because)

33. It's important that we look at alternative forms of energy. We must protect the environment in the
future

(a)in order to / b)because)

Read the text below and decide which answer (A, B, C or D) best fits each space.

Long Way Round

by Ewan McGregor

Long Way Round is the tale of a remarkable journey made by two men on motorbikes. But these are
not (34) any two men: Ewan McGregor is one of Britain's most successful actors and
Charley Boorman is the son of the well-known film director John Boorman.

McGregor, it seems, is (35) about motorbikes. And one day, while (36) ata
map of the world, it occurred to him that there was no (37) why they wouldn't be able to ride by
bike all the way round the world. So, he (38) the idea over a meal to his best friend,
Charley Boorman.
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(39) afterwards, they raced through Europe, Russia and then down through Canada and
America. But as the miles slipped beneath the tyres of their big BMWs, their troubles started.
Exhaustion, injury and accidents (40) their strength. Treacherous roads, (41)

weather and turbulent politics challenged their stamina. And (42) , despite all the
obstacles, they managed to ride more than twenty thousand miles in four months, changing their lives
forever in the (43) . As they travelled, they documented their trip, taking photographs and
writing diaries by the campfire.

Long Way Round is the result of their adventures — a fascinating, frank and highly entertaining travel
book about two friends riding round the world together and, against all the odds. Their dream came
true.

34. Aonly B hardly C quiteD just

35. Akeen B mad C insane D infatuated

36. A gazing B glaring C watching D noticing

37. A purpose B cause C reason D sense

38. Aconsidered B encouraged C suggested D raised

39. A Quickly B Shortly C Promptly D instantly

40. Atested Bevaluated Cexamined D investigated

41. A undecided B uncomfortable C unlikely D unpredictable
42. A however B but Cyet D even

43. A course B practice C method D process

Section 3. Reading

You are going to read an article about happiness. 7 sentences have been removed from the
article. Choose the sentences.

How to be happy

Happiness is hard to define. For some people it's about being in love or the birth of a child, for others,
winning the lottery or being in touch with nature.

44 ] Positive psychology expert, Sheila Panchal, explains: 'Psychologists have identified three
elements to happiness - having pleasures in life, being engaged and using your strengths on a regular
basis, and experiencing a sense of meaning by feeling part of something greater than yourself.'

Happy people have stronger immune systems - when exposed to the flu virus, they are more able to
resist it and they recover from surgery faster.

45[ ] That's the conclusion from an analysis of the attitudes of new nuns entering an American
convent in 1932. Psychologists rated each of them for the level of positive feeling expressed and found
a correlation with how long each nun lived.

The relationship between money and happiness is complex. 'If you're below the breadline, then extra
money makes a difference to your happiness,’ says Panchal. But after a certain level of income, extra
money does not make you that much happier.

46 [ ] Inone study, Harvard students were asked what they would prefer - a world where they got
$50,000 a year and everyone else got $25,000, or one where their income was doubled to $100,000,
but others got more - $250,000. The majority preferred the first world, where they got less in absolute
terms, but at least it was more than everyone else.

Studies on twins show a strong genetic component in happiness and depression. This is not just
because twins share the same environment - research on identical twins brought up apart shows the
same. However, the genes involved in happiness are unknown and, as with all psychological attributes,
it is likely that many different genes are responsible.

47 ] Low levels of serotonin are linked to depression. Drugs like Prozac boost serotonin levels and
so lift depression and improve mood. But even if you are born miserable, you can still learn to be
happier by changing your outlook and attitude.

Relationships are one of the most important sources of our happiness. Socioeconomic surveys in
Germany suggest that both men and women become happier when they marry. Happiness increases as
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the marriage approaches, peaks in the first year and then decreases a little as people get used to their
new status.

48[ ] children, as you might expect, are a source of joy when they are born, but within two years,
their parents' happiness tends to revert to its former level.

Happiness around the world is tracked by projects such as the World Database of Happiness.

49 ] This appears to be true despite massive increases in the standard of living and quality of life.
Dr Stevens identifies two major barriers to achieving happiness in the 21st century - the car and the
media. Cars isolate you from the local community so that your neighbourhood and town centre more
often feel like threatening places rather than a positive resource. Television (and to a lesser extent print
media) exposes people to violence, bad news and consumer pressures which create fear and discontent.
TV watching is also passive and takes away time that could be used for much more satisfying
activities.

According to the US General Social Survey, the main sources of happiness are, in order of importance:
family relationships, finances, work, social networks and health. Added to that are personal values and
freedom. Based on his long-standing research, Dr Stevens claims happiness comes from the body,
relationships and learning to direct your thoughts in a positive way.

50 [ ] It means taking definite steps to improve your life. 'Take exercise and watch your diet, work at
caring, loving relationships and give them the time they need,' he says. 'Smile at strangers, make small
gestures and, above all, list the good things you have to be grateful for. If you think like this, wellbeing
and good feelings will follow.'

A One key factor seems to be that we start to compare ourselves with others and this creates
discontent.

B That doesn't just mean vaguely wishing that things in your life were different.

C However, it still remains at a higher level than in the single state.

D In scientific terms, happiness has different dimensions.

E This is something governments don't appear to be very concerned about.

F One group of genes that may be involved in positive mood are those dealing with the brain chemical
serotonin.

G Happy people also tend to live longer.

H It seems that populations in Western countries, such as Britain, have not got any happier since 1950.

Section 4. Writing

You have been asked to write an essay giving your views on the following statement.

More and more cinemas are going to close down because people today just sit at home and watch
films on their TV and computer (120-150 words).
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Jlomatok 3

PhD English

(2 year)

Variant 1

Task 1.Listening (4x15) 60 Oanis

Task 2.Language (1x25) 25 oOais

Task 3.Reading (1x15) 15 Ganis

100 6amiB

1 12 |3 |4 |5 (6 |7 |8 |9 |10(11 |12 |13 |14 (1516 |17 |18 |19 |20

21 |22 |23 |24 |25 |26 |27 (28 |29 |30 |31 |32 |33 |34 |35 |36 |37 |38 |39 |40

41 |42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 |49 |50 |51 |52 |53 |54 |55

Task 1. Listening
Watch the programme. Note which of the things below are mentioned (+) and which are not (-)?

1. smart watch 5. drones
2. interactive television 6. brain imaging
3. smart thermostat 7. genetic data

4. driverless cars
Complete the extracts with the following words:

a) data b) hackers  c¢) heating d) connected

e) out f) boat g) move h) wearable

It was the year when 8 technology began to take off with all sorts of devices to give you
information on the ° .

They [Apple] were, after all, the company that really pushed the ° [out] on smartphones,

and with their iPhones, so you wonder if their take on the smart watch will be the watch that actually
finally breaks ! from gadget geeks.

The magic of the interconnected world is that everything's going to be 2 , SO you may be
somebody who's driving home from work one day and using the dashboard in your car to turn on your
13 at home.

There are getting to be far more savvy and malicious * out there who are looking to tap
into your information, to exploit the fact that we have a lot of our in the cloud.
Task 2.

Fill in the blanks with the necessary form:

16 We have to make a conscious effort to accumulate new knowledge and skills — such as... a new job.
a) to start b) starting c) to have started

17 A mark that is much louger than it is wide ... as a line.

a) be perceiving b) perceive  ¢) may be perceived

18 In his book on new technologies, Addridge (2014) ... a continuous process of adapting to changes
in our environment.
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a) is described b) have described c) describes

19 During the 2008 banking crisis, many people talked about the Great Depression, but they ... there
had been a financial crisis in 1973.

a) have forgotten b) had forgotten c) forgot

20 Another example is someone who ... for something special. ... the person identified the kind of
house or trip they want, so this becomes their objective.

a) perhaps  b)is likely  ¢) might

21 The level of the sea around the UK ... by about 10 cm in the 20" century.

a) rose b) has risen  ¢) had risen

22 In recent years environmentalists ... on greenhouse gases and the warming planet.

a) have been focused b) have focused ¢) had focused

23 If you ... a study plan, you will find it easier to manage your time throughout the term.

a) would organize  b) organize  c) will organize

24. ... greatest concern is that many of ... millions of Internet sites can easily be attacked by crackers.
a) the, the b) the, a c) the, ©

25. Suppose, the person ... the method as the most effective to work to his aim.

a) might have been identifying b) might had identified c) might have identified

Complete the extract by an appropriate linking expression in the space provided.
a) if  b) because of c) however d)if e)whether
f)if g)because  h)although i)if j) whether

k) if 1) however m)because n)because 0)if

How to make decisions

Making decisions is a practical matter. (26) ............ccccverveenen. there is enough information to make the
decision for us, then we, as humans, are unnecessary. It is only necessary, then, to make decisions
when we have to speculate or guess (27) .....c.ccccevvvevveieennnnn the analysis of the information is
insufficient. Some decisions are simple to make (28)..........ccccvvvvvvinennnn. the correctness of the
decision can be checked immediately. (29) ......cccccoevvvevvevieennnne. , the difficulty is usually that the

correctness of the decision can only be checked in the future - after we've made the decision.

Before making a decision we must think about the situation in which it is to be made. For example, we
need to decide (30).....ccccevereririrennnnn there is a need to make a decision at all and

(31) or not it's necessary to make the decision now. What will happen

(32) the decision is put off? When questions like these are answered, one acceptable

method of making a decision is simply to throw a die.

(33) this seems irrational, there is quite a lot of sense to it. This is

(34) psychologists have discovered that people tend to get to like decisions after they

have been made. SO (35)......cccovrereneneniiiiiiiiens you're uncertain about (36) .........cccoocervrininnne. to
choose one alternative or another, let 'someone else’ decide and then see (37) ....cccoevvveviennene. you
would be happy with that decision.

((C12) I , decisions not only have to be made but they also have to be acted upon. The
‘easy way out' method suggests we choose the easiest alternative to carry out. Of course,

(1) IR differences in personality, the 'easiest’ method will differ from person to person.
Once the choice has been made, make the effort to justify the decision. (40) ..........c.cce..... , at the end

of this effort, the choice still seems acceptable, then the decision can be made. If not, then some other
decision method is needed.

Task 3.

Read the text.
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Good friends

Psychologists have long known that having a set of cherished companions is crucial to mental well-
being. In addition, a recent study by Australian investigators concluded that our friends even help to
prolong our lives. The scientists analyzed data from a decade-long survey called the Australian
Longitudinal Study of Aging, which was initiated in 1992. It concentrated on the social environment,
general health, lifestyle and age of death of 1,477 persons older than 70 years. Study participants were
asked how much personal and telephone contact they had with friends, children, relatives and
acquaintances.

Researchers were surprised to learn that friendships increased life expectancy to a far greater extent
than, say, frequent contact with children and other relatives. This benefit held true even after these
friends had moved away to another city and was independent of factors such as socioeconomic status,
heart and way of life.

What exactly underlies this effect on longevity? Apparently, the scientists posit, it is not merely the
mutual buoying of spirits that occurs among associates. What is more important is that the support
given and received by friends is voluntary and pleasurable and not just the result of a sense of duty or
convention. In contrast to our own families, we are able to choose our friends.

According to the Australian scientists, the ability to have relationships with people to whom one is
important has a positive effect on physical and mental health. Stress and the tendency toward
depression are reduced, and behaviors that are damaging to health, such as smoking and drinking,
occur less frequently. The investigators speculate that in times of calamity in particular, our support
networks can raise our moods and feelings of self-worth and offer helpful strategies for dealing with
difficult personal challenges.

Which words and expressions in the first paragraph could the following substitute for?
41 friends one loves and cares for 44 begun

42 extremely important 45 focused

43 extend 46 subjects

Find in the text a word which:
47 means 'people’ (more formal) 49 would be spelt differently in British English. How?
48 means 'is the hidden cause of” 50 means a 'serious accident or very bad event'

Find out if the statements are true (T) or false (F)

51 Having people who we trust and love is very important for any human being.

52 The Australian Longitudinal Study of aging started the survey and lasted from 1992 to 2002.
53 The research shows that the relatives cause increased life expectancy most of all.

54 Friendship relationships are based on our free choice.

55 Psychologists highlight that stress, depression are caused by smoking and drinking.
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